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ناری spel ٩‏ المصور به کوردی ۱ 
نووسهر 213 ا شدی سويد 
وهرگیرانی : م . عبدالحميد به‌رزنجی 
پیداچوونه‌وه : م . عبدالجبار ابراهیم بابانی 
تايب : فرید لطیف عزت 
ديزاين : باوەر كهمال قادر 

fb.com/bawar.kemal "‏ 
پیوانەی په‌ره : ۱۷,۵ FOX‏ سم 
بؤ ده‌ستکه‌وتنی pad‏ به‌رهه‌مه به تاك و به كۆ پەیوەندی بکه 
بەم ژمارہ مؤبايلهوه :۱1 Vo: ۷۷۹ AT‏ 


پت .9 لعاف مال 


المد سی وس 

واصطلاحًا : إطالة الصوت بحرف من حروف الم واللین أو حرفي اللین 
و حروف المد واللين : هي الألفْ والواؤ والياءُ السواکن ؛ ۳ 
لها ما قبلها ‏ نحو : ( نوحیها) 

فشمیث ( خروف الد ) :لان نیا قايفية dea‏ واتتطظویل. 
وسْمُیث ( حروق اللین ) : لخروجها بامتداد ولین من غير كلّفة . 


لل 1۴ = 
نیون 


EM MOMS RNAS PRS 
AEA و ۵ وی‎ : 4“ iS 2 Siz OE GRR ¥ 
6 1 1 Nas ۴ 5 


مهد له زمانەوانیدا : زیادہ و دریژکردنەوہ 5 
lagal >‏ : دریژکردنه‌وه ی ده‌نگی پیتیک له پیتەکانی ( مهد ) يان دوو پیته‌که‌ی لين. 
" وه پیته‌کانی مهد بریتین له :( ثه‌لیف و واو و ياء ) ی زه‌نه‌دار . كه جووله‌ی پێش خویان 
. لەپەگەزی خوی بیت ٠‏ وه‌کو : نوحبهّا 4 
وه ناونراوه به ( پیته‌کانی مهد ) : چونکه بؤ خؤيان توانای دریژکردنه‌وه يان تندایه. 
1 وه ناونراوه به ( پیته‌کانی لين ) : چونکه درز ده‌کریته‌وه به ئاسانی و به‌بی زور له 


مل 
رو ال 
5 
۰ 
۵ را و هه سل 


| تدم في صفات الحروف ( ص 148 ) i‏ حرفي اللين هما 
الواو والیاء الساکنتان » المفتوحٌ ما قبلهما ؛ نحو : 

مہ 7ہ Oe:‏ 87 
« قول ) ( يَوْمَ ) «فزنش » (والیّل ) 


0 عر‎ 9 0 A. 
IM aye 2 3 As, : AYN, 2 3 
نسي‎ eat, 3 کج‎ ۳ Nir > a 
1 ; AS سی جع ےجو ایج‎ 6 E NER 
لہ‎ 2022 ۳ RD عله‎ mare ۰ 41 4 و‎ Aint 
a ا‎ 1 anit AAI ۱ بات اش‎ aan’? 


پنشتر له سیفاتی پیته‌کاندا له (لاپه‌ره‌ی (VAY‏ باسکرا که دوو پیته‌که‌ی 


لین تین وا « (el‏ ی زه‌نه‌دار . که پیتی پیش خؤيان فه‌تحه ی 
بت وه‌کو : 


اصليٰ )1 


البٌدل 
العوض 


لطبيعيٌ) 
> نك : 
الصّلة الصُغریٰ 


فرعي | 


sus 
يمد‎ 
الصّلة الگبریٰ‎ 


أكثرٌ من حركتين ) 
اللین 


3 جا‎ ETE 
2 a = aS AES a) 2 4 CEN 
HAE AAI 2۵ 27 
0 OA 


i awa 09 


مەددی لەجیاتی 
(Jacl)‏ 


وہ08 
sable se‏ 


سی a‏ وو 


تقاس ازمنة المُدود بالحرکات . 
s‏ , 4ھ 32 7 £ 
والحركة : هي الفترة الزمنيّة اللازمة للنطق بحرف متحرّك 
مفتوح gi‏ مضموم gi‏ مکسور . 


78 ۳ 2 ۳ ۴ 2 ۳ : ۳ 
فزمن النطق ب : ق - زمن النطق ب : ق - زمن النطق ب : ق 


ب E‏ ۳۲۱۹۱۶۱ 2ح سس سر( 


A aA Nand? 9 6۰ Na 


ماوه‌ی مه‌دده‌کان به‌جووله )4554-1( دهپێورێت. 
algga‏ ( ا كُرگۃ ) : بريتييه له خایاندنی ئەو ماوه‌یه‌ی که پتویسته ب 
ده‌ربرینی پیتێکی جوولاو که )2535( يان ( صَّمَة) يان 


me = | 


سے 1 ۔ 


و کے و وا کو 


ولأئمّة القراءة في قياس آزمنة المدود خمسة مقادیز هي : 

. ) القصرٌ: هو المد بمقدار حركتّين ( كالطبيعيٌ‎ - ١ 

۲ - قُوِيقٌ القصر : هو المد بمقدار ثلاث حركات . 

۳ - التوسط : هو المد بمقدار أربع حركات ( ضعث الطبيعيٌ ) . 
؛ - ugh‏ التوسّطٍ : هو المد بمقدار خمس حرکات . 

ه - Jglatl‏ : هو dell‏ بمقدارسِتٌ حركات ( ۴ اضعاف الطبيعيٌ ) . 


سوسس ۹ = 


ov 


ن ain‏ ئەندازەیان دیاری کردووه 


ثه‌وانیش : 
.١‏ كورت : ثه‌ندازه‌که ی دوو جووله‌یه ( وەکو سروشتی) . 
. تۆزێک له سه‌رو کورت : ثه‌ندازه‌که‌ی سی جووله‌یه. 


۳ ناوه‌ند : ثه‌ندازه‌که‌ی چوار جووله‌یه. egidê gen:‏ (ق) 


€. تۆزێک له سه‌رو ناوه‌ند : ثه‌ندازه‌که‌ی ais‏ جووله‌یه. ۱ تلو موه 
+ دنا A WEP ED‏ 


A ثه‌ندازه‌که‌ی شەش جووله‌یه ( سن هننده‌ی سروشتی‎ : jija.0 


Sul ay‏ انحر اشاي dat ide‏ - مع dag‏ نرق 
anit ya‏ وحدرًا ء فمثلا : 

3 ) حرکات في التّحقيق هي اطول من ( ٤‏ ) حرکات في التدوير . 
و (4 ) حرکات في pags!‏ هي آطول من ( 4 ) حرکات في الخدر . 
واللوحة التالية تُوضِحٌ ذلك : 


oy eee 


ؤن شيوازى خویندنه‌که ثوكم, 


Loge 


درتژی جووله - له‌هه‌مان كاتدا د ii.‏ 
به له‌سهرخقٍ (التحقيق) يان به مامناوه‌ند ( اعد ۾ خيّرا ( احدر ) بخوینریت بو 


١‏ لا 


نمونہ : 3 
۰ 2 


کت 
5 


۴ ۱ 

)4( له له ندز له‌سم خه یز 7 
ع٤‏ جووله له ١ or eee ss‏ جووله له خویندنه‌وه‌ی مامناوەند 
){( جووله له خوتندنەوەی مامناوه‌ند. 4 


کرای متا اہی رات ssa‏ اپ 
ca‏ مقا مز يلاو د مع y‏ 


وكذلك aay‏ مقادير المُدود 


وهي ET):‏ 5:5 ) حركات 
۰ “5 ے ee es ۳۱١۹۸‏ نما 


ور ۹۳ 
SAN‏ ا پا بے وت ۳ ۵۶ 
و ا لمعلا ار بد 

۴ ر4 و۷١5٠‏ 

2 00 


شر 


ravers: 


وه ثه‌ندازه‌ی مه‌دده‌کانی تريش 
به‌هه‌مان شیوه‌ن که‌بریتین له : 
٠‏ ( 10۳ ) جووله 


هو المد الذي لا تقوم دا الحرف إلا به ولا یتوقف علیٰ سبب من 
همز أو سکون ؛ نحو +( SG‏ 25 سی )€ 

ویٔمدٌ بمقدار حرکتین لا غير . 

والحرکتان : هي الفترةٌ الزمنیّةُ اللازمةٌ للنّطق بحرفین متحژکین 


متتالیّین ؛ نحو Gs‏ » أو : ب ب » آو :ب ب . 


ا .ےس س س 


ad‏ بر 


2 E ra 
5 3 وی ا‎ ZE 
ا‎ 


بریتییه gal‏ مه‌دده‌ی که خودی پیته‌که به بن gai‏ مه‌دده دروست نابیّت. وه هيح 
هۆکارێک نيه بو دروست بوونی له هه‌مزه يان aiaj‏ » وه‌کو 


به‌ثه‌ندازه‌ی دوو جووله درنژده‌کرنته‌وه . 
وه دوو جووله‌یش : بریتییه لەخایاندنی ¡ بەو ماوه‌یه‌ی که پیویسته بو وتنی دوو بيس 
جوولاوی له دوای یه‌ک» وه‌کو : CP‏ يان رت gh‏ ب ب. 

2 3 ۶ 


ون 531 


ھی و eo‏ و سے 
وء م هو # 4 a‏ 0 ور 8 
هو کل همز ممدود »وهو حالة خاصة من الطبيعي ؛ ويمد بمقدار 


حرکتین نحو : ۱ د 
( منوا > ۸ اوثوا > ( إِيمَدنا ) 


( أَلقَرَءَانَ )4( يُرَاءُونَ »7 (bla‏ 
رَءَا 74 وَجَاءُو »2 ءَابَآءي » 
وانظر سببّ تسميته بالبّدل في بحث اجتماع همزْتَينِ ثانیئهما ساكنةٌ ص ۰۰٩‏ . 


۳۰ 


Ke‏ ا 
یسا جوم aN‏ 
IAEA‏ 


j 


لا یعوّض عن تنوين النصب بألف إذا کان على هاء تأنیث 


بل يُحدفٌ التنوينٌ ویوق على هاء التأنیث بالسکون ؛ نحو : 
(رَتَجَرة) <a}‏ (وتجرن) 
(is)‏ )25( 


| 
۶۰یب سس اشع تح PT‏ — 


ite 2ج‎ 
ARN انی‎ a EN 0 


تەئنیث ئەگەر كؤتايى به ( تەنوینی فه‌تحه ) هاتبی ثەلیف له برى تهنوينهكه 
¢ ته‌نوینه‌که لا ده‌بری و له سەر ( هاء )دكه به زه‌نه ده‌وه‌ستیت ٠‏ وه‌کو: 


al‏ سەری دەوەستیت به 


له سەری دەوەسنیت به 


تقف العربٔ على ( ما4 : (مَ۱2) بالف بعد الهمزة ؛ ولكنّهم لا يكتبوتها 
هم لا يَحِمَعونَ في الخط بین لین متجاورتّین ؛ وكذلك یعون علیٰ JS‏ 
ما شایّه ذلك pode‏ + 

)!7143( (إِنكا٤١)‏ 
وهذا aS‏ هو من قبیل مد العوض JOG Le Sats‏ ؛ لا الِفَهُ 
عارضةٌ بسبب الوقف ؛ وکذلك الوقثٌ على نحو CEE):‏ 


rrr 


حا اعم 


اا 7 
IG = 2‏ 
ہہ ا : راگ 

TAROT) : 


Alk 
CUES SEIS 


زبس 
ELA‏ > 
SN 74> 4 <A‏ 
2 چ و 


ناينوسن چونکه دوو ثه‌لیف پټکهوه له نوں 
وه‌ک ثه‌مه هدر as‏ شتوه‌یه 


له دوای هه‌مزه‌که . ala,‏ 
وشه هاوشنوه‌بانی 


ہے ae‏ 
& نْمَاء 4 له سەری ده‌وه‌سترن ره 4 ) اء ( 
۳ = 53 ۳ 2 


ه د ۳ 
5 


جا ئەم جؤره مه‌دده ممددی ( 255(« و 


ال لد اش فص بل 


هو ان Gils‏ حرف all‏ آخِرَالكلمة الأولئ وهمزةٌ القطع فی 
أوّل الکلمة التي تلیها ؛ نحو : 

E. q Se‏ 071 و 
CI ple (‏ ( قَالوَأْءَامَنَا » ( وف آننسکر) 
Slay‏ له : Les!)‏ الجائز ) لاختلافِ القرّاءِ في مدّه وقصره . 
یمد ( في رواية حفص من الشاطبيّة ) بمقدار ( ؛ ) أو( (۵ ) حركات . 


iat Fy aS 


و ہے 2 چا Qe‏ 0 
2 & اہ و Via‏ ا یک اک لاپ یک یا اہ نہیں 

MED NE EA 3 NY‏ ا 1 و OMIA‏ ا CS DEN fab‏ 2 شی بک 
Wes‏ ای AK‏ بد Saa RA Na rE an‏ 


هو و و asec‏ 


هی پیتی مه‌دده‌که كؤتا پیتی وشدى یه‌که‌م بت و هه‌مزه‌ی ( قطع ) که‌وتبیته 
۱ وشه‌که‌ی دوای خؤى , وه‌کو : 


2% 2 


أنزِل4 © قَالْوَأَءَامَنَا4 او ف آنفیگم 


1 مدددى رنیندراو ) له yoy‏ جياوازى ( قراءً ) له كورتكردن و درێژکردنیدا. 
( حفص له شاطبیه) دا به ئەندازەی  (‏ ) يان ( © ) جووله درێژ دهكريتهوه . 


سم 


کتبث ( یا ) التي للنداء و( ها ) التي للتّنبیه في الصحف 


($a Sie) (يتأيُها) يتأول)‎ 


َ‫ إلى 2 
ATP‏ في هذه الکلمات وما ماآها قدا +-‪ وئیسن مدا متصلا . 


۳۵ 


...تلا 


سک کے i‏ ہگ 
DAL REN EX TANT,‏ 
E‏ 


ae PAS 
2 RSTA 24 


(یا) که بؤ بانگکردنه ( النداء ) وه (le)‏ که بؤ ئاگادار کردنه‌وه‌یه ( التنبیه ) له قورثانی 
پیروز دا ثه‌لیفه‌که‌ی نه‌نوسراوه و ( ياء و هاء ) هكه لکتنراوہ به دوای خؤيهوه : وه‌کو : 


bel hh شم‎ IAD طیَنأَيُهَ 4> «یتازل»‎ 


وه مه‌ددی ئەم وشانه‌و هاوشنوه‌کانی مه‌ددی رنپیدراوی جیا ( مُنْمَصِلَ ( وه مه‌ددی 
( مُتصِل ) نییه . 


٦ 


پا ا ا رہل Th O Oe Ae‏ 
مم 
3 


1 
)ال ۱-1 4 4 ص2۸ 
۱٥ص‏ — ( ۹۴ 


. [3۳2 , ۰ ۰ 


هوانْ ياتي حرف الم وبعده همزة في الكلمة نفبها ؛ نحو : 

| «وعاءم لیر » (idles)‏ (یؾءیہۂ ) 
Sai‏ له : at)‏ الواجبُ ( لوجوب تطويله عن الطبیم لكل القراء . 
Ley‏ ( في رواية حفص عن عاصم ) بمقدار ) 4)أو(ه)حركات. 


ظ 


ن-_م۔_۔_۔ہس__ سے سے ہ٢٢‏ 


O‏ جرا 
aie = 5 Vy Ji Foam‏ ۹ 
م2 یں 6 NANG AER‏ 6 
it~ 8 ORAK el Tae) AE 2 aes ey SIN Tory 2‏ 


EAS کم ا‎ Na NOLES 


4 pice آلتذیز 4 سی لداب 4 ٭‎ ek; 


وديتِى وتراوه : ( مه‌ددی پتویست ) جونكه دریژکردنه‌وه‌که‌ی له مه‌ددی سروشتی 
زياتره لای هه‌موو (قرَاء) ۰ وه له ریوایه‌تی بت سا عاصم ) دا به ثه‌ندازه: 
( © ) جووله jiya‏ ده‌کرنته‌وه . ۱ ۱ 


. المنفصل يكونٌ فقط مع توسّط المتصل‎ dag’ 
. وفوّیق التوسّط في المنفصل یکونْ فقط مع مثله في المتصل‎ 


| 


مامناوه‌ندی له ais)‏ ) دا به ته‌نها لەگەل مامناوه‌ندی يه له jak)‏ ) دا . 
4ijgi‏ سەروو مامناوه‌ند له (مُتْقَمِل ) دا به ته‌نها لەگەل هاوشنوه که‌یه‌تی له pate)‏ ادا 


Ls )‏ ) فِي قویه تعالیٰ +« هاوْمٌ € من اصل الكلمة 
وثیشّت تلتّتبیه وعلیه alld‏ الذي فیها مد متحمل 


وقيمى سكا Satie‏ . 


۳/۸ 


Py 
0 فيه‎ 


ALL 
5 شی‎ 


Z NZD 
رو ود‎ ak / 
5 AS SES 8 


7 الم 
(ها) لهم وشه قورئانیهدا :ها رم له بنەیەتی وشه‌کهیه و بق تاكادار 


كردنهوه نییه . gai ailga4‏ مه‌دده‌ی که تیایەتی مەددی (aks)‏ و مه‌ددی 


اصطلح العلماء على وضع هذه العلامة ( ضہ) 
فوق حرف من خروف المدّ اشارة إلى تطويله عن 
حدّه الطبیعیٰ ‏ واصلها كلمة Le)‏ ) تحوّلت مع 
مُرور الأيام إل شکل المَدة ؛ انظر ص ۵4۸ . 


سب - ۳۹ 


د“ 


u 
34 


2 ۱ 6 
74 ۷ کت ا‎ Wart faa 


od, Grab HOH 


+ oii ما‎ 


هاتووه › Jabal ag‏ رؤشتنى کات کو 
(OYA‏ بکه . 


2 w 
ے۴‎ 
2 , , 


هو صلة هاء الضمير - للمفردِ الغائب المذكر - بواو ان كانت 


الهاءُ مضمومة ؛ وبیاء Sy‏ کانث مكسورة ؛ بشرط أنْ تقَعٌ بِينَ 
متحرکین ؛ نحو : 
َو عد 5 م۳ 
cle al >‏ رجعه لقَادِر ) 


5 | Oo YT: 


0 
یں یں کا 


Oe‏ ای 
22 
SAN anid? faa‏ 
احا 
ا 


بریتییه له گەیاندنی - (هاء )ی راناو که بو تاکی نترینه‌ی نادياره - به واو 
ئەگەر ( هاء اه که ( ضه‌مه ) ی هه‌بوو , وه به ياء ئەگەر ( هاء اه که ( که‌سره )ی 
هه‌بوو . به‌مه‌رجیک که‌وتبیته نيوان دوو جوولاوه‌وه, وه‌کو : 


> * ) ¥ 2 یں ٤‏ ہے ^ 
۰ سس کی" 
2 02 کا عون . ? جر 


بل 8ری 
بعد الهاء همزة قطع ؛نحو: 
C521 4b >‏ 


ليس بعد الهاء همزة قطع » نحو : 
( ماله وتاکتب) 


1 4 
( وَمَه وَابيه 4 


۳ 


4 REE PAV, 2ے کاو‎ ٦ 
av ROE AG A29 1 1۳ ayy? Tie > ۶ 
OMEN Nat) دع‎ Nan 9ے‎ 


Ad 


ندنی بچو 
ته‌گهر له دوای cla‏ 
هه‌مزه‌ی ( قطع ) 
نه‌هاتبیّت « وه‌کو : 
Aad‏ وَمَا کسب»ه 


۴ ۱ ے٥‏ 6 2۳ جوا 

i) ۱ 6727+‏ لف 

مہم 
A935‏ الصّلَّةٌ الصْفرّی بمقدار حركتّين ‏ وتلحَقّ بالمَدٌ الطبيعيٌ ؛ نحو : 


dle >‏ € تام ]> (gle set)‏ 
( رجو لقادر 6 | نترامعده ]> ( رَجَعِهِي لقایز) 


سش8 ۳۳۲ 


اس ہے کے 


مم 


a 


a: 
جم"‎ 
WA aS ENES AE کس‎ 8 
Ania ky eS 9 


۸ ۱ 
8 ANNAN ا‎ 


مه‌ددی گه‌یاندنی بچوک درێژ ده‌کرنته‌وه as‏ ثه‌ندازه‌ی دوو جووله ء وه ده‌درتته يال 


مه‌ددی سروشتی. وه‌کو : 


E RITE 

27 لامك لص[ الک یا ۱ 

445 الصَلة الكبرّئ بمقدار ( 4 ) او ( ۵ ) حرکات» وتلخق 
wath‏ المُنفصل »نحو : 


لاخ -[ نامع ]> geile)‏ أخلدة) 
) | و سب 


rrr ليلس‎ 


۰+ Pye of) 

۳32 

21 > 
2 1 Wa 


> - 
GIVE 
as 


مه‌ددی گەیاندنی گەورہ jiya‏ دەکریّتەوہ به ئەندازەی ( ٤‏ ) يان ( ۰ ) <algga‏ و ده‌دریته 
پال مه‌ددی (متقصل) . ومكو : 


یکون Le‏ الصّدَّة في الوّصل لا «jad‏ فإذا وَقَْنا 
( َال ats) (SG;‏ ( 
( ال طَامه ات ) -نوعن مب له ( ان طَعَامِة) 


۳۳4 


مهد ی گەیاندن تەنھا له کاتی به‌یه‌ک گەیاندن ( (jes‏ دا <Cilaaaggy‏ به‌لام a4‏ 


تاين له‌سه‌ری به ( زه‌نه ) ده‌وه‌ستین ‏ وه‌کو : 


لیس في الأمثلة التٌالیة - ولا فیما يُماثلها - مد صلّة ؛ لانعدام الشرط : 


tsa)‏ اب CAGED‏ رف هذ محل 
aon‏ 


۳۳۵ 


+۰ 
7/2 حرجي‎ Ko ES 
۸۸۵ et DER a سي‎ AN 
ربا الا لویل مل‎ Tag ETAT 


NANO لے‎ aN Wa bE 


لەم نمونانه و - هاوشيّوهكانيان - مه‌ددی گه‌یاندنی تیا نييه ؛ لەبەر نه‌هاتنه‌دی 
مه‌رجه‌کانیان : 


ص 


e. 4۴ 5k فيه‎ 


سے ہے سے 


جونكه پیتی پیش هاء زه‌نه‌داره 


pila‏ راناو زه‌نه‌داره 


(y) لته‎ 3 2 


و 


يُستثنَئ من قاعدة مد الصّلة - على رواية حفص - كلمتان : 
الأونّئ : لم تنطبق عليها القاعدة - لسكون ما Jub‏ الهاء - وفيها 
مھ eer‏ , 5 

صلة »وهي : ا ولذ فيد BGA‏ 6 (الفرهن») 

الثانية : انطبِقَتُ علیها القاعدة - لوقوع الهاء Spore jus‏ - 
85- © عت 7 

ولا صلة فيها وهي : 3 (van) € Nie‏ 
سے > و wz‏ 


دراه 
= کوک“ دح یا = 
1 یک ea‏ ایا xf Vas‏ 
0 


۳3 ۸ 
کہ و 
ا O‏ 


9 »ی جیایه له یاسای مه‌ددی گه‌یاندن - له‌سور ڕ یوایه‌تی حفص - دا gga‏ وشەیہ : 
یەکەم : یاساکه‌ی تیا نه‌هاتووه‌ته‌دی - چونکه پیتی پیش (هاء)زه‌نه‌داره - بەلا به‌لام 

ہہ )+9 ...0چ ye N Gio eee‏ 
مه‌دد: ۱ تيايه . وه‌کو : و بخلد فِيه- lg‏ # الفر قان fea! a 1٩‏ 


: یاساکه‌ی تیا هاتووه‌ته‌دی - چونکه ( هاء ) له نيوان دوو جووله‌دار دايه - 


کے ہے 


تعامل yall‏ هاء إ oie‏ 4 مُعاملة هاء الضمیر من حیث الصّلة 
وعدمها »نحو : 


(هذه (Carey‏ سے (ata‏ 
5-9 ابو 2 244g?‏ 
( کنو امک ) سر اسب 
(itll ois)‏ اس سن 


TOV‏ س 


جس ہے و صل 8 52 ~ ١‏ 
ہے ١ 6 SPD‏ 
HEVRAN‏ 
ا 3ر9 ROr‏ و IANO‏ 


عه‌ره‌ب مامه‌له‌یان لەگەل هائى (هدذه ) وک مامه‌له‌ی ھائی راناو کردووه له‌رووی 
بوون و نه‌بوونی مه‌دده‌وه تیایداء وه‌کو : 


له‌کاتی گه‌یاندن وه‌ک کگه‌یاندنی 


7974 4 ۰ ned 
( هاذهي بضاعتتا‎ ) agaiipiigaaa ) بجوک ( صلة لصغریٰ‎ 


لەکاتی گەیاندن Sag‏ گەیاندنی st ee‏ £3 > 
گەورہ ) سل الخبریٰ agaiipiigaaal‏ ) هاذهي امتکم ( 


مه‌ددی ( صلة ) ی تیا نييه لەبەر 


گم ۰ 3% Wie‏ 
3% هده 8 ئەوەی پیتی دوای cla‏ زه‌نه‌داره ) هاذه الشجرة 


Pt t و‎ 


) ٥ ( لته‎ 


الهاء في الکلماتِ التالية وما ماثلها ليست من هاء الضمیر وانما هي 
cla‏ 4 سكت تلحقها العرب آخر بعض الکلمات لبیان حركة الحرف الأخير 
منها اوتقر - في رواية حفص هن ماسم - ساكنة وصلا ووقفًا ء »نحو ؛ 


Cake) (455) یت «آقتدن»‎ 
Cork) Cb) Coe) 


(cla)‏ لدم وشانه و هاوشتوه‌کانیدا (هاء)ی راناو نييه به‌لکو ( هاء) ی ( سکت) ٥ء‏ که 
عەرەب لکاندویه‌تی به كؤتايى هه‌ندی وشهوه بۆ ده‌رکه‌وتنی جووله‌ی پیتی كؤتايى « وه 
له‌ریوایه‌تی -حفص له عاصم -دا به زه‌نه‌داری ده‌خوینرنته‌وه له کاتی گه‌یاندن و وه‌ستانیشدا 
‘ وه‌کو : 


4 «افتدن» « كِتَلبيّة 4 «جسابیة‎ 4 Lg} 


4 مَاهِيَةَ‎ « CL <u} 
12 


الهاءُ في الكلمات التالية وما ماثلها هي من أصل الكلمة 


ولیست هاءَ ضمیر : 
(وجه بى » e558)‏ ( لر (hind cy‏ 


۳۳۹ 


3 0 1 ۰ 
۳۹ ت7 ہیں یس ۹۳ 
لمر ہے ۱۲۸۵۸ يا 
و کے یں کی AEC‏ 
aN NAN‏ ور ۸/۸۹/۵۸۱۱ ۵۱۰۱۱۸ 


auahrax 


0 


: لدم وشانه و ھاوشیّوەکانیدا له بنه‌ره‌تی وشه‌که‌یه و ( هاء )ی ړاناو نييه‎ (cla) 


59 
os‏ ا اص seal)‏ ضط TES‏ 
رج کس سے و صر و و مر و وص ah SZ‏ 


سے 


Perper 
«ole. ail بعدَ هاء الضمیر المضمومة ؛ هكذا ا‎ (9) 
بعد هاء الضمیر‎ )  ( وضع ياء صغيرة مردودة إلى الخلف‎ 


المکسورة ؛ هكذا : ( رَجعهء لقا ) . 


ف سس سك Tt.‏ 


es 
OR ا 3 و‎ 
ک0‎ 


::٢ ۸۱ 


۳ 


4 


اس 


هي وضع علامة المد فوق واو أو ياء الصّلة هكذا : 


} ماله مالاخ 455 » ( ال طعامه أن ( 


: یہ 
کپ 2 
ay) A‏ 9ھ 


AR 


پر ینیرٹ 


v & 


× م لامي : 


: ويَعده حرف ساكنٌ سکوئا أصليًا‎ det حرف‎ Gils ان‎ ge 

) وصلا ووقَمّا ) ؛ نحو : 

7-1 hogy (JL CELA) 

) صاد .53 « حَامِيَم + طَٔاسِيِمَيعَ) 6 ied‏ 


rty — 


دا 


ه لهوه‌ی كه پیتی مهد ria‏ وه له دوای ئەو پیتێکی زه‌نه دار بت زەنەیەکی 
(له‌کاتی گەیاندن و وەستاندا)ء وه‌کو : 


GHEE Su eee 


قراس ۲ 


٠ 0 
+ و‎ 7 aS 
3 A 
BAG ees) و2‎ 


1 و tos =a 3 Ory‏ 31 5 کس یلم 4 ١‏ ۹ را 0 Saat 1 Maa‏ 
7 9و ٦‏ < 3 لے 
N‏ ا PAT‏ 1 2 ا" 71 11 
ا و فا یبای 2 - 


مه‌ددی په‌یوه‌ستی وشه‌یی مه‌ددی پەيوەستى پیتی 


MALE 
مق اران اللا‎ 
. اللازمُ بکل أقسامه بمقدار ( ۲ ) حرکات‎ ad 


أو نقول : بمقدار ثلاثة أضعاف المد الطبيعيٌ ؛ نحو : 


AL ا دف اک ری یں ا‎ LoS ave 
Cadiz) (الصَاحَة ) السالن» (احتجون»‎ 
) صاد .نون « خامیَم ۰ طَاسِيّميمْ‎ ( 


rit 


دراه xs‏ "دا 

کاو یف یہ RE XG‏ 
: 2 

وا ا ا 1 


؛ به‌شه‌کانی مەددی په‌یوه‌ست ( اللازم ) به ثه‌ندازه‌ی )1( جووله jiya‏ ده‌کرنتهو 
لین : به ثه‌ندازه‌ی سن هینده‌ی مه‌ددی سروشتییه وه‌کو : 


2 ف اصع 3 St cS‏ رال 
١‏ 
ہس راس یہ و 7 بت ئل 


اباط (۷] یپ رن تیم یئہیدوشش 
الله tal‏ بمعناها : حظنا منها : 

. الایمان أنها كلام الله . ۲- تلاوتها كما ورّدثْ‎ - ١ 
: الحروف المقطعة في القرآن الكريم ( 14 ) حرفًا یجمفها‎ duc 
رہ رر‎ ez 
) نص حكيمٌ قطعًا له سر‎ ) 


سس سوسس rts‏ 02 "٘7 ئََئٗ‪مھئ۳) 


u‏ — 0 سره سس سے م وس پچ 


A 

4 ۸ EAE یں‎ 
aa’ 27 

Want Our‏ ون ہے دی 


خا خااے ا جال ۳ 
18 و ان ۲> vas Ey ASS‏ 3 سیف لا ہہ 5 
3 پان 0۶292 ۱ ky‏ . 


نیہ ۔ بیو LLL‏ 


خوای گەورہ له ( 29 ) سورەتی قورئانی پیرؤزدا به چه‌ند ييتيّكى پچراو دمستى 
تکردووه. که yam‏ خودا بو خؤى زاناتره به‌واتاکانی ئەوەی لەسەر ثيّمه پێویسته : 
a‏ وا بێت ته‌وانه وته‌ی پیروزی خودای گەورەن . 

ۆن خونندراوه‌ته‌وه ( له لایه‌ن پیغه‌مبه‌ری خوداوه 282 Igli(‏ بخوینریته‌وه . 

ی پیته a‏ اه له قورثانی پیروز دا ( (\t‏ که ear‏ رسته‌یه‌دا 9 


۳ 


هر ete‏ حسف 


سے گا 1 2 

a سس‎ 6 

سے م7 € ضس 
See ۱‏ 


تسم الحروف المقطهة من حیث ال الذي فیها إلى أربع مجموعات : 


۱- ال : ولا مد فيها ؛ لعدم وجود حرف ha‏ 
eee. Pe‏ ۲ 
۲- حروف ( pele Go‏ ( : يُنطق کل منها علیٰ حرفین ثانیهما 
حرف مد .وید بمقدار حركتّين: مدا طبيعيًا هكذا : 
( خاءنّاءطاءهاءوا) 


چدتتیْ. ‏ ژژژ ژ ژ44ْژڈ'گٗ'؛ٍکٰکٹتٹڈ_سپ چو ۳۹۸ 


: 


yy 


AES EAN 


& 


1 
ف۶ 


یت يجراوهكان به كوتردى gai‏ مەددانەی تیایاندان دەین به چوار كؤمهل: 
ie‏ مه‌ددی تيا نييه ؛ جونك پیتی مه‌ددی تیا نييه . ۱ ۰ 
نی GS)‏ طهر) : که ههریه‌که‌یان به دوو پیت ده‌خوینرنت‌وه که ۱ 
هميان پیتی مه‌دده به ئەندازەی دوو جووله به مه‌ددتکی سروشتی 
د ژ ده‌کرنت‌وه به‌م شتوه‌یه: ( حا .یا Ua‏ هاء رَا 10 ۱ 


or 


)١( actos 


يقرأ التالي للقرآن الكريم أسماءً الحروف المقطعة لا الحروفٌ 
(i)‏ ( یف لام ميم ) 

(كهيعص ) | نتر معن |> ( is‏ ها یا عَيَنْ ضاذ ) 
(ish) (=)‏ 


 —— o ج ص‎ 
4 


0 4 5 1 els 
ELVA ۵ھ‎ ONS اض‎ RAL aA N یں‎ 


تس سیت 


(A 


Glo ها یا عين‎ GS) 


)۲( 2 


5-5 5 2 


خی ام 
م“ 

ov ۴ 
2 


علئ القاری أن Sad‏ أحكام التجوید علیٰ الحروف المقطعة في القرآن 
الکریم AAD‏ ويخفي ويُقلقل ویْفخم ویرقق ؛ نحو : 

) یف لام میم‎ ( (al) 
) (طسم» (طا سین ی‎ 
) صَّادْ‎ je (ڑگھیعص ( كاف ها یا‎ 


nt 
س‎ | 


را هن جام د 
tye‏ ےر جح ای ہی ای 2 tad SAN Sines‏ کی / پاپ ےد 
وچ اور وی Sane‏ کے درا و ای 
1 1 2 نا 


2 
4) 


3 0 ۵ 
SENE 
3 ۱ <7 ب‎ 
ANANDA 


22 


يتويسته قورئانخوین حوکمه‌کانی ته‌جوید جیبه‌جی بکات لەسەر پیته پچراوه‌کان له قورثانی bigs‏ 
بديتى ئەو شوتنانه‌ی ( تنهه‌آلکیش یا شاردنه‌وه يا قەلقەله يا ناسک کردنه‌وه )ی تیا دروست دمبیت 


شاردنه‌وه‌ی نون له صاد و 
قه‌لقه‌له کردنی دال 


taba 0 


1 
7 - ار و ره بعل 
AL 3 lp ۹ 53/2‏ 5 ر و 

9 ARLE چا‎ 99۸۷ ۸۵ og) 
| Wag MACs ور یہ و‎ ٦ 


ania a ۱ Wan 


. م 3 
اھ مع 


رر — 


SAS Al 
Sebel م‎ 


هو ان يأتيّ حرف At‏ 0 خرف سا ایکا عارضا بسبب الوقف 
نحو :( بیان » (تفتلون» (Le)‏ 

. حرکات‎ ) ٦ أو(‎ ) ٤ العارض للسکونِ بمقدار: ( ۲ ) أو(‎ ody 
والأؤلن للقارئ أن یَقَصُرَالعارض في الحَدْر » ویوسطه في التدوير‎ 
. ويُطوله في التحقيق ؛ لتتناسبٌ القراءة‎ 

وإذا ابتدا القاریٌ تلاوته بأحد المقادير الثلاثة السابقة للم العارض 
للسکون فعلیه أن یُستمرٌ على ذلك المقدار إلى أن Gg‏ تلاوته . ۱ 


0 
آسصح — و ۳۶ 


9 tay, 3 
01 AK Ree 4 


SN CS a 3 3 3 V2 = AE EE 
2 لط ا‎ 
MAAS a 2000 


م222۵ تی 


بریتییه لهوه‌ی که پیتی مهد caja‏ وه دوای gai‏ پیتزکی زه‌نه‌داریزت که زه‌نه‌ک‌ی کاتی يه و به‌هوی 
وه‌ستانه‌وه دروست بووه وه‌کو : : بیان »> (تَعْمَلُونٌ 4 سْتَعِين 4 

وه مه‌ددی توشهاتوو به زه‌نه به ثه‌ندازه‌ی ۰( ) يان( £ ) algga ) ۱( ol‏ دریزده‌کرنته‌وه . 

وه چاکتر وايه قورئانخوین مدددى (عارض) به كورت بخوینن ( واته دوو جووله ) له خویندنه‌وه‌ی خر 
(الحدر ) دا » وه به مامناوه‌ند ( واته چوار (algga‏ بخوتنیته‌وه له _piaiigs‏ مامناوه‌ند ( التدویر )دا وه 
به مەددی j1)2‏ ( واته شوش جووله ) بخوتنیته‌وه له خوندنه‌وه‌ی له‌سه‌رخق ( التحقیق )داء بۆ ئەوەی 
لەگەڵ خوتندنه‌که‌ی گونجاو بێت . 
وه‌ههر کات قورثانخوین :سنپیخردنی خویندنه‌وه‌که ی به یه‌کک gal‏ سين ثه‌ندازه‌یه بوو له 
مه‌ددی توشهاتوو به زه‌نه ( عارض ایکون )دا پنویسته تا كؤتايى خویندنەوەکەی ا بێت 
لەسەر gai‏ شيو 


۷) Sipps et 
۲ مل‎ "3 
ہے اھ و هه س”‎ 


هو Si‏ يأتيّ حرف اللین وبعده حرف ساکنُ سکونًا عارضا بسبب الوقف ؛ نحو : 
C45)‏ (حَزفِ » 3s)‏ > البتث) 

.تاکرح)٦(وا)٤(وا)٢(: بمقدار‎ alll dg 

والأؤلى للقاری آن las‏ لین في الحذْر: aba gigs‏ في التدوير» ويُطْوَلّه في التحقیق 

ِتَتناسبٌ القراءة . 

تنبیه : إذا ابتداً القارئ تلاوته بأحد المقادیر الثلاثة السابقة لمدّ cat‏ 

فعليه أن يستمرٌ علی ذلك المقدار إلى أن يُنهيَ تلاوته . 


۳ 3 ۱ 


STA 


, که پیتی ( لین ) دیّت وه دوای gai‏ پیتیکی زه‌نه‌داربێت که زەنەکەی کاتییه و 


ص 


CSAC EAE BEDE BS) olen امه دروست بووه.‎ 


اسان ( لين ) به ئەندازەی : ( ؟ ) يان )٤(‏ يان( 7 ) جووله دریژده‌کرنته‌وه . 

يه قورئانخوین مه‌ددی Gal)‏ ( به کورت بخوټنئ ( واته دوو (algga‏ له خویندنه‌وه‌ی 
) داء وه به مامناوه‌ند ( واته چوار (algga‏ بخوینیته‌وه له خوټندنی مامناوه‌ند 

۱ء وه به مه‌ددی درتژ (واته شه‌ش جووله ) بخوینیته‌وه له خونندنه‌وه‌ی لەسەر خۆ 


ته‌وه‌ی له‌گه‌ل خویندنه‌که‌ی گونجاو بێت ۰ 


ین ) دا پنویسته تا ته‌واو ده‌بیّت له خویندنه‌وه‌که‌ی به‌رده‌وام بێت له‌سهر 


الما رضم سے 


۲ 1 9 4 e 
إذا اجتمعَ فی التلاوة مأ عارض للسکون مع مد لین فیجب‎ 
. یکون مقداز اللین مُساويًا أو أقل منْ العارض‎ Si 


۳ ۱ EN 

۸ 
iene ١ EET ع‎ 
ای‎ 


۳ 03 Wane? 


9 


ئەگەر له‌کاتی خویندنه‌وه دا مه‌ددی (عارض) له‌گه‌ل مه‌ددی (لين) كؤبويهوه پنویست 
ثه‌ندازه‌ی مه‌ددی (لین) وەک ثه‌ندازه‌ی مه‌ددی (عارض) بت يان که‌متر بیّت . 


ئەگەر مه‌ددی (عارض)ی 
خویند به 


ھی لے سک ا ۶ ۰2 ۷ ۷ 
DVS :‏ : 
F‏ گا 7 و سے و > 2 9 یا سے و ہے و 


۱ - تطویل زمن AT‏ الطبيعيٌ زيادة عن ده اهخاصة die‏ انهاء التلاوة 
نحو : ( صحف al‏ وَمُومَیٰ ) 

۲ - تقصيرٌ زمن الم الطبیعي حتئ يتحول ad)‏ إلى حركة منّ 
الحرکات الثلاث .نحو : ( قَالَارَبَّا» ( لْمَرْدودُونَ ) Cie)‏ 

۳ - تطویل مقادیر المدود ) کالمتصل واللازم والعارض ) عن حَدّها 

المقرر إلى ال فراط »وقد 5381 RAN‏ من gill‏ عن ذلك . 


سس سس res‏ 


30 


Sirs ttre. 

SaaS Sad‏ یف ا 

EARS 
93091 aan Wan 


وتندنهومدا , وه‌کو  :‏ صحف إِبْوَهِيمَ (S525‏ 4 
؟) کورتکردنه‌وه‌ی ماوه‌ی مه‌ددی سروشتی به‌شنوه‌یه‌ک ممددەکہ بگۆرێت بو یه‌کیک له 
سن‌جووله‌کان, وەکو: VEY‏ 4135 ط لَمَرْدُودُونَ 4 « سِينِينَ € 

ا i‏ ٍکردنه‌وه‌ی ه‌ندازه‌ی مه‌دده‌کان (وه‌کو : المتصل٠‏ اللازم ء العارض ) له سنوری 
اریک راویان و زيادهر یکردن ء که پیشه‌وایانمان هؤ شيارى زؤريان له SUL‏ 


E ae 
ع رص اٹ ايل(‎ Bisex 
: ختم صوتها بهمزة عند الوقف ؛ نحو‎ -٤ 
) غَفُوًا ) -[ نما دام ]> ( غَمُورَاءْ‎ ( 
یلوا ۹ تاسام ]ه (تَعَیوۃ)‎ > 
(pas) >] تراحساعد‎ ۳ ) 255) 
: ؛ نحو‎ BABS خلط صوتها بشيء من صَوتِ‎ -٥ 


(hdl) (تَعْمَلُونَ 4 (یوقنون 4 (تنتعین»‎ (HUD CRI) 


Trev 


64-۴ => 0 ہے 1ك ۱ ۴ 

PERN ERR 2‏ 5 
کنوچ و 6اد دا روا ہا 

۳ رو ا ا با Ta aN! Wan‏ دا 


د 
oo‏ 


ه) تیکه‌لکردنی ده‌نگه‌که‌ی به Sistas‏ له ده‌نگی مينكه › وه‌کو : 
KET 4 GAH}‏ > تَعْمَلُونَ 4 ٠‏ يُوقِنُونَ 4 « ننتیین > العلین؟ 


۹ Mm. 
۳ ۱ 


|| ہے ee ee‏ یس ee ua a ee‏ یی جس ene eee‏ سس ہی & فض 


پاسای 0ف دوو و هزکاری مهد 


a 


5 مد ۳۹ کو‎ Ke Pe 
اوج الین‎ nd مار‎ 
7 هو‎ 7 DU 


اللازم : هو المد الذي جم القَرَّاءُ علیٰ مدّہ ‏ وأجمّعوا علیٰ 
مقداره ؛ وهو المد اللازمُ الاصطلاحیٌ . 

4 : هو المت الذي أجمعَ القرَّاءُ على مدّه ء واختلفوا فی 
مقداره » وهو المد المتصل . 

الجائز : هو المد الذي اختلّف القَرَاءُ بين مده وقضره ءواختلُغوا 
في مقدارہ وهو ag:  لصفنملا Lal!‏ الصّلة الکبریٰ ؛ والمڈ 
العارض للسکون »ومد اللين . 


n ٩ سے‎ 


جا لے 
NC‏ 


جا کی ۵ ا 
AER ER‏ 0 
ats 3 J‏ 
ESSER‏ 


کک یی 


مەددی پەیوەست ( اللازم ) : بریتییه gal‏ مەددەی یەکدەنگی (cl)‏ هديه له سر درز 
کردنەوەکەی » وه یەکدەنگی هديه لەسەر ثه‌ندازه‌که‌ی › ئەم مه‌دده‌یش بریتییه al‏ مه‌ددی 
په‌یوه‌ست ( اللازم ). 

مەددی پتویست ( الواجب) : بریتییه gal‏ مه‌دده‌ی یەکدەنگی (lp)‏ هديه له fiya yous‏ 
کردنه‌وه‌که‌ی» به‌لام جیاوازی asam‏ لەسەر ثه‌ندازه‌که‌ی » pai‏ مەددەیش بریتییه له مه‌ددی لكاو 
(المتصل ) . 

مدددى رتپتدراو ( الجائز ) : بریتییه gal‏ مەددەی جیاوازی (قَراء) هديه له سور دریژکردنەوہ و کورت - 
کردنه‌وه‌ی age‏ جیاوازی هديه لەسەر ثه‌ندازه‌که‌ی › ai‏ مه‌دده‌یش بریتییه له مه‌ددی جیا(المنفصل) 
۰ مەددی گه‌یاندنی گه‌وره ( الصلة الکبری ) » وه مه‌ددی توشهاتوو به زه‌نه ( العارض للسکون )ء وه 


SAAN a‏ عم 


‘ 


۶ 4,7‘ 
افو 
2 7 


الى یہ ہکا 
‘ 
mul‏ 
بناءٌ على ما Aad‏ في اللُوحة الاضية فقد صنّفَ ASS)‏ القُرًاءِ المدودً 
الأقوئ فالأضعف كما يلي : 
١‏ - اللازم : للإجماع على مَدّہ وعلئ مقداره . 
۲ - فالتصل : للإجماع على ore‏ لا على مقداره . 
۳ - فالعارض : ai:‏ مد بحمله علیٰ اللازم كليًا او جزليًا . 
٤‏ - فالمنفصل : لأنّه ie‏ بحمله على التصل LIS‏ أو جزئيًا . 
1 3 بب ان 5 

. فالبدل : وهو أضعفها ؛ لأنه حالة من المد الطبيعي‎ - ٥ 


| سس ۲۱۱ 


ar 


3 


"2 
N/a N, =" 
0 EN کی‎ AE کی‎ 


7 ARG aes WN Sachin at Soe 


عع 


لەسەر ئەو بەراوردەی پنشوو پنشه‌وایانی (قَرَّاء) ریزبه‌ندی مه‌دده‌کانیان له بەھیزەو, 
بو لاواز بەم شیوه‌یه داناوه : 

۱ اللازم : لەبەر یه‌کده‌نگی لەسەر دریژکردنه‌وه‌که‌ی وه ثه‌ندازه‌که‌ی . 

؟)المتصل : لەبەر یه‌کده‌نگی لەسەر دریِژکردنه‌وه‌که‌ی نەک ئه‌ندازه‌که‌ی . 

؟)العارض : چونکه دریژکردنه‌وه‌که‌ی وه‌کو -لازم - دانراوه هه‌مووی يان به‌شتکی . 
٤)المنفصل‏ : چونکه دریژکردنەوەکەی: g4a9‏ -متصل- ate‏ هه‌مووی يان بەشێكى. 
)البدل : له ههموويان بئ هێزتره. ء ation‏ تال 


50005 کے ا 
bb‏ علد ISS‏ ۱ 
8 بس 7 فوئ نسار 


إذا اجتمع أكثر من سَبب على حرف مَد واحد 


اعمل Cts!‏ الأقوّئ ؛ وأهمل الأضعف . 
فإِنْ تساويا فی القُوَةِ أعملا ممًا . 


۳۹ 


0 ۷/2 1 


ئەگەر زياتر له هوکاریک کو‌بونه‌وه له سەر پیتیکی مهد کار 
٠‏ به یاسای به‌هیزترین مهد ده‌کرنت وه بتهیزترینیان 


> 


به‌راموش ده‌کریت . 


™ 


٩ هب«‎ 


و 


به‌لام ئەگەر له به‌هنزیدا وه‌ك يەك بوون کار به هه‌ردووکیان 


SSE 
دا( 1 ر س‎ 
© #و ول سر و‎ 
"قاع اما یت‎ 
شس اہ‎ 


من 


OO O © 0‏ 
gal‏ المدُود ہہت قعارض فَدُو اْفضال Jed‏ 
فان آقوی Cpe att‏ انْمَرَدا 


۳۹۳ 


~ Ane 
ا و‎ 
= | fe 


لکش 


lam! 


زانای قورئانخوین ( زب راهیم Santon lod ce ce‏ ( له (۱:۲۰ ک مردووه) ره‌حمه‌تی خودای 
isi)‏ . ده‌فه‌رموی : 


وی المُدُود : لازم US‏ اَصل قعارض 933 اثقصال فَبَدَل 

به‌هیزترینی مه‌دده‌کان : په‌یوه‌سته پاشان لكاو پاشان توشهاتوو پاشان جیا پاشان vilad‏ 
ie oir |‏ حا کو “رم 5 2 295 “oa ee a‏ 
| وسیم مد إذا ما وجدا فا وی السببين انفردا 


ہے وەئمگەر دوو هوکاری مەد پنکه‌وه بوون کامه‌ی به هێزه ئەویان ده‌مینیته‌وه 


ظ مُن Le‏ العارض للسكون من القراء بمقدار: 
ظ حركتين : لم doing‏ بالسکون العارض . 
4 حرکات : اعد بالسكون العارض اعتدادًا جزئيًا . 
٩ |‏ حرکات : اعتد بالسكون العارض اعتدادًا Abang. CUS‏ على اللازم . 


ee | 
| 


دوو جووله : سكونه عارضه‌که به‌هه‌ند وەرنەگیراوہ . 
ج ؛ 1 9 : سکونه عارضه‌که به‌شنوه‌یه‌کی جوزئی به‌هه‌ند وه‌رگیراوه . 
به‌ش ش جووله: : سکونه عارضه‌که به ته‌واوی بەھەند وەرگیراوہ ‏ « ag‏ لەسەر 


ان مه‌ددی لازم هه‌ژماری کردووه. 


مَن Le‏ النفصل من القراء بمقدار: 
حرکتین : لم Ahad‏ بمجيء الهمز في الكلمة الثانية . 
Iai‏ من التصل el:‏ بالهمز فى الكلمة الثانية اعتدادًا جزئیا . 


" مساو للمتصل diel:‏ بالهمزفى الكلمة الثانية اعتدادًا كليًا . 


. ی 
۳۹6 [“[53ؤذت111110101|[ I‏ 


7 سا‎ EP: Sz 
سا کک‎ 42 
ag 0 كل رش ید ۴ پور‎ 
Na Aa RA Wan) faa aN Wail) 


مەددی ( مُنفصل ) هوه‌ی له ( «lj‏ ( كه دریژکردنه‌وه‌ی داوەتئ ay‏ ئەندازەی : 
دوو جووله : بۆ مه‌دده‌که gai‏ هه‌مزه‌یه‌ی له‌سهره‌تای وشه‌ی دووه‌مدا هاتووه 
به‌هه‌ند وه‌رنه‌گیراوه. 
که‌متر له (nic)‏ : بۆ مه‌دده‌که gai‏ هه‌مزه‌یه‌ی 
به شتوه‌یه‌کی جوزثی به‌هه‌ند وه‌رگیراوه. 
ومک (متصل) : بو مه‌دده‌که gai‏ هه‌مزه‌یه‌ی لەسەرەتای وشه‌ی دووه‌مدا هاتووه 
به‌ته‌واوی به‌هه‌ند وه‌رگیراوه بو دریژکردنه‌وه‌ی ممددەکم ` 

2۹ 


اسوره‌تای وشه‌ی دووه‌مدا هاتووه 


= وت 
MCS‏ 


—_— ——— + + 


اجه 2 
جح 
FF‏ .ی 2 


Oe el‏ مم سمط 


إذا اجتمع اللازمْ والبدل علیٰ حرف مد واحد أعمل اللازم 
وأهمل البدّل عملا بقاعدة آقوی الشببّین نحو: 


(Ele) (ods )الله(‎ adie 


ج 


لادم وال vi‏ 
dls >‏ 
۲ ی2 1 ٠‏ ےکر 
اس تھے مھ ےت شش نت ت ہل ہہ سے tigi‏ ہتس (tases aD tl‏ 


5 


مه‌ددی (لازم و بدل )له سەر Sas‏ پیتی مەد كؤبوونهوهء کار به مه‌ددی 
pill) ٠‏ )ەکہ دەکریّت و مه‌ددی ( بدل )ەکه فه‌راموش دەکریّت ء وه‌ک له یاسای 
به‌میزترینی دوو هؤكاردا ( فَاعِدَةُ 6581( السَّبِبّين )دا هاتووه, وەکو: 


ےمان بن( وال ۱ 
۰ ¢ 
2 ی 2 سے کے ”سے aad‏ 


)13 اجتمع التصل والبدل على حرف مد واحد أعمل المتصل 


Lessig ۱‏ البدل » عملا بقاعدة آقوی السببّین نحو : 
ay »‏ الناس 4 


rw ست‎ 


SW دی تر‎ 
فک‎ KE CEN ال ا ابا‎ 
8 موی ۶9 0ا‎ be uray. 
HE ROAR aa Nanda aad 


ؤك مود <agaigig4‏ کار به‌مه‌ددر 


ثه‌گهر مه‌ددی (متصل )و مه‌ددی (بدل) له سەر يهك ۱ 
(متصل) دەکریّت وه مه‌ددی (بدل)ه‌که فه‌رامش ده‌کریت » al hag‏ یاسای به‌هیزترین 


دوو هؤكاردا ( قَاعِدَةٌ أقوّئ ایت )دا هاتووه. وه‌کو : 


جو ۱۶۲ 
+ مم 6 lim‏ 
E‏ | صا 8 

سے سے ال حسم" 


اذا اجتمع النفصل مع البدّل على حرف de‏ واحد حد اُعمل 


ڑچ ہے SS‏ 


السببٌ الأقوّئ « واهمل الأضعفُ ؛ فان تساويا في القوة 
j‏ عملا معا ء نحو ۷۰ (nal pele‏ 
واللّوحةٌ التالية تُوضِحٌ ذلك : 


جو م PA‏ 


اسم 
جر 2 A‏ / رن 0 ک2 یم 3 
Naat‏ 0 ای ۳ اور 7 pies‏ 


BOK LLL 


ئەگەر مه‌ددی ( منفصل ( و مەددی ( بدل )لەسەر Say‏ پیتی مهد كو بونهوه كار 
» (یاسای به‌هیزترین ( مهد ده‌کریت « وہ بنهنزه‌که‌یان فەرامؤش ده‌کریت. 
Palas‏ ئەگەر له به‌هتزیدا Sag‏ يەك بوون کار به‌هه‌ردووکیان ده‌کرت ‏ وه‌کو : 


ctl slash ۱ 


م تابلؤيدى که دێت ثدم بابه‌ته روونگراوه‌ته‌وه : 


۱ 
| 


٦‏ - ع 
اماه الصاو ادل 
٦ «¢ ۰۱‏ 
۰ ¢ 
7 - 2 سے کن < کو ا 


یی سے - " 


۱ WAT ۲ 0 ۳/2 EY ور‎ 
N AN پا ا 1 : ۹ بر‎ 2 5 £ MA 1 ١ AEG 
tn, mel 323 یم ای ی کی‎ BL 


3 1 کے‎ 2 5 07 ۱ 3 Nas EE 
EAN teint! 02 490 ر892‎ a SD 


¢ 
۳ 


¢ 7ے 

ia Ape 

Blac‏ و سے سو ور tl) oye‏ سح و 
ےہ و A ee‏ 


۲ ےج 
إذا اجتمع المتصل والعارض للسکون على حرف مد واحد 


Comat! Soci‏ الأقوّئ ء وأهمل الأضعفٌ فان تساویا في القوّة 


کان 


Ci) آسوء)‎ GI!) 


۱ واللوحاث التالية تُوضِحٌ ذلك : 


00 ادا ۳۷۰ 


ئەگەر مه‌ددی ( متصل) و مەددی ( عارض للسکون) لەسەر Say‏ پیتی مەد 19194 
7 بونه‌وه 
ر به یاسای به‌هیزترین مەد دەکریّت › وه بنهنزه‌که‌یان فەرامؤش دەکریّت ‏ به‌لام 
ئەگەر له به‌هیزیدا وەک يەك بوون کار بەھەردووکیان دەکرێت› وه‌کو : 


> أَلسَمَآءِ 4 ظ س 4 الئیی؛ 4 


لەم تابلؤیانەی که دێن 


AARC = در 1 ۔‎ x 3 
SO! ۸ SA Ore zt من تی‎ 


SEE 


1 وبونه‌وه‌ی مه‌ددی (متصل) و مه‌ددی (عارض 2 


= as 


(متصل به‌ته نها عارض به ته نها لهکاتی كؤيوونهوه هو‌گاره که 


زه‌نه‌که فه‌راموش 
کراوه 


ممددیّکہ دوو 
هوکاری Yam‏ _ 


زه‌نه‌که به‌کارهاتو۹9 


سج ا ان ا 
ANY‏ ا کرک ا ای 
کا ما ال | ماش کا | UAL‏ 


AANA 


۱ 3 رمع 
ae SN 4٦ ,‏ ا 

92 الا ےم ج‎ ١ AR 2 ۱ ۱ EY 

2 اک ہے‎ 0 AER AK ee 7 3 
REARS یرل ؟‎ Aw |"a a 7 04/2 
ا دی‎ ic AAS ۷ 
O 67 HUNAN 
0 ہم و‎ : 


ش ره plots‏ 


عمق زار اندلو الجا سكن | 


EEG are 


ay »‏ ( 
bagi‏ البدل لضعفه ؛ ویبقَی المتصلٌ والعارض للسکون 
jatar‏ علیهما ما سبق من قواعد ( ص ۳۷۰ وما بعدها ). 


١ rvt 


32:77 228 :7.۹ يفيل 


۱54۸ 22ت‎ saan 


ت jal‏ لاوازییه‌که‌ی , مه‌ددی (متصل) و مه‌ددی 
يش ياساكانى پیشویان لەسەر جتبه‌جین 


نس سرچ ۱ 0 3 Vis‏ 3 یا نز 
es, é gan ) wv ۰ 2 ee 1‏ 
ا ای ار و فلم سین اا 
91 ےج 


۱ 2 مور 
إذا اجتمع العارض للسکون مع البدل على حرف مد 3 
Cul! Jaci‏ الأقوّئ « وأهمل الأضعفٌ فان تساویا في BAN‏ 
أعملا معا »نحو : ‘ 
Cie) (Sythe CGS‏ 
واللوحة التاليةٌ تُوضحٌ ذلك : 


a 
_ ۳۷۵ 


Sr. 


2 
ا می ۱ 


ےیل ERA‏ ۳ 
Ne 0‏ او ےی کہ 7 ا 


je‏ مه‌ددی ( عارض للسکون ) و مه‌ددی ( بدل ) له‌سهر یەک پیتی nao‏ کو بونهوه ار 
ه یاسای به‌هیزترین مەد ده‌کریت .وه بنهنزه‌که‌یان فه‌راموش ده‌کریت › به‌لام ثه‌گمر . 
ه به‌هیزیدا وەک يدك بوون کار به‌هه‌ردووکیان ده‌کریت و ده‌وتریت مه‌دده‌که دوو ` 
مؤكارى هديه » وه‌کو : 


۴ صات‎ 4 iy 


7 سر 07 1 - 


۱ th 40 ۱ ۱ 20: ۳۹ 0 Ar AT ا‎ an 
; ۹ ۹ AS. ذا أ‎ LAS 8ہی‎ fi ht Na ۳ 

MO ERR ERMA ‘ee EPSP EEN AIEEE AY Sox Ms yA a EPR NER NE 
eS Seas جا‎ AE 022 .کم‎ 5y 6 ا 32ےا 1 ار‎ 0 ۲ 

من ےل شید ےل سد کے ھا رادقا او تا یی درد ای اہ کا NE‏ لا داماد لد Na Aa aN a‏ کے ا ای 


25 
رت 


ھارض) به‌ته‌نها (بَدّل) به‌ته‌ نها لهکاتی گوبوونه‌وه هؤكارموكه 2-2 


٦ 1‏ ۲ سمال 
1 زه‌نه‌که به‌کارهاتووه 
١ -‏ ادكه إمكارساتومه 


000ص بب سس سس .07ھ ٭ * 
۷ 4 


E 
NT 


Sone 


۱- يجب على القاری أن 
بالحرف الفتوح كهيئته 
عند النُطق بالألف ۱ 


TVA 


TIR 

Boe a 1 ie =‏ ہی 
MA ERNE AMO SNS‏ 
9 ای VM‏ | +2 

DUELS 4 ۶۷۸/7 ا‎ 


)١‏ پڼویسته قورئانخوین دەمی بکاتەوہ 
له کاتی وتنی پیتیکی ( فه‌تحه‌دار )دا 
هه‌روه‌ک چون پیتی (ثه‌لیف)ده‌رده‌بریت. 


t 4?‏ کے 6 ۳ 6 
۳ تھے سے نوف 
مل بات 
کو ھت و 


۲- كما یجبٔ عليه أن يضُمّ شفتّيه 
0 

عند النطق بالحرف المضموم 

و : 1 ۰ 

كهيئتهما عند النطق بالواو . 


2 ۱ elas) جووله‌کان‎ , 


)وه پنویسته قورتانخوین دوو لنوه‌کانی 
خر و 94 بکاته‌وه له کاتی وتنی پیتیکی 
ر) دا هه‌روه‌ک چۆن (glo) nity‏ 


kat 7‏ ا و 


آم" 


۲ 1 


ضەمەدا 


gw ¥ > ۶ 
4 ہ5‎ 


0 3 
4 


06 ۰ ہے و یں 1۳9 
‘A 28‏ سے 9-6 
رمد کے و عم 


۲ وه پێویسته قو رئانخوێن چه‌ناگه‌ی 


ve 


ینیت و ناوه‌راستی زوبان 
به‌رزبکاته‌وه له كاتى وتنی پیتیکی 
( که‌سره‌دار )دا هه‌روه‌ک چون پیتی 


خواره‌وه دابه‌ز ینت 


(ياء) ده‌رده‌بریت . 


Lei -4‏ الحرف الساکنْ فيَخْرٌ 
من مخرجه الأصليٌ دون أن 


يُصاحبّه شيء مما سُبق . 


سے ۳۸۱ ۳ 


CNK E 4 4 6 
ملا یہ‎ 40 


OEE Sa AE ا وج یں‎ 
ما‎ A. oes 07 اه رفا‎ / 7 ۷۹ 0 ۰ ۱ aa 2 
۷۳ 


Aerial!‏ وا قصيرة › والفتحة الف قصيرة › والكسرة ياء قصيرة 
لذا Sta‏ صوتّ الحرکات مطابق لصوت آصولها من حروف الم 
إلا انه اقصر زمنًا . 

فعند نطق حرف متحرّك نقومُ بعملین : 

E55 - ۱‏ الحرف من مخرجه الأصليْ من غير تطویل زائد لرّمنه . 
۲ - ويّتبعٌ ذلك - مباشرة - مخرجٌ اصل الحركة . 


تت ا ۲۸۲ 


۱ و لام‎ 
پت‎ YG 2 CaS NERY a 
ا‎ 2 ENÊ 


ضه له 1 یاء)یکی کورته› 
همه (واو)ێکی كورته ء وه فه‌تحه (ثه‌لیف)یکی کورته وه کەسرہ )4 
jajai j‏ تەکانی مەد وهی يه 
لەبەر agai‏ دەبێت ده‌نگی جووله‌کان لەگەل ده‌نگی بنه‌ره‌تی پیتەکانی ک یەک 
oe ju‏ 
ن thos‏ ماوەکەیان كهمتره . 
بن به‌لام 2 ۱ ۴ 1 
ك0 ail‏ له‌کاتی وتنی پیتیکی جووله‌داردا دوو کار نه‌نجام ده‌ده‌ین ۱ 
ag 9 ay ۰ ۱ . a 1‏ = ۰ 
پیته‌که له بنه‌ره‌تیه‌وه ده‌رده‌که‌ین بن زياده دریژکردنەوەیەک له ماوه‌که‌ید 
ius (I‏ ده‌رچه‌ی Majais‏ 


. وله‌که دێت‎ jajai 
دوايدا-راستهوخق - دهرجهى بنەڕەتى جو‎ ail! 


۹۷۹ 


) 
في مُنظومته المُسَمَّاة 
ae‏ حت 6 
۰ 
at‏ 
ر هه 2 
<< ۲۸۳ 


۷ 
> 
a * 


y ۷ 
۱ 

۷ 
و وف .2 


ول سپ ےت 
ونوا نخقاض بِانْحِمَاض لِلْمَم 
اذ الْحُرُوف إِنْ 555 م Te‏ 
أي Era‏ الواو toa‏ 5 
ف نت ہو سے 


bb‏ رو کے جا 


rat 


توافتم فف 


ونواجت Lica sp iain‏ 
إِنَمَامُ كل من مِنْهُمَا Aa gal‏ تصب 


ag 5 7 1 5‏ 5 2 7 ۳ 6 ۔ َ‫ ۳ 
JS‏ مضموم فلن يَتَمَا اف 86 
و نخفاض بانجقَاض paid‏ يتم والمَفتوئ بالق a‏ سود 


روف إن و و بشرکا ون Aiea‏ 
CEC 7°‏ 


۱ - خلط صوتها بشيء من صوت الكسرة »نحو : ۰«وتتارق 
dat - ۲‏ صوڑھا بضيء من صوت الحم ء نحو عم 4( قز 33( 
اکور ہیں بالسکون ؛ »وذلك بعدم فتح الفم بالقدار ال مطلوب 
عند Ge‏ بها »نحو : CS) C561)‏ 


rae 


a 
5 


ESAS SV 2 
eerste a 232 کو‎ che 2 5 Bs 
AR ARRAN 3۶ 0 5 Bre MASA لیے‎ = ۱ 
. دم جج لو ا 9 سو 7ئ‎ 9 res exes 24 
3 کہ‎ ab’ 7 aa: Was 


۱ سا یں a‏ 
و }55 5 
به بدشيّك له ده‌نگی ضدمه › وه‌کو : و 


ہے 


۱ - خلط صوتها بشيء من صوت الفتحة ؛ نحو : ( نکم ) 

۲ - خلط صوتها بشيء من صوت الکسرة ؛ نحو : 

Sly SIore )‏ واخونکز وآزوجکز وعمرفکز) ‏ 
شس جرب س حن وت هدم ضع افش انز 
المطلوب عند النطق بها »نحو :}255 (G5‏ 


TAS 


4 تیکەلکردنی ده‌نگه‌که‌ی به به‌شتک له ده‌نگی فەتحہ › وه‌کو : کم‎ )١ 
: له ده‌نگی که‌سره» وه‌کو‎ Sistas تیکه‌لکردنی ده‌نگه‌که‌ی به‎ (f 


peat [‏ وابتاژکم واخونکم وَأَرْوجْحُْمْ رَعَییرشخع 4 
۲) تیکەلکردنی ده‌نگه‌که‌ی به aiaj‏ › ثه‌ویش بەخرنەکردنەوہ و كؤنهكردنهودى لنوه‌کانه 


ار کا ,بط 
به‌ثه‌ندازه‌ی پنویست لەکاتی وتنيدا » وه‌کو : SH; Ao‏ 


‘ اد‎ 
2 
۰ 2 ٦ ۰ 9 ~*~. 
, 
2 ۱ 


(ASI) خلط صوتها بشيء من صوت الفتحة ء نحو :( به)‎ -١ 
خلط صوتها بالسکون ؛ وذلك بسبب عدم رفع وسَط اللسان وعدم‎ -۲ 
خفض الفك السفليٌ بالقدار الطلوب عند النطق بها »نحو:‎ 

(ball) (eo FI بشم لف‎ ( 


FAY 


E 


') تیکه‌لکردنی ده‌نگه‌که‌ی به al Sistas‏ ده‌نگی فەتحہ › وه‌کو : 


› دەنگەکەی به زه‌نه » ئەویش بەھوی بەرزنەکردنەوەی ناوه‌راستی 
دانەبەزاندنی چەناگەی خواره‌وه بەئەندازەی پنویست له كاتى وتنیدا » وه‌کو: 


يسم آله hee AR‏ «الصَرط)4 


E 9‏ ان 


PAG 


به‌یه کگه‌یشتنی دوو Sx‏ زه‌نه‌دار 
Sasa)‏ وشهو له دوو وشه‌دا 


ELA SLI‏ فى 


يَصِحٌ الجمغ بِينَ حرفين ساکنّین بكلمة واحدة في حالتّين : 


: أنْ يكونَ الأول من الساكتّين حرف مد أو بين ء نحو‎ -١ 
» أتُحَتَحُوَنَ‎ ( ) a MBI) 
) تن ( عين‎ » (et) 


کوبونه‌وه‌ی دوو پیتی زمنمدار دروسته لەیەک وشددا له gga‏ حالهتدا : 
)١‏ پیتی یەکەم لەدوو زه‌نه‌داره‌که پیتی ممددی يان لين بيّت » وه‌کو : 


: یکون سكونٌ الحرف الثاني منهما عارضا ء نحو‎ Si ٢ 
» و تَعْمَلُونَ ) «ارَحبز‎ Cock) 
» حرف‎ ( € tis) 
Ceti) القِدَر»‎ ( Gay) 


[۳۳ 7 TOY 


2 ‘tn TVET 


rai 
Ua Nandan 5 1 


لا تجمعٌ العربُ بين حرفين ساکنین في pals‏ فان وُجدَ 
ذلك في کلامهم تَخْلْصوا منه باحدی الطریقتّین الآتيتّين : 
-١‏ باسقاط الأول لفظا إن کان حرف مد »نحو : 


(وقلا الْحَندهّ) (وَذقاواآللَهُمَ » ( أن لت ) 


rar 


ONG 


0 ا‎ 5 PE. ۷ روح‎ 
: 9 عر م۱ ام‎ AWE Surge 1 
SAE PES NERS ۳ رب هی دی‎ NA 2 ا‎ AE mats one ا‎ 

7 ar 1 : 
RAE ANS 2 نت‎ 


عەرەب دوو پیتی زه‌نه‌دار له gga‏ وشددا agailSlig4‏ ء ئەگەر acai‏ روويدا al‏ 
قسه‌کانیاندا خؤيان لئ رزگارکردووه بهيهكيّك لهم دوو ریکایه : 
)١‏ به نه‌خوتندنه‌وه‌ی پیتی يهكدم ئەگەر پیتی مه‌ددی بوو ء وه‌کو : 


۲- بتحريك الساکن الأول St‏ کان حرفا صحيحًا أو حرف لين » أوتنوينًا 


(Hal (4 Sei CBI) نحو:‎ 


7 م 
کے 


«دَعَوَا اللله 


کے گر 


6 ( یصحی آلَجَن ) 
مخ أبنتة) ( ُوخن (di‏ 
(sii ch)‏ (طون اذْمَبَّ ) 


rar 


5 


~ 
1 A 


4 


1 م .وا :»© 

Sua!‏ في التخلص من التقاء الساكتّين من کلمتین أن يُحرِّكَ 
نحو : مل ١ (2h‏ (وَأَلَوأسْتَقَدمُوأ) (١‏ أ آزتابوا). 
وقد يخا مدب ۲ 

١ ۱‏ - إلئ الفتح ؛ لأنّه أَخَفُ الحرکات نحو : ( COIN) ) Age‏ 
۲ أو الن االضمٌ في ميم الجمع ؛ نحو (LN Lyd Jedi Ree):‏ 
؟ - أو Reitman‏ نحو (all genes) Calif):‏ 


(*) لشرح كيفيّة Jang‏ ( ۱[ ) بلفظ الجللالة من اوّل آل عمرانَ انظر ص 4۱4 . 
LE |‏ 


عيب 


الساکن الأول بالكسر 


۔ 


۱/۰ 


a4 x ۳3‏ 
له بنه‌ره‌تدا بو 94 رزگارکردن له گه‌یشتنی دوو پیتی زه‌نه‌دار به‌یه‌ک له دوو وشددا ثه‌وه‌یه 


پیتی Pasay‏ کەسرەی پیبدریت ء وه‌کو :فل we iret ih 4) gl‏ ارو 4 
به‌لام هدنديّك جار ئەم ياسايه دهكؤ ریت يان : 5 .- 
اب فدتحه ؛ جونكه تاسانترينى جووله‌کانه» ودكو : مون sil‏ اتح © HALT‏ 


")يان بۆ ضدمه له (میمرای كۆدا › وه‌کو : “eats‏ انيتال 4 يِهمٌ ASAI‏ 


۲ 9 ۰ ۵ ۵ و ۳۲ 


3 


ta 
“a 
3 
al 
= 
hee 
ae 
2 


8 8 aja 


gai —‏ وشه قورتانیانه‌ی شیوازیکی تایبەتیان هویم 
له خویندنه‌وه‌ی ریوایه‌تی ٹیمامی (حفص )دا 


2 ی 


ود[ 


25-0 
4 
۰ 


tr 


۳ شص کہ ئز وت 


a‏ سس ےو 
4 0ت 
او tt Wreath nae‏ 


۱ هو التْطقٌ بالهمزة المُسهلَة بین الهمزة المُحشّقة وحرف الد الجانس 
لحركتها . 

۱ وفي رواية حفص همزةٌ مفتوحةٌ gong Algae‏ واحدًا » وهي الهمزة ٠‏ 
الثانية من قوله تعالیٰ في سورة Clad‏ ( الآية 44 ) : 

( ees روي‎ ۱ 

فيّلفظها القاریٌ بِينَ الهمزة المحشّقة والألف : والْشافهة Sd‏ ذلك . 


بت ۳۹۱ 


1 
NA 3 me اپ‎ ۶ 


A KA 
9 


ON‏ ڈو و ہوبر ز رج 
EGS SRE was 2‏ یع یا UES KOZ‏ یی 
© 


ٍ9 
كاسافكردنق 
بريتييه له وتنى هه‌مزه‌ی تأسانکراو لهنيّوان ههمزهيهكى تمواو و ييتى مه‌ددی 
ماوره‌که‌زی جووله‌که‌ی خوّی . 
له ریوایه‌تی (ئیمامی حه‌فص) دا هه‌مزه‌ی فه‌تحه‌داری ثاسانکراو ته‌نها له‌یه‌ک شویندا 
هديه . ثه‌ویش هه‌مزه‌ی دووه‌مه له ثایه‌تی )££ )ی سوره‌تی ( فصلت )دا : 


غج 4565 4 


قورئانخوین ئەم هه‌مزه تاسانکراوه له نێوان هه‌مزه‌یه‌کی ته‌واو و ثه‌لیف دا دەرببڕێت› 


9 وتنه‌وه‌ی paras‏ لای مامؤستا بر يار دسم دروست فیپربونی ده‌دات . 


al 


S= 


i *‏ ۳ ۱ سس ار ہہ ا سس ] 
ا all;‏ تم ءاد لا وا 
Se‏ ی ا سے و و یز Rh‏ 


یمن ان يقعَ القارىٌ عندَ نطق | لهمزة اُسهَّلة با حد الخطأین التالیّین: 


۱ تحقیقّها : اي تُطقُھا همزةً خالصة ؛ هكذا : ( ا‎ -١ 
. ابداُها هاءً » هكذا :( أَهَنْجَمیٌ)‎ -۲ 
تحقیق الهمزة المُسهّلة فصحيحٌ على بعض القراء ات » وأمّا ابدا لها‎ Lal 


٠ 0‏ 
هاءٗ فلا ues‏ البَنَّةَ ء وهو خطأ محض . 
۷م ل سس 


له‌وانه‌یه قورئانخوین له كاتى ده‌ربرینی هه‌مزه‌ی ثاسانکراو دا بکه‌ویته یەکیِک pal‏ 
دوو هه‌لانه : 


) 4 tb ie): وتنی به هه‌مزهیه‌کی ته‌واو : بوم شیوه‌یه‎ )١ 
۱ ) ؟) كؤرينى به (ھاء)ء بوم شيوديه : ( مَعْجَمِنٌ‎ 
3 وتنی هه‌مزه‌یه‌کی ته‌واو دروسته له هه‌ندک له قيرائهتهكان › بەلام گق رینی به‎ 

به‌هیچ شنوه‌یه‌ک دروست ييه وه جوز پوون وثاشکرایه . 


علامة تسهيل الهمزة المفتوحة في ضبط المصحفِ وضعٌ 
داثرة صغيرة مُطموسة الوسّط ( © ) فوق الألف ؛ هكذا : 


€% وَعَرَ‎ table ( 


۳۹4۸ 


نیشانه‌ی تاسانكراوى هه‌مزه‌ی فەتحمدار له قورئانى پیرؤز دا دانانی 
بازنەیەکی بچوکی ناوپره )@( لەسەر ( لیف )ه‌که pay‏ شیویه : 


ley 
00 OP os ۲ 
. ونحوه ء إذا غوجته‎ Gap الامالة لغة : التعويجٌ ء من : اَمَلتُ‎ 
. أو الانحناءٌ من : امال فلانْ ظهرهُ : إذا احناه‎ 
واصطلاخا : تقريبُ الفتحة من الکسرة » والألف من الیاء من غير قلب‎ 
. خالص ولا إشباع مبالغ فيه‎ 
. ٩۱ في رواية خفص في کلمة واحدة هي قوله تعالی : جر رها هود‎ 


۳۹۹ 


(alle |‏ له زمانەوانیدا به واتای : لارکردنه‌وه یه رمه‌که‌م لا رکرده‌وه كاتيّك خوارم کردەوہ »يان 
6مینەوہ ء ده‌وتریت : فلانه‌که‌س پشتی چمماندموہ ءکاتیّک لار ده‌بیته‌وه . 
له زاراوەدا : نزیکردنەوەی ( فه‌تحه )يه له ) که‌سره )ء وہ (ئەلیف a(‏ له ( ياء 
واو يا زیاده‌رویی كردن تیایدا . 


) به‌بی گوّرینی 


il وتراوه : بریتییه له وتنی ثئەلیفی لاربووه‌وه له نيوان ( ئەلیف )یکی ته‌واو و ( ياء‎ ٠ 
او داء وه له ریوایه‌تی ( ئیمامی حه‌فص ( دا ته‌نها‎ 


له یەک وشددا هديه ثه‌ویش له 
)1 )ی سوره‌تی ( هود )دا که‌خو 


ای گەورہ دەفەرمویّت : کے ٰ2 
ی فو جرنھا 4 


۹ كرست‎ : 1 
A 24 و‎ A vA 


ولیس في رواية حفص سوئ الإمالة الكبرئ في كلمة : مرها ) لا غير . 


= سس ت 0( 


te 


۲- بجوك : 
لمنيوان الف و ياء 
به‌لام call al‏ 
نزیکتره. 


ب 


a‏ مت 
I > ah ۱‏ 3 کب 
ودک WIA‏ 
ا + 5 ٭ مه و سے سر هی 2 ۶ چه رس ۶ ۲۶ ۶ م ہی 


0 الإمالة الصُفرئٍ الإمالة الکبر ئا الياء‎ ws 
) اللسان‎ ngs اللسان في وضع الرّاحة ) ( ارتفا قليل لوسعط اللسان ) ( ارتفا اكثز لوسَط اللسان ) ( ارتِفاعٌ كامل‎ | 


O‏ شش شش 


2 


Es‏ ديك له i‏ حاقاق زوبات 0 هدردوو كيمالهكهدا 
و لمتتوان حبلیف و یاه دا 


۳ ثيمالمى بچوف ثیماله‌ی گه‌وره 
ارس ی ) بەرزبونەوەی ( بدرزبونهدودى زیاتری (به‌رزبونه‌وه‌ی glgai‏ 
1 ستی زوبان) ا زوبان ) ناوه‌راستی زوبان ١‏ 


يضعٌ علماء الضّبط دائرة مُطموسةً الوسّط ( © ) أو شکل 
المعيّن ( 2 ) تحت الراء مع تجريدها من الفتحة في كلمة 
( مَجَرِئهَا ) تلد لالة على الامالة فیها ‏ هكذا : 


mio ٠ھ‎ 6 (مجرها‎ 


۸ 0 
\/ 2 
یک لم‎ 9 CO 
E SS 5 


۹ 


نایانی بواری نوسینه‌وه‌ی قورئانی پیروز بازنه‌یه‌کی ناوپر )@( يان شنوه‌ی 
چوار پآنویه‌کیان aglila(€>)‏ له ژێر پیتی ( راء) لەگەل لابردن فه‌تحه‌که‌ی له وشه‌ی 


lglg 4)‏ وه‌ک نیشانه‌یه‌ک $4 بونی ثیماله بهم شنوه‌یه : 


go Fb 
oo 


النَبْرُ لغة : الهمز وشدَّةٌ الصیاح ۰ 
۱ وفي علم الأصوات : هو الضغط على مقطع أو حرف معين 
بحيث یکون صوته أعلئ بقلیل Lee‏ جاورَهُ من الحروف . 


tr 


نه‌بره لەزمانەوانیدا : به توندی هاوار کردن . 

وه له زانستی دەنگەکاندا : بریتییه له فشار خستنه jouw‏ | 
برگه‌یه‌ک يان پیتێکی دیاریکراو به‌شنوه‌یه‌ک ده‌نگه‌که که‌منک 
به‌رز تربێت له ده‌نگی پیته‌کانی ته‌نیشتی . 


۳ سح مد‎ sive a ا‎ AG ۵ 
کے هو ۰ ا‎ "es 
ANDAR Se] 
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والنَیْرُ بحث قديمٌ جديدٌ : قديمٌ في موضوعه ؛ جديدٌ في تسمیته وأسلوب 
عرضه »وقد ذكرَعددًا من مسائله مکی بنْ أبي طالب المَیسیٌ (ت ۷٤٣٤ھ)‏ 
في کتابه الرعاية في ( باب المُشَدّدات ) وما بعده » وکذلك ab‏ عده غیره 
من أئمّة التجوید في مصنفاتهم . 

وقد Calc‏ مسائل النبْر لسبب لفظي فیما وقعّ تحت Gay‏ من تلك 
الصْفات Long‏ تقدّيته من شُیوخی الاجللاء فاذا هي حمس مسائلٌ 
واليك بیاتها في اللُوحاتِ التالية :-- 


7 
© = 0 
9 8 2٦ 9 
۸۹ 7 ۶۴ 
A رتم ۳ کو‎ Û 
2 <, 
AY 24م‎ bya 


)949( له حو BSED‏ دق فور 
(نەبرہ) باسيّكى کون و نونیه : له ړووی بابهتهوه کۆنه» له ړووی ناو و شیّوازی خستنه‌رووی 
تاز‌یه» وه مه‌ککی كو رى ئەبو طالیبی قه‌یسی ( له ۶۳۷ ک مردووه ) له کتیبی ( الرعاية) دا له 
بەشی توندکراوه‌کان ( باب المشددات )دا و به‌شه‌کانی دواتری wai‏ کتیبه هه‌ندیک لەم 
بابه‌تانه‌ی باس کردووه وه هه‌روه‌ها ژماره‌یه‌کی تريش له پیشه‌وایانی زانستی ته‌جوید له 
کتێبه‌کانیاندا باسی ثدم بابه‌ته‌یان کردووه. 


وه منيش به‌دواداچوونم کردووه gal‏ کتیبانه‌ی له به‌رده‌ستمدان وه ئەوەیش له مامؤستا 
ب«رنزه‌کانم وه‌رمگرتووه که نه‌بره له ey‏ بابەت دا هديه که لەم تابلویانه‌ی خواره‌وه بوتان 


۱- عند الوقف على الحرف المشدّد ‏ نحو : 


. )25( «مستنر) 


أن لوقف phen‏ علئ واب فقط من الحرف اش Legale) ais‏ معا 
ساکتهن وکانه سقط من التلاوة با ؛ ففوض عن ذلك بالانتقال من 
الحرف ud‏ الأخير إلى الأخير بضغط مُعيِّن تضبطه المشافّهة . 


: له‌کاتی وەستان لەسەر پیتیکی توندكراو ( مشدد اداء وەکو‎ )١ 


أل 4 ويد سے 


چونکه وەستان ته‌نها لەسەر Si4ay‏ له ain‏ توندكراوهكديه ‏ له به‌رثه‌وه‌ی ناتوانریت 


هه‌ردووکیان به‌زه‌نه‌داری ده‌رببریت» ومک agai‏ وايه له خویندنه‌وه‌دا پیتیک نه‌ما Cy‏ 
له قه‌ره‌بووی agai‏ دا فشاریک: ده‌خه‌ینه سەر پیتی پیش کوتایی به‌ره‌و پیتی کوتایی 
که ئەمەیش له رنگه‌ی وتنه‌وه‌ی دهم به دەم به‌دروستی ثه‌نجام ده‌دریت . 


او : الوقفٌ على النونِ والميم CASS‏ ء نحو : 

( تل » Gsig) Coe)‏ 
لعدم الحاجة إلى النَيْرِ فیهما ؛ لأنَّ العُنَةَ الطوّلة وقمّا تُشعِرٌ 
السامع بتشدید هتا الحرف وصلا . 


£< 
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؛ 0۷۷۷۷۷۷۹۷۷۹ 


لوم شوێنانه‌دا وه‌ستان ay‏ نه‌بره لەسەر پیتی توندکراو رونادات : 


یەکەم : وه‌ستان لەسەر نون و ميمى توندکراو ء وه‌کو : 


él هف‎ 4 SE > 45255) 


چونکه pal‏ دوو شوننه‌دا پتویست به نه‌بره ناكات تیایانداء چونکه مينكه دریژکراوەکەه 
کاتی وه‌ستاندا بیس ja‏ حالى ده‌کات به‌وه‌ی که pai‏ پیته له‌کاتی گه‌یاندندا شه‌دده‌ی 


لالت ور ری تی ور لے ضر جه )رت ۳۱ ۱ 
کت کا سا ہ۲ ٭ . 
4 0 الشف رہ < عر 907 و ےی ۲۳ 


ويُستثنَئ منّ الوقف على الحرف الشدد : 
LO‏ : الوقف على حرف القلقلة الشدّد ؛ نحو : 


Cassi) (55 


SY‏ كلا الحرفین ظاهرٌ في النطق ؛ فالأوٌلُ منهما abe‏ والثاني 


مُقَلقَل :فلا حاجة إلى انّبر هنا . 


۷ 


لەم شوینانه‌دا وه‌ستان به‌نه‌بره لەسەر پیتی توندكراو رونادات > 
دووەم : وه‌ستان لەسەر پیتیکی قەلقەلەی توندکراوء وهكو : 


2ا re‏ ن 
C5; ۱‏ © اي 4 
چونکه هه‌ردوو پیته‌که ثاشکران لەدەربرینداء یه‌که‌میان تیکهه‌لکیشکراوه و دوو 
Ja.‏ کراوه. هه‌ربویه لێره‌دا پیویست به نه‌بره ناکات . 


۲- عندَ نطق الواو والیاء الْشدّدتین »نحو : 


SII (‏ 76 قو مي 26 شَرْقِيًا 4 سَيَارَهُ © (Lat‏ 
۳- عند الانتقال من حرف مد إلى الحرف الأول مِنَّ SL‏ ؛ نحو ؛ 


( دَابَّةٍ» CSL)‏ (ولا مایت 
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= له خرجندنەردی قوردانی پمرژز دا 


2 oreo) و‎ ig کال وسی‎ 
«خييئم»‎ {BL 4 ED doors <4 Gall} 


+( له‌کاتی گواستنه‌وه‌ی ده‌نگ له پیتێکی مه‌دده‌وه بو پیتی یەکەمی شه‌دده‌داره‌که. 
وه : 


< ا 


» اناق 4 ولا لشالن‎ Cx) 


se 


کے وا جا 
WR is‏ 


توق فلع نزو مسبوقة يخرف مه و ین : تو . 
Cc)‏ )232( (وحای) 
it (‏ )و السو » 


PEI, ONG, NEL DON بر‎ SM. Sm SAS 
6 Say اذیا‎ Re ازرم‎ TO OK 7 Sey. Koz 3 


Wee 
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۳ Mou خرسدلەرف ترردال‎ log) 


Cee لەکاتی وه‌ستان لەسەر هه‌مزه كه له پیشیه‌وه پیتی مهد يان لين‎ )٤ 


1 3 کے رم ٤‏ ايوص تاو سے ٩ ۰ ST‏ نجرا 
SUEDE‏ 
:7 ۱ مکی پا 
وده و We & Sita‏ سب |( 


- عند سُقوطِ الفِ التثنیة أو واو الجماعة للتخلص (ye‏ التقاء الساکنین 
إذا التّبس نْطقّه بالمُفرّد ؛ وذلك في : 
GIS ( - ١‏ الجر )»الأعردف؟. ۳ - (وَقَالَا Ch Lisi‏ النمل No‏ 
Col SG) - ۲‏ يوسده:.. + - ( وَل زین )شی :. 
بخلاف : ( دَعَوَ (LG) ail‏ الأعراف ۱۸۹ء لعدم التباسه بالمُفرّہ ٠‏ 
» علی ای اصقها : (وَصَايسُوا ) انظرالهامش ص 144 . 


٠. 14٠ 
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0- لەکاتی لاچونی ثه‌لیفی دووانه ( الف التثنیه )يان واوی كۆ glo)‏ الجماعة )بق خوّرزگارکردن له 
به‌یه‌کگه‌یشتنی دوو زه‌نه‌دار ثه‌گهر لەکاتی دەربریندا وك ( مفرد ) بوترێت » ئەویش له : 


5 #داقا لهج 4 الأعراف ۲۲ م -نووقًا قال a Lodi‏ € النمل ۱۵ 
SUIT LEIS -۲‏ #يوسفه؟ 109 لْمُؤْمِنِينَ #احریم ع 


به‌پنچه‌وانه‌ی : دوا all‏ 2435 الأعراف ۰۱۸۹ چونکه تیکه‌لی رونادات له‌گهل ( مفرد ) دا. 


)#( لەسەر ئەوەی له بنه‌ره‌تدا (وصالخوا) بوه. ته‌ماشای په‌راویزی په‌ره‌ی ( ۶۳۶ ) بکه . 
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- حکم (pile)‏ في سورة النمل 
- حکم (ضنف ) و(صَْنا ) في سورة الوم 


سس س إلم)  _‏ ووو« 1# 


)١‏ حوکمی( (ala‏ له © 1 Js‏ 4 و هاوشتوه‌کانی 


في AAU‏ العربيّة فعلان : بَسَط وسَيْضَرٌ ومن العربَ مُن يُفْحُمُ السينَ من 
هدَّين الفعلین لجاورتها الطاءً المستعلية المطبّقة : فیقول : بُضط وصَيْطْرَ 
وعلئ لهجة هذه القبائل كتبث في الصحف الشريف أربعٌ کلماتٍ بالصاد 
وقد رواها بعض pill‏ بالسين على الأصل ؛ وبعضهم بالصاد انَباعًا لرسم 
المصحف ومُوافقة للهجة تلك القبائل ‏ ومذهبُ حفص عن عاصم من طريق 


الشاطبيّة فيها كما يلي : 


£1۴ 


she 2‏ له م re‏ 5ط 4 و دارھیرکالیدا 


له زمانی عه‌ره‌بیدا دوو ( فعل ) هديه : ( بَسَط ) و (سَیْطرَ)ء glial‏ عەرەبدا هديه که پیتی 
(سين)هكه قهلهو ده‌کات لەم دوو فرمانه‌دا لەبەر ثه‌وه‌ی له تەنیشت پیتی (طاء)هوه‌ن که 
پیتیکی بەرزی لكاو (مستعلیةء مطبقة) ددليّن: (بَصَط) و (صیطر) وه لەسەر شێوه‌زاری ئەم 
هؤزانه له قورئانی پیرؤزدا چوار وشے به ( صاد ) نوسراوہء وه هدنديّك له قورئانخوینه‌کان 
ریوایه‌تیان كردووه به ( سين ) لەسەر بنه‌ماکه‌ی خۆی» وه هەندیکیشیان ريوايهتيان كردووه 
به( صاد ) لەبەر ره‌نوسی قورتانی پیرؤز وه گونجان له‌گه‌ل شیوه‌زاری ئەو هوزانه. له ریوایه‌تی 
یمام ) حفص له عاصم )دوه له رنگه‌ی ( شاطبی )یه وه بهم شتوه‌یه‌یه : 


- قوله تعالیٰ : :)2555( في البقرة ۲۸۵ ؛ وقوله :(بَضْطَهُ ) في 


الأعراف ۱۹ء رویٰ حفص هاتین الکلمتین بالسين فقط . 


- قوله تعالیٰ : اوہ ےا ) في الطور ۳۷ ء تقرً بالصاد وبالسين 


3539 النْطقّ بالصادِ أشهّر . 
- قونه تعالیٰ ۰( بیط 4 في الغاشية ٢۲ء‏ تُقرأ بالصاد فقط . 


ما ی سس نتسه 


> 


- وشدى )65.5755 له ئایەتی (VE)‏ ی سورەتی (لْبَتَرَم و ههروه‌ها وشەی 


وشه‌که‌ی ته‌نها به ( سين ) ریوایه‌ت كردووه . 

- وشه‌ی 8« الْمُصَيْطِرُونَ 4 له ثایه‌تی (۲۷) ی سوره‌تی (الّور) به ( صاد) و به 
( سین ( ده‌خوینرنته‌وه به‌لام خویندنه‌وه‌ی به ( صاد ) مه‌شهورتره . 

- وشه‌ی « Paez‏ 4 له ثایه‌تی (۲۲) ی سوره‌تی (الْعَاشِيّةد| , ته‌نها به (ala)‏ 
ده‌خوینرینه‌وه . 


سه ۷ 1 0 و bye 3 eet‏ 
عندَ وصل سس سس —— الميمُ 
الأخيرةٌ من هجاء : ( میم ( وثانیهما ASU‏ الأول من لفظ 
الجلالة ؛ هکذا : ( آلف لام ae‏ الْلََهُ ) 

فمنعًا لالتقاء السّاكنين نحرّك الميمَ بالفتح ؛ فتصبح : 

( آلف لام مَيمَ )43( 


تلق 


( یتبع ) 


لەکاتں on‏ الم ii‏ 8 پیت زهنه‌دار بديةكدمكات › یەکەمیان ( میم )ی 
کتایی پیتی ( ميم )هو دووەمیان ( لام )ی یه‌که‌مه له ناوی پیرؤزی (alli)‏ بەم 


Oot : jut‏ > م24 و 
ھت ) ا لام میم الله ( 
جابؤ پیگرتن له رودانی گەیشتنی دوو زه‌نه‌دار بەیەکتری ( إِلْتَقَاءٌ السَاکتین ) جوولّەی 


: ده‌ده‌ین به ( میم ) و بوم شنوه‌یه‌ی لټدێت‎ ¢ jad 


ص و 


) لام میم الله‎ Cal) 


فحينئذ یجوز في الياء المدَيِّة قبل ا میم وجهان : 

الأول )٦( Landa:‏ حرکات مد لازمًا على عدم الاعتداد بالحركة العارضة . 
( آلف لام مَيمَ Cal‏ 

الثاني : قصزها بمقدار حرکتین Ig‏ السبب الوجب للمّدٌ . 
( آلف لام میم الله ) 


tie 


6 0 رہ 
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لەم کاته‌دا ( ياء ) ی پێش (ميم )ه‌که دوو شیوازی هديه : 
يهكدم : درتژکردنه‌وه‌ی به(1 ) algga‏ به‌مه‌دیکی په‌یوه‌ست ( لازم ) به‌وه‌ی جووله 
توشبووه‌که به‌هه‌ند وەرنەگیراوہ . ٦‏ 

۲ ° 2 


) ميم أله‎ Gil) 
` دووەم : کورتکردنەوەی به ثه‌ندازه‌ی دوو جووله چونکه هوکاری بونى مهد نه‌ماوه.‎ 


( آلف لام ميم الله ) 


وذلك في قونه تعالیٰ EREVAN eps‏ عَلَی 425( یوسف ۱۱۱ ' 


a . ۵‏ ی ص 2ء تا ی ۸ ا 
۲- استثقل توالي ثلاثة أحرف غنة متحركة ۰ وتخلص من . 


ذلك Ji‏ بإحدئ طریعتّین : 


تھی 


: یه‌تی (۱۱) ی سوره‌تی (يُوسُمَ)دا هاتووه‎ alas 
ا و ںہ ے1 ار‎ ۱ 3 

.) مُضَارِعٌ مَرفُوع‎ Jad) له بنەپەت دا (تأمُننا) يه که‎ ١ 

۷ 

) به‌دواییه‌کدا هاتنی سی پیتی مینگه‌ی جوولاو قورسه بو خورزگار كردن 


لهم قورسی یه به‌یه‌کک لدم دوو ڕێگایه ده‌بیت : 


‘ae 
اي‎ 
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۰ 1 سس ٠‏ 6 ۰ : ۰ .۰ و 
(E525): pgp! -١‏ وذلك بإبقاء ضمة النون الأولیٰ ؛ وخفض صونها 
hah gp ig dai ey ۳‏ 


۲- الإشمام : وذلك بتسکین النون الأولئ وادغامها في الثانية ء مع 
pas‏ الشفتّين من غير صوت بُعَيدَ البّدء بنطق النون المدغمة 
ومقارنا ay‏ المُطوّلة . 


مو 


)١‏ به ( ره‌وم ) : i‏ ثه‌ویش به‌هیشتنه‌وه‌ی (ضه‌مه‌ای پیتی ( نون )ای یەکەم, 
وه دابه‌زاندنی که‌میکی ده‌نگه‌که‌ی لەگەل خیراییهك که له پیته‌کانی ثه‌ملاولای جیا cain‏ 
8( به ( ئیشمام ) : ثه‌ویش به زه‌نه‌دارکردنی ( نون )ی یەکەم وه تیهه‌آکیشکردنی له 
دووه‌مدا. لەگەل خرکردنه‌وه‌ی لنوه‌کان بەبی ده‌رچونی ده‌نگ . که‌میک له‌دوای 
ده‌ربرینی ( نون )ه تنهه‌لکیشراوه‌که که هاوکات بیّت لەگەل دریژی مینگه‌که‌یدا . 


يضعٌ علماءٌ الضبط داثرة مَطموسة الوسَّط ( © ) gi‏ شکل ‏ 
العیّن ( 6 ) قبلَ النون من كلمة ( ) ais‏ ( لدّلالة على الاشمام 


قیها ء هكذا : ~ 


| (EE) (Eat) 


tv 


۱ 


- قراً حفص قوئه تعالیٰ :9 قَمَاءَاسَن > BCAA‏ سورة النّملٍ 


)11( بیاء مفتوحة في آخره وَصلا . 

وله في الوقف وجهان : 

۱- اثبات الیاء ساكنة ۰( فَمَآءَاسن ء) . 

۲- حذفْها والوّقفُ على النون ( بالسکون gh‏ بالرُوم )۰( نان )۰ 


۹ 5 


AL BO‏ و 
KORO RO EDA‏ 
م 3 A‏ ۱ 


ثیمامی حەفص KS}‏ ءال > اله له(ئایه‌تی al ٣٢‏ سورەتی النمل) دا 
به ( ياء اتکی فەتحەدار خوتيندؤتهوه له كاتى گەیاندندا . 

وه له وه‌ستاندا دوو شیّوەی هديه : 

0 جیگیرکردنی (ياء) بدزهنددارى : TSW‏ ین > 

؟ لابردنی ( یاء) و وه‌ستان له سەر ( نون ) به ( زه‌نه يان به ره‌وم ) : ۳ ادن 


کے 


iY ۱۳ ae ee st 


۲ 1 ~», 


رو حفص کلمتّي Gad):‏ 4 و (RS)‏ في الژوم )٥٥(‏ بفتح الضَّادٍ 
وضمّها › هكذا : 


Bo st ف جعل من‎ Lind تن‎ Sais sill) 
) َوه نم جعل من بغد قو طففا وشيب‎ 
ال وج‎ ely Nap وقد سبط هاتان الكلمتان في الصحفِ‎ 
. الضم في التنبیهات آخرّه‎ 


1 


42 ۸ 
لل لا 0 4 ۴ 2٦‏ پا 
کچ وی << ہیں کر یں 


2 حب له سوروق ( الروع ) دا 


زیمامی حەفص هدردوو وشدى ظا مم ی و GASP‏ له( ثایه‌تی (06) al‏ سورەتی 
7 
رم ) دا ريوايءت کردووه به ( فه‌تحه ) وه ( ضدمه )ی ( ضاد aSa(‏ , بوم شوه‌یه : 


ال ہے OLEAN‏ ےہ 
Sails cil ۳‏ مُن ضعف ثم جعل من بعد ضعف فو 338 تُمَ 


992/00 وشه‌که له قورئانی پیروزدا به ( فه‌تحه ) نوسراوه» وه له ثاگاداری یه‌کاندا 
۱ کت ندنک (مصحف) دا ثاماژه دراوه به‌دروستی ( ضدمه ) . 


نه عدم اسه امه تسصت Se‏ 
lee eet eee)»‏ رسب 


5 
۱ 
9 
۱ علم الوقف والابتداء وفائدةٌ معرفته ۸ - أمثلةٌ عل الوقف الاختباري أو الاضطراريٌ 5 
۱ ۳ - أنواعٌ الوقف ۰ - السکَتاتُ الواجبةٌ عنذ حفص من طريق الشاطبية ۱ 
؛ - قاعدتان في الوقف ١‏ - السکتتان الجائزتان 
٥‏ - تنبيهات ۲ - الأوجُه الجائزةٌ بين سورتي الأنفال والتّوية 
۱ 1 - علاماتٌ الوقف في الصحف ۳ - علامةٌ الكت في الصحف 1 


زافستى وەستان و ده‌ستپیکردن و سودی زانینه که‌ی ۸- چه‌ند نمونه‌یه‌ك لەسەر وەستانی تاقیکاری يان ناچاری 
پیناسه‌ی وه‌ستان 


جؤرهكانى وه‌ستان 
ee‏ ا ان نت 

چه‌ند خاگادارکردنه‌وهیه‌ك 
نيشانهكانى وه‌ستان له قورخاندا 


CLL‏ حفص له وه‌ستانی تاقیکاری يان ناچاری 


9- به‌راورديك له نيوان وه‌ستان و سه کت وپچران 

-٠١‏ سه کته واجبه‌کان CY‏ حفص له رنگەی شاطبیه‌وه 

۱- دوو سه کته درووسته‌که 

٢-ثەو‏ شیوازان‌ی دروستن له نيوان سورهق (الانفال) و (التوبة 


۳ نیشانه‌ی سدكت له قوراندا 


هو ele‏ بقواعدَ قرف مها كت اقرقف وشتال الابتداء 
في الشّرآن الكريم ؛ ما يَصِحٌ منها وما لا يصح ۱ 
وفائدثه : صَوْنٌ النّصّ الشراني من أنْ iat‏ فيه كلمة 
الن غیر مٹیا Gai‏ المبنی متفر لمحن وکنا 
ably‏ عن تقطیع المعاني المُترابطة 


tr 


Seal C25 وستان ۳ و‎ ay 


بريتييه له زانیاری به چه‌ند بنچینه و ياسايهك که به agaigm‏ شوینی وەستان و شوینی 


ده‌ستپیکردن له قورثانی پیروز دا ده‌زانرێت › وه‌هه‌روه‌ها کامه دروسته‌و کامه دروست 
ليه . 

سوددكدى : پاراستنی ده‌قی قورئانه لهوه‌ی وشهیه‌ک بدریته يال رسته‌یه‌ک که هی 
خوی نەبیّت که پنکهاته و واتاکه‌یشی بگوریت وه‌پاراستنی gai‏ واتایانه‌ی په‌یوه‌ستن 
به‌یه‌که‌وه . 


و جا و 


هو قطعٌ الصّوتِ على کلمة قرآنية بزمن يُتَنْفْسٌ | 


فيه عادة ء بنيّة استئناف القراءة . 


مب کا 
بريتييه له برينى دەنگ لەسەر وشەیەکی قورئانى 


پیرؤز بو ماوەیەک کہ ههناسدى تيادا دمدریّت . به 
نیه‌تی ده‌ستپیکردنه‌وه‌ی قورٹانخویندن . 


| 


nearer 


2 
x 


جزردكاق وتا 5 


تهواو) | كافى || باش ناشيرين 
جامٌ ) اف | Ss‏ (قبیخ) 
7 1 


sf ای‎ . 
KETA 
۱ J “sty : 3 2 
a 02 ۱ Ce AE 


هو الوقفُ على كلمة قرآنية ليس بِینّھا وبينَ ما بعدّھا تعلق لفظي 
( إعرابيٌ ) ولا معنوي ,یف علیه hag‏ ہما بعدّه » نحو : 


Sadi AAD Aoi po kasi!) 


_ زَهُم لایُؤیئونَ)‎ 535 J أ‎ | ap jails a gle dps كفروأ‎ spall ان‎ 


۹ 


) EN SEN) وواشغافى قدواور‎ 


بريتييه له‌وه‌ستان له‌سهر وشەیەکی قورئانی بيرؤز که له نيوان 594 و دواى خویدا . 


هيج پەیوەندییەکی pilojiy)‏ ) و مانايى نهبيّت ءلەسەری دەوەستیّت » و ياشان له , 


دوای ئەو شوێنه‌ی تيايدا وه‌ستاوه ده‌ست پنده‌کریته‌وه وه‌کو : 
g & 2‏ > 
stor‏ ی کے 20 س س ے So «At ete:‏ 2917 و + Sim‏ 
ظ ۵ LIS!‏ عل هدی من رَيَهِمْ واولتيك هم المفلحون بے 
ee ya Be a1 - GT St Ze ae‏ سے سو Pe fee ete‏ و2 
: روا علیهم انذ gs‏ ام J‏ تنذرهم لا يوم 


۳ ۳ 7 ۸ 7 1 
هو الوقف على كلمة قرآنية بینها وبين ما بعدها تعلق معنوي 
ee‏ 


AEE © آرشنذزهم لابزسنون‎ pl pp jhe agle dlp 
) oni es pate 


trv 


بریتییه لەوەستان لەسەر وشەیەکی قورئانی پیرؤز که al‏ نيوان 594 و دوای خوی 


په‌یوه‌ندی مانایی ههبيّت Sai‏ په‌یوه‌ندی ( ریزمانی ) » له‌سه‌ری ده‌وه‌ستیت ‏ و پاشان 


له‌دوای خوی ده‌ستینده‌کریته‌وه» 1 : 


سے E‏ اک 2ك 24 ا E‏ جا 24 Vite‏ کی 


eg‏ كلمة قرآئة بيه وبي ما بعدها تعلق لفظي ومعنوي إل 
أنّ الوقف علیها يُعطي معنّى تام ؛ يُوقَفْ عليه ولا aah‏ ہما بعدّه» إلا 
SI‏ یکون رام آية ؛ نحو : 
ales (‏ آلرَحمنِآلرّحِيم 4( لْحَند هه رَتَآَْمَلَمِينَ » 
Xe Si oli Nai ae (‏ 6 فى آلدنياوَلْحِرَةِ » 


م س 


" بریتییه له وه‌ستان لەسەر وشەیەکی قورئانى پیرؤز که له نيوان خؤي و دوای 13.194 پەیوەندی aan‏ 


له رووی ( ریزمانی ) و ( مانا)یشەوہ بەلام وه‌ستان لەسەری مانایەکی ته‌واو دەبەخشیّت » له‌سه‌ری 


دەوەستیّت به‌لام به‌دوای خوی ده‌ست پنناکرنته‌وه » مەگەر سه‌ری ثایه‌ت بیّت »وه‌کو : 


4 ینہ رب الْعَلَمِينَ‎ LAT pee GAH al يشم‎ 


o1- = a Bie‏ ث و َ‫ سا ۳ سس م2 
«وانکم مرو agile‏ مَصَبجین SLID‏ افلا تعقلون 4 


WS‏ یبن al‏ تسم CoS‏ لعلکم تتنکزون © فى SH‏ وآلاجرد> 


ے- سےحووں وی 


ور بعدّها 
تعلق لفظيٌ ومعنوي » والوقفُ علیها يعطي معنی 


۸ 6 oS? 


ناقصًا او خاطتا ؛ لا ease‏ الوقف عليه ؛ ؛ فان 


وَقَفَ عليه مضطرًا عاد ؛ نحو : 


tr4 


2S 4 


جس 
EA.‏ 


el رو رف‎ E 


بریتییه لەوەستان لەسەر وشەیەکی قورئانی پیرؤز که له نټوان خؤى 
ودوای خوی پەیوەندی هديه لهرووی ( ڕێزمانی ) و ( مانا ) وہ بەلام 
وه‌ستان له‌سه‌ری مانایه‌کی ( ناتهواو )یان(هه‌له )دەبەخشێت › 


نا gal Gu‏ شوینانه‌دا به ثه‌نقه‌ست بوه‌ستیت . ثه‌گهر ay‏ ناچاری 


له‌سه‌ری وه‌ستا ده‌بیت بگه‌رنته‌وه پشتر و دووباره‌ی بکاته‌وه وه‌کو: 


۱ 


۱ 


) هه رب للم‎ Les) 
۱ ) ده لایر آن يشر به‎ ( 
- » (یتیهلذین»امتوالاتفربو سره وم شگری‎ 
0 E e a 
فاکله الذَنْبُ)‎ is ورتا یُوسُف عند‎ ( 


camden ۳۰ 


و rug‏ 7 
-١‏ الوقف على رؤوس الآي سُنّة مطلقًا . 


. العنیٰ‎ al أو حرام شرعًا إلا ما‎ any ليس في القرآن وقف‎ -٢ 


ا 


ow 9 9 7‏ 5 سے ا 


. ەستان لەسەر کوتایی ثایەتەکان سوننه‌ته‎ ١ 
؟)له قورتاندا وه‌ستانیک نييه پیویست (واجب ) بِیّت يان قهدهغه‎ 


(حه‌رام )بیّت له‌رووی شه‌رعه‌وه مه‌گهر ماناکه‌ی تیکبدات . 


- لا یُوقَفٌ على الفعل دونَ فاعله . 
- ولا على الفاعل دون مفعوله . 

- ولا علئ حرف الجر دون مجروره . 
- ولا على الضاف دونَ الُضافٍ إليه . 
- ولا على البتد! دون خبره ۱ 


۴ نس 


4 


Da 8 ACF ۱ 1‏ > زک ۱ E 4 cox 5 a‏ یی 


42 


۵-۸4 يو 
oY‏ و کرک BS‏ 


ا رر 


- نابیّت له سەر کار ( فعل ) بوەستیت به بی بکەر fel)‏ ) . 


- نابیّت لەسەر بکەر (قاعل ) بوه‌ستیت به‌بی (مَفْعَول به ). 


- نابیّت لەسەر پیتی ( جهر ) بوه‌ستیت به‌بی ناوه ( مه‌جرور)ه که . 
- نابێت له سور ( مُضَّاف ) بوه‌ستیت به بی ( مُضَاف الیه ) . 


- نابێت له سور ( )1424( بوه‌ستیت به بین (خَبَّر ) . 


- ولا ُوقَف على الوصوف دونَ صفته . 
- ولا على العطوف عليه دون العطوف . 
- ولا على صاحب الحال دون الحال . 
د mle‏ نیح بوخ زی ۰ 

- ولا على المؤكَدٍ دونَ التّوکید . 


trr 


- نابيّت له سور )95.55%( بوەستیت به بين ( صفه ) . 

- نابيّت له سور ( مَعْظُوف (ASE‏ بوه‌ستیت به بين ( مَعْظوف ) . 

uli -‏ بت له سەر خاوەن حال C513)‏ الخال ) بوه‌ستیت به بن SE)‏ ) . 
- نابيّت له سەر ژمارہ ( العَدّد ) بوەستیت به‌بی ژمێرراوه‌که ( المَعْدُود ) . 


- نابيّت له سور )254%( بوه‌ستیت به بان ( توكيد ) . 


7 


27 ابص تس‎ >t 
م : علامةٌ الوقف اللازم : وليس اللزومُ‎ 
تاركه ؛ ما هو‎ SLs نا لزومًا شرعيًا بمعنئ‎ 
لزومٌ اصطلاحيٌ  حتئ يفصِلَ القارىٌ بين‎ 
: معنيّين ؛ فمثلا قوله تعالن‎ 


و نظ و 


ثم یبتدی S Sally):‏ یم آنه ولو ig‏ 
لام أن الاستجابة حاصلة من الذينَ يَسمَعونَ 
ومن الموتئ ؛ وهو غیز صحيح . 


"۳٤ 


ہے : نبشانه‌ی وه‌ستانی پتویسته : مه‌به‌ستمان پتویست و 


واجبى شەرعی ani‏ که jam‏ کەس نەوەستیّت گوناهبار ده‌بیت 
به‌لکو له‌رووی زاراوه‌وه پێویسته › بؤئهودى قورئانخوټن هه‌ردوو 
ماناکه جیابکاته‌وه, بو نمونه: EID‏ يَسْتَجِيبٌُ Spill‏ يَسْمَعُون 4 
قورثانخوین ده‌وه‌ستیت پاشان دهستيتّدهكاتهوه له : ] 

eens agus 7‏ له > خق ثه‌گهر بیگه‌یه‌نیت وا گومان ده‌بریت 
كه وملام دانه‌وه‌که هدم له‌وانه‌وه‌یه که ده‌یبیستن وهدم له ۰ 


مردوانيش › كه ثه‌مه‌ش راست نييه . 
/ 


E Se 
ES 239 INE 
e 


اج : علامةٌ الوقف المنوع العدم تمام 
المعنئ ؛ كقوله تعالیٰ : ( Ae cll‏ 
Shag Gi‏ أي هم 88 C5‏ 
فلا يَصحٌّ الوقف على :)3425 24( 


. ولا يصح فصل الخبر عن البتدا‎ 4 7 5 seal 


tre 


لان (calls)‏ مبتدا وخبره ( أو Ad‏ ت هم 


~~, 
8 5 
5 


80 
۳ 
ت0 


‘a ۱ 
4 ۸ ۵ 4 


ْ مح سرد جد کی و ہگ ری ROS ee SES OSS‏ = سن وی د : 


. sary 7 


نيشانه AS‏ 9 مستاق لەقی 9 هاندا 


6 


| نیشانەی وه‌ستانی قه‌ده‌غه‌کراوه : جونكه 
ماناکه ته‌واو نابیّت ء وه‌کو : 

ادى جاء بای S525‏ بود زیت th‏ آلمتفون 4 
دروست نيه لەسەر )555 به 4 بوه‌ستیت 
جونكه ( وَآلَدِی » ( موبته‌دا )يه ء وه ( خه‌به‌ره‌که‌ی ) 
Si ATID‏ 4 » وه دروست نيه 

( خەبەر ) جیابکرنته‌وه له ( موبتمدا). 


۳ 


ا 

SED: 
انيقب وجوازالیسنل‎ Joe سس 7 :علامة‎ 
لیر‎ Spl gE call) : کقوِه تعالیٰ‎ 
(5 lS ll وهو‎ as asl کم‎ Sot 
) 5 shall جمل جمدة ( وَمُو الْعَزِيرُ‎ cues 
حاليّةٌ مرتبطةٌ ہما قبلّها فيجورٌ وصلها به‎ 
ويَصِحٌ جعلها مستائّفة فیجوز الوقفُ على‎ 
. ما قبلها والیدء بها‎ 


۳۹ 


TN 
تا ا‎ ۳ 


- مج > ۰ 


; 0 ۱ 
at‏ 1 وی .= 57 سس( A‏ جن یا وی و ہیں کے 0 


els‏ ووسعاق لدقور هاندا 


یش : نیشانه‌ی دروستی ان و دروستی ۳ < 
وه‌کو: cull gis call}‏ راخی لوف eh‏ خسن 
Sie‏ وَهُو الْعزی آلْمَفُورْ 2 دروسته رسته‌ی 

5m 5 «‏ لمیر الْمَفُورُ)4 بکریته حال ag‏ پەیوەست بوو به 
پیش خؤى که‌واته دروسته گەیاندنی پتی, وه دروسته ` 


بکریته رسته‌یه‌کی تازه كه له سور پش خی بوه‌ستیت ` 
و gai‏ ده‌ستپتبکه‌یت . 1 


oy Pt 
E 


قل : علامة ۱0 مع كون الوقف 
آْلیٰ . کقوله تعالیٰ : 

( فان قتلوکم tj Wis A LG6‏ آلکفربن ) 
بصع وصل ( قفوم )نما بعده لارتبا اط 
العنیّین ء ولک الوق عليه اَوْلیٰ للفصل بِينَّ 


الحکم وتعلیله . 


4 444 گیا کت N‏ 


= 


9 مستان لمقورة انا 


قل : نیشانه‌ی دروستی گه‌یاندنه › لەگەل ئەوەدا 
وەستان له پشتره » وه کو : 

« قان DS BLE Shes‏ جَرَآء الگفرین ) 
دروسته گەیاندنی الو 4 به‌دوای 594 
لەبەر پەیوەندی ماناکانیان,به‌لام وه‌ستان لەسەری 

جاكتره بؤ جیاکردنه‌وه‌ی حوکم و هؤكارهكدى . 


صل: علامة جواز الوقف مع کون الوصل او 

قوبه تعالئ ۰( مَاتریٰ فى حَلق FN‏ من تقوب 
جملة ( فازجع pal‏ مَل رى من فطور ) 
مستانفة وبالتالي aad‏ بها ء إلا dl‏ التحدّيّ في 
قوبه ( فَأرْجِع (Gadi‏ راجعٌ إلى (خَلق لرختن) 
في الجملة قبله Lea:‏ یجعل الوصل اَوْلیٰ لشة 
الاتصال بين المعنيّين . 


۳۸ 


مب ای 


Ba E MWS. 25 os‏ 9 خکاتدا 


صل : نیشانەی دروستی وه‌ستانه Eine! JoSal‏ گەیاندن 
چاکترہ . وهكو : ما ری فى SFM DE‏ من تلو ت فازجع 
pal‏ هل کر 555( من dg 9s‏ دروسته رستەی ازجع م Ji pani‏ 
ری من فظو 5 4 دابنریت به رسته‌یه‌کی سمربه‌خق و ده‌توانریت 
لنیه‌وه ده‌ستپیبکات. به‌لام ( تَحَدي) یه‌که له فه‌رمایشته‌که‌ی 

« فَأَرْجع Facil‏ 4 دهكهرتتدوه بو GIS‏ رن 4 لەرستەی 


پنش خؤىء jam‏ ثه‌مه‌شه وایکردووه که گه‌یاندن چاکتره لەبەر 


Neer fr 5-7 nde: fe‏ 44 کک 


gai‏ په‌یوه‌ندیییه به‌هنزه‌ی کہ له نيوان هه‌ردوو واتاکه‌دا هميه. 


«> 3 ےی‎ 5 ee 
. سو جوزنیرر شی‎ al Ee. aR SDF 


ھا ہے 1 ‘iv‏ 
ES‏ 
۶ ۶ ابص , كنا 


A» a ۳ 1 


وی وگ :علامة تعائق الوقفٍ ؛ بحیث 
اذا وق على أحد المُوضمَین لا توقف على 
الآخر ؛ gas‏ له تعالیٰ : 

7 ' ۳ 0 ويم 75 
YES HS (‏ 5 فيه مُدی لِلمُنَقِينَ ) 


es م‎ 


® ایا 5 کون 2 
یہ ار کا : نیشانه‌ی ( لەخو گرتنی وەستانہ )ء به‌شیوه‌یمی 
ئەگەر لەسەر يهكتّك gal‏ دوو شوینه وەستایت لەسمر 
ثه‌وی تر ناوەمستیت « وه‌کو: 


) لا 55 في هُدَى لِلْمْتَّقِينَ‎ Cs Ns 


جج ۔ 
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الوقف : :هوطع الصوتٍ ملن كلم فا بزمن Soli‏ 
فيه Aig « Sale‏ استئناف القراءة . 


الشکت :هو قطع الصوتِ على حرف قرآنيٌّ بزمن لا سكس 
فيه Sale‏ ؛ بنيّة استنناف القراءة . 

القَطع : : هو قطخ الصوتِ على ERE‏ 
القراءة 311ء2 رؤوسش الاي تامّة 4 المعنى . 
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- وەستان ( الْوّقف ) : بريتييه له برينى Sioa‏ لەسەر وشەیەکی قورثانی پیرؤز بق 


ماوەیەک که هەناسمی تيادا ده‌دریت به‌نیه‌تی ددست پیکردنه‌وه‌ی قورئانخویندن . 

- بین Siar‏ بوون ( CSI‏ ) : بريتييه له برينى Sioa‏ لەسەر پیتیکی قورتانی پیرؤز 
بۆماوەيەك که ههناسدى تيادا نادریّت بەنیەتی ده‌ست پیکردنه‌وه‌ی قورئانخویندن٠‏ 
- پچران ( الْمَطْع ) : بريتييه له برینی ده‌نگ لەسەر وشەیەکی قورئانى پیرؤز به‌نیه‌تی 
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وَرسُولِِ)‎ Sige tp) des )@ کل کی عَلیم‎ ( 


iw 


خیران درسعهكاق ال و( 
-١‏ وەستان لەسەر كؤتايى (الأنقال) ء پاشان رح تا به‌سوره‌تای ( التّويّة ) . 
I>‏ بل شنم علب ©4 ٠‏ يران آنه ورول 
۲- سەکت له‌سهر کو‌تایی JAN)‏ ) به‌بی ھەناسەدان › پاشان دەستپیّکردنەوہ بەسەرەتای 


wo 6‏ © 2 ا - : سەکت کر وو e‏ 
(القوبة ). له Jey‏ شیم عَلِيم 48 برع من G55 al‏ 


۳- گەیاندن : گەیاندنی كؤتايى (JEN)‏ بەسەرەتای i)‏ ة ) بەیەک هدناسه . 


8 ۲ گەیاند 1 
ِن لا Jey ab‏ شین یرت 0 بر من الله لَه 255 


5 1 < 
E: abe. mt 
4 Ss 0 


ب ادر Me‏ 


ضغ سین صغيرة ( س ) فوق الحرف 
لأخير من بعض الکلماتِ يدل علیٰ SSE‏ 
ل تلك الكلمة حالة وصلها بما بعدّھا سكتة 
يسيرة دونَ زمن التنفس ؛ وقد ورد ذلك عن 


تَقَدَّمَ ذکژها ص ٦٦٤‏ . 


—_ = f 


7 
23 7 وی ی‎ CS ree Os nee Ab dina 57 O 


ہ۱ سس 


دانانی سینیکی بچوك ( س ) لەسەر پیتی 
کوتایی له‌هه‌ندی له واشه‌کاندا نان ل 


oun‏ مقت نەسەر کدی رە کات 
گه‌یاندنی به‌دوای 594( به‌سه‌کته‌یه‌کگی 
تاسان بمب هه‌ناسه‌دان وه له يماما 
(حفص ) aga‏ له ریگای ( Le‏ وه له‌چوار 
وشه‌دا هاتووه alas‏ پیشه‌وه باس كرا ( له 


لاپه‌ره ٥٤٤‏ ) دا . 


5 


۱ 200 ۳ 2 Des 
أيما هو 5 5 و‎ aN on 0 Ay 
APA baer 


+e?‏ سے بج سے 


۰ 
3 


5 . 


۱ و 
اواط 


۳۳ ‘ice 


ONG ENON‏ ۸ھ+۸)> 
مو SPAS?‏ یہ دج ری Ya,‏ 
کت 


لے برک 
کم 


ده‌ستپنکردنی راستدقينه ( إبتداء حقيقي ) : كموتؤته 
سەرەتای خوتندنەوہ وه . جا ئەگەر له ناو نویژدا بت يان نا 


نادروست ( غير جائز) 


ده‌ستپتکردن له 


دروستی ته‌واو (چائز تام) 
پیویسته به ثایه‌تیکی 
سەربەخوؤ ده‌ستپتبکریت له 
رووی gaglilo‏ په‌یوه‌ست 
نەبیت ay‏ پیش خویه‌وه 


OL . ° => =‏ ہم 0 
هو البَّدءُ بكلمة قرآنية لیس بینها وبينَ ما قبلّها تعلق 
ٴ٤‏ 306 3 7 ’ 
لفظی ولا معنوي ‏ نحو البدء باوّل السُوّرء ونحو : 
ام َو het‏ عن .۷۲ ٦‏ 
(أفلا تذکرون @ ans ME SEL lids‏ 
سورة ود 


تنبيه : في ول کل سورة من pe‏ القرآن الكريم بد حقيقيٰ جائرٌ تام . 


tw 


بریتییه له ده‌ستپیکردن به وشەیەکی قورثانی پیرؤز كه له نێوان خؤى و پێش 598( 


هیچ په‌یوه‌ندیه‌کی ریزمانی و مانایی نییه. gag‏ ده‌ست پیگردن به سدره‌تای 
سوره‌ته‌گان» g4ag‏ : 


تاگاداری : سهره‌تای هه‌موو سوره‌ته‌کانی قورثانی پیروز ده‌ستپیکردنی راسته‌قینه‌ی 


_ تام).‎ Sole ته‌واوه )5 حَقِيقِئٌ‎ “a 
| 
ms 


agall سورة‎ 


۴ 


5 
قد 05 ۰ ~ = 8 5 ۔ Ai‏ سے me‏ 

هو البَّدءُ بكلمة قرآنية بینّھا وبينَ ما قبلها Sas‏ 
تو وسر ظ 


a 


3 3 
: ا 


يَصحٌ في البّدء (ست يَصحٌ في البّدء مود ۱ 


۷4+ 


یتیه له ده‌ستپیکردن به‌وشهیه‌کی قورثانی پیروز که له نيوان خؤى و پیش خوی 


نانها په‌یوه‌ندییه‌کی مانایی ههیه» نەوەک رتزمانی ‏ وه کو : سورة agall‏ 


od “lz‏ ےکا hse‏ © ال الما ذین قرو ي 


۴ 

ہے 
5 
۰ 


۶ 
NSS 9 


هو الب بكلمة قرآنية بینها وبِينَ ما قبلها تعلق لفظي 
ومعنوي , ولا بصع ذلك إلا على ژژوس الآي إذا Spat‏ 
بها ابتداءً إضافيًا ؛ نحو : ٠‏ 

( اکم 5935 ابو یس 
( لكر van GIGS © Oyj ERE‏ 


"۹ 


ی ۲ پاش 1-0 


بریتییه له ده‌ستپیکردن به وشه‌یه‌کی قورئانی پیروز که له نتوان خؤى و پنش خوّی په‌یوه‌ندی 
(a)‏ 


ریزمانی و مانایی هه‌یه به‌لام ده‌ستپتکردنه‌که مانایەکی ته‌واو دەبەخشیّت » ثه‌ویش له‌دوای 


وەستانی ناچاری دهبتّت. كه قورتانخوین ده‌بټت بيت بگه رټ agaii‏ بو ئەوەی خوتندنه‌وه‌که‌ی مانایه‌کگی 


کل سار eg. te,‏ ہے 
ته‌واو ببه‌خشیت › وه‌کو sib}‏ ا ی وصدق بهء ATS!‏ ب دمخوینیت 9 
— ده‌وه‌ستیت پاشان دمگەرِیتەوہ al‏ أُوْلَتيكَ هم ooo: rs) NI‏ ده‌ستینده‌کاته‌وه. 


۲ 6 مەبەست له ماناى تهواو : بونى ( فعل و فاعل of‏ له پسته‌ی (الفعلية) دا , يان بونی (مبتدأ و خبر ) له رستدى (الاسميّة) دا, 
يان ئەوانەی له‌بری ثه‌وان به‌کارده‌هتنرین , وه‌کو Gili):‏ فاعل , اسم إن ) 


A A و‎ as 7 > 5 

8 ھ٣۷‎ 25 

a we ۶ 
1۳ ماو‎ 2 2 e 2 ۲ ۱ 


gé 7 ۳ 3 ۱ 3 7‏ 
هو البَّدءُ بكلمة قرآنية بیتّها وبِينَ ما قبلها تعلق 
کک ی وین هر و اذ جج 
لفظي ومعنوي في غير رؤوس الاي ؛ نحو : 


) نف دم يبدأ لاسام ما حزله‎ Cig سید‎ ll JES as) 
) ۱۷ ( البقرة‎ 


“Fr عر‎ ۲ ۳ 


)51 اه لایستنی أن يَضْرِبَ (C9‏ یف دم یبدا (Spon)‏ 
البقرة ( ۲۱ ) 


tv. 


2+۷. > OES: 
مجحب هج جوج« اك‎ 


تیه له دەستپتکردن بەوشەیەکی قورئانى پیرؤز كه له نیوان خؤى و پیش خوی په‌یوه‌ندی ريزمانى و 

انایں هديه» دەستپتکردن پێی مانایه‌کی ناته‌واو و کەم و كورت دەبەخشیّتء دروست نييه 

بهستپێکردن pis‏ مەگەر سەری ثایەت بیّت , وه‌کو : 00 لَعَلّكُمْ 6,355 © ف LED‏ الجر «البقرة) ۱ 
ده‌ستپیکردن لەم جوره‌دا ته‌نها به ده‌ستپیکردنی (اضافی) ده‌بیت که بریتییه له ده‌ستپتکردنی دووهم ۱ 
jb‏ لههه‌مان مه‌جلیس دا . وه نمونه‌ی ثهودى دروست ani‏ ده‌ستپتکردن پێی » وه‌کو : 


ایی سکوقد eae ae G56‏ لا Eclat‏ ما dys‏ 44 البقرة (۱۷) 
٦ص٦٤۹۶‏ ی فما Es‏ متا 555 البقرة )1( 


( تُمَلِيَقَطمَ ) ( لِيَقطع ) 
1 موہ ص( ١۴‏ ) و BE‏ 
(واضحث لکد |[ ناس ]> ( الک ) 
۳ الحجرات ( ۱۱ ) - 
(بنش‌آلاسم ۷ -[ يناب !> (ِالاسْم) او (لاشم) 
فى este‏ آل عمران ( ۲۱ ) Zs‏ 
( قلٍ (eel‏ ( الهم ) 


tv) 


> 44 7 
0 کا و‎ 0 
; : 56 میں‎ 
Khe Koy 
E 
9 

BAS are 
RS ers 
ees 


4 LAT بكس‎ # 
poke سم‎ 
(py 


301 نا 
( الْذِىاؤْسمِنَ ) hi ( +ee+‏ 
> نامر ) ( امْرُوًا » 


آل عمران ( 48 ) 


CGI) et Cpe) 


اٹنساء ) ۱۲۸ ) 


(isl) (isto ) 


) 
e 


۵ ۸ ۱ 
ER‏ ا My Ait OS‏ ا 
ری یو ری DE Sk ey‏ سی ای 1 و ee‏ ا یکپ 


2۷ 2ع 


چهقد ۷ لهسهر 9 Fixe‏ 


رک البقرة (YAY)‏ 
cil >‏ آزئین 4 ( أوثينَ 4 
النساء (۱۳) 
نر 4 
ا خمراب ( ۹۳ 


> «انك تزيم 4 


(AVA) النساء‎ 


(*) ۴ (sue 5 ١ 
Cita) أَنآمْشُوا ) اياس‎ ( 
(i231) تمَاقَضُوأُ4 نی‎ ( 
Cig) کَقَالوا ابا 4 -(يني)ه‎ > 
(atl) (قاسَمَوت أثونى) نامه‎ 


(ه) Lind‏ بهذه الأفعال بهمزة وصل مکسورة SY‏ الحرف الثالث متها مضمومٌ ضمًا عارضًا ؛ انظر ص ٠٠١‏ . 
tvr‏ 


(#) 


آز اَمْمُوا 206538 ۱ ial‏ 
| دستبيدمكاتهوه به | 


يونس (۷۱) 
3% آفضوا 4 ا فضوا 4 
الكهف (۲۱) 


> فَقَالُوا ینوا 4 © ا بَئوأ 4 
و و الأحقاف 
طف لسوت انکر إ هی «ینون 6 


(8) لدم کردارائەدا به‌ههمزه‌ی گەیاندنی کەسرمدار دهمستینده‌کریت. چونکه پیتی ستههمس 
کرداره‌که ضه‌مه‌داری کاتی یه بروانه ل ۰ ٩‏ ۶ . 


eee 
و‎ 
4 TE» 6 VAIS 


هو خفض الصوت عند الوقف على الضمة أو الكسرة بحیث 


(Si) (2) (کییٹ)‎ 
آلییلِ)‎ ( Cs) (itl) 


Oe ees | ae 


۸۵ AQ A Aj ` R8 
۹۳پ ,ہہ‎ 


(QED 


بریتییه له نزمکردنه‌وه‌ی Siar‏ له کاتی وه‌ستان yawal‏ ( ضه‌مه ) يان ( کەسرہ) به 


شنوه‌یه‌ک زورینه‌ی ده‌نگه‌که‌ی بروات, وه‌کو : 


نتوین« لرجیم 4 آلئة 4 
آلین )ميك 4 کی 


عند i‏ بالرُوم عل الحرف ان امَضموم یت ہمت 
تن سم هو هت 
5 )4%( ( حَکِم 
(عَظِيمٌ 6 نقد ]هه (عفیم) 
CS)‏ = انفد سه ا 
)+( )+( 


{YY 


- له كاتى وەستان به ردوم al‏ سەر پیتێکی تەنویندار كه تەنوینی (ضه‌مه) يان (کەسرہ)ی هەبیّتء ت‌نوینهکه 
۱ لا دەبەین و به بەشیّکی كەم al‏ (ضەمەکہ) يان به بوشيّكى كدم a4) al‏ سره‌که) دەوەستین ء وه‌کو : 

» حَكِيمْ‎ ( (SS 
4 عظیم 4 « عظیم‎ « 
«كَصَيّب4 «#کصیّب»‎ 
» b> (> 


TFA 
=> 


۷ Ye | کی‎ ( 2 

اڭ : Hy‏ , سا ۳۶ 

. معه العارض للسّكون ؛ بل یُقَصَرُ كالوّصل‎ es فلا‎ - ١ 

۲ - ویْعامَل الحرف الوقوف عليه من حيثُ التفخيمٌ والترقيقٌ كما يُعامَلُ 

في الوصل ؛ نحو : 

(aid)‏ -|_عنداتؤقصد_ ]> الراء مفخمۃ | (ف لَيْلَةآلْقَدْرٍ) -(_عنداتوسدل__]> io‏ مرفقة 
«fren CaS)‏ مره مغ | )4 یار aroma}‏ رد ميف 
ریتیںن وب يتيوه مر سف | ی لا facia}‏ رد دش 


لل و سے 
VA 25-۳.‏ 


ھت ہے ے 


1,۸ ی‎ ٦ AVA AA 


ری حوکی وه‌کر حوکی ag‏ 


االه‌گهل ره‌وم دا مه‌ددی توشهاتوو ( العارض ) دریژناکرنته‌وه, به‌لکو کورت ده‌کرنته‌وه وه‌کو ۱ 
حالهتى گەیاندن . 1 
)ثهو پیتەی که له سەری ده‌وه‌ستی به ره‌وم وه‌کو agai‏ مامەلّەی لەگەڵ دەکریّت که نه‌وه‌ستیت ع 
و بیگەیەنیت له روی قه‌له‌وی و ناسکیء وه‌کو : | 
1 


ە08 ۹سس ره دوز 
LST Gedy‏ شی | ویون SEP]‏ ما 
فيفر 4 راء لاوازہ E‏ راء قه‌له‌وه 


A 
کی‎ 


ہیں 
One?‏ 


Ate 
۲٢ ©ر‎ 
ون ےم‎ OF 


, ۰ ر7 س‫ 4‪ ۳ ۳ 
لغة : مأخوذ من آشممته الطیب ؛ أي أوصلت الیه شینا يسيرا من رافحته ۰ 


واصطلاحا :هو ضم الشفتین بعید تسكين 
الحرف الضموم كهّيدتهما عند النطق بالضمة 
من غير صوت : ولا يُدركه الکفوف ؛ نحو : 


Call) Cel) (تتمین)»‎ 


ہم ۸۸024 
9 شیشمام ) د ( 


له زمانەوانیدا : وەرگیراوہ له : بونکردنی بؤنى خؤش: واته بوشيّكى که‌می بؤنه خوشه‌که‌ی پنگه‌يشت. 
له زاراوه‌دا : بریتییه له خرکردنه‌وه‌ی لیّوەکان راسته‌وخق دوای زه‌نه‌دارکردنی پیتیکی ضدمددار » هه‌روه‌کو 
ده‌ربرینی پیتیکی (ضه‌مه) دار به‌لام به‌بی ده‌نگ كه نابینا هه‌ستی پیناکات» وه‌کو : 


تنتین» pee‏ وآ 4 2 


سس ل سا س۔س شی “رہ (A‏ ہم 


ج 


۱ 


اي CAR‏ وق ف ون 


وم 


ا رود ب سو 
Jalaig— ۲‏ الحرف الوقوف عليه بالإشمام من حيثُ التفخيم 
والترقيق كما يُعامل في السّاكن ‏ نحو 
edna = » 51k (‏ الراء 
bis (ak)‏ ادا 
eds ea ere‏ الراء 


7 ا کی و ۳ es‏ = به زونه واه 


) لەگەڵيدا مەددی توشھاتوو بەزەنە fiya‏ دەکریّتەوہ به ئەندازەی (؟) يان (؛) يان )1( جووله. 
gai )‏ پیته‌ی که له سه‌ری ده‌وه‌ستیت به ثيشمام وه‌کو زه‌نه‌دار مامه‌له‌ی لەگەل ده‌کریت 
له‌روی قهله‌وی و ناسکی . وه‌کو : 


2 ی مروت 
nis‏ سپ آ2 جا وہ دوز کرت 


۱- هاء التأنيث المكتوبة هاء . 

۲- میم الجمع على قراءة الطلة : 
۳- الحرکه العارضه . 

وتفصيلٌ ذلك في اللوحات التالية : 


تسه 


لذ سس س 
tA\‏ 


5% فرهاتبى eS‏ ( و(قيهمام ( sls‏ رووثادات 


ياسايهدك ; (رەوم) و (خیشمام) لەمانەدا روونادات 


. (هاء)ى متّينه ( هاء التأنيث ) كه به ( هاء ) نوسراوه‎ )١ 
. ؟) میمی کو ( ميم الجمع ) لەکاتی كدياندنيدا‎ 

| ۳ جووله‌ی له ناكاو ( الحركة العارضة ) . 
دریژه‌ی ئەم بابه‌ته لەم sailig lili‏ که‌دین روونكراومتهوه : 


sat bd 1‏ الأسماء للدّلالة على تأنیشها ؛ تکون في الوصل 
oll‏ ء وفي الوقف هاءٗ ساكنة ء ولا یدخلها الوم ولا الإشمام ء نحو : 
55D‏ »۱ بست » ( 4235( 
د عمة فة )۲ نس )+( نِعَمَّهَ 4 


يفك 


ریتییه gal‏ ( هاء )ہی که له کخ‌تایی ناوهكاندا دنت و نیشانه ay‏ بۆ ره‌گه‌زی میینه. له 
yi‏ گەیاندندا ( تاء اه › ag‏ لەکاتی وەستاندا ( هاء ای زەنەدارە› ردوم و ئیشمام | 
اچیّته سەریء وه‌کو : | 


اب و رخأ ٠‏ 


وت سس 


RU جام‎ 


Caos‏ بعض هاءات التأنیث فی الصحف الشريف 


بالتاء البسوطة ؛ على لهجة بعض العرب الذین 
يَتَفُونَ علیها بالتاء . 

وروی حفص الوقف علیها - اضطرارًا أو اختبارًا - 
بالتاء کد لك وید خلها الروم وا لاشمام . 


tar 


(هاء)ی مته که به (تاء) نوسراوه 


هه‌ندتک (هاء )ی میینه له قورثانی پیرؤزدا به cli)‏ )ی کراوه نوسراوه لەسەر 
شیوه‌زاری هه‌نديك له عه‌ره‌به‌کان ثه‌وانه‌ی له‌سه‌ری ده‌وه‌ستن به ( تاء ). 
تیمامی حه‌فص به (cli)‏ له‌سه‌ری ده‌وه‌ستیت - له حاّه‌تی ناچاری يان تاقیکاری 


وه لەم ga) laaialla‏ و تیشمام ده‌چنته سەری . 


نے 


(ini) ) عون‎ dizi) 
يعت قو) (وینتت)‎ ( 
رختت ربلل رختث)‎ 


TC SAG سس‎ <<" 


آ٦‏ ,7 تر جار جر _ جر ہہ 


PAO 2‏ 
که به(تاء)نوسراوه 


7 71ت ۲۱۳۰۱۱0۷۵ 7 
اک ا[ (وینت) 
رم E‏ 


a 


قراً د بعض القرّاء العشرة سس 

000 
nb mele (‏ المَعْضْو ب عَليهِمُر ولا الضال 

فإذا وَقَمُوا سكنوا الميمّ .هکدا : ( agle‏ ) 

اد یدخل الزوم ولا الاشمام على هذه الیم . 


{A0 


هه‌ندتك له قورئانخوتّنهكانى قیرائه‌ی عەشرہ (میم)ی كؤتاييان )04 به‌ضه‌مه) نوسراوه 
به( واو ) agaigriig’‏ لەکاتی گەیاندندا لەسەر شیوه‌زاری هدنديّك له عەرەب ء :ghag‏ 


Ww G 


ile >‏ غیر الْمَفْضوب gle‏ ولا اَلضَالِینَ ہ4 
لولدم له‌کاتی وه‌ستان له‌سهر )0.40 a4a(‏ زه‌نه‌داری دەكەن , pay‏ شیوهیه و عَلی 4 
وه ره‌وم و ئثیشمام ناجيّته سهر gai‏ ميمه . 


سس 5 00 422 


ہے 


لا ۳۳ 7 5 الاشماءُ على الحركة العارضة ): غير الأصلیٰة ( 
ویوقف علیها بالسکون فقط 

(AY (‏ + نس ]> )3( 
(«واذ آنتل » 1 ننس )> (واذ) 
(i>)‏ ينض هك (ac‏ 


= 


ay‏ جوو wal)‏ له ناكار الشركة العارضةه) 


رموم و يشمام ناچێته سەر جووله‌ی له ناكاو ( نابنه‌ره‌تی ) و ته‌نها بەزەنە al‏ 
سەری دەوەستیت « وه‌کو : 


)8 الله > وہ 
وا آبتق 4 نا گی 
Gx)‏ متا 


۳ ۳ 
> ۳ ۱ 7 - a ١ 
۳ = 1 1 5 2 / 7 جه و‎ 
1 > a 1 — ; ۷ 
| vA کس‎ ۸ 1 ~ 9 
0 3 ماب‎ 


هاء الضمير : هي الهاء التي یُکتَیْ بها عن الغائب المَفرّدِ المذ کر 
وتکو مضمومة أو مکسورة ؛ نحو : ( انهرعل رَجْعه لَقَادِرُ ( 
ولأئمّة القراءة في دخول الرٌوم والاشمام علیها ثلاثة مذاهب : 
١-المنعٌ‏ مطلقّا . ۱ ۱ 

۲- الجواز مطلقا . 


۳ - مذهبٌ التفصیل . 


ا سس سے دس تیا لام ee‏ 


فصوڈ yf‏ 33 له ((٥وع)‏ سس لہ 3 ۳ 


cla (‏ )ی راناو : بریتییه gal‏ ) هاء )هی که‌له بری تاکی نادیاری نیرینه به‌کاردیت که 
( ضه‌مه ) يان ( که‌سره )ی هەبیّت » ودكو : 19 cle‏ رجعه $518 
پیشه‌وایانی قورئانخوین سن بؤجونيان هديه سه‌بارهت به( ردوم ) و ( تیشمام) له 


: ی راناودا‎ (cla) 
. قه‌ده‌غه‌یه به هه‌موو شنوه‌یه‌ک‎ (\ 
| 
. دروسته به هه‌موو شیّوەیەک:‎ 6 


) ورده‌کاری تيايه . م 


غا( وا ا 


لا ila‏ الوم ولا لاد الإشمامٌ في هاء الضمير إذا شبقت : 
١-بياء‏ ساکنة. ۲ - او کسرة. ۳۴ - آوواوساکنة . ٤‏ یر سوب 


CZ) » (فعاو؛‎ (4255) (a5) 
: ويأتي الزوم والاشمام في هاء الضمير ان سُبقث‎ 
: بساکن صحيح + ۲- ا ۳- أو ألف »نحو‎ - ~\ 


(ogi) CE J) CE) 


LAA ————— چْہحچتتت.‎ 


۸ 


ام 4 ) راچ 0 3 2 
one‏ به هع ی راناو 


روم و يشمام له ( هاء)ی راناودا نييه ئەگەر له پنشیه‌وه : 


)(یاء )ی زه‌نه‌دار ؟) يان که‌سره ۳) يان واوی زه‌نه‌دار )٤‏ يان (asad)‏ هاتبیت» ودک 


RBZ 4 وکثبه 4 تَعَلو‎ das 


وہ رهوم و ئیشمام له ( هاء ) ی راناو دا هديه ئەگەر له پیُشیه‌وه : 
۱ زه‌نه‌داری ته‌واو ۰ ؟) يان فه‌تحه ۳) يان ثه‌لیف هاتبیت» وه‌کو : 


رات عم سس 


۳90۶ EEE EE 


ارک 


- جح کی ی 


الحركة ‏ ]| مثال کیفمة الوقف علیها 
السکون الأصلیٰ ET‏ بالسّكون فقط 


الفتحة | (إِيَالَ) ‏ بالسكونٍ فقط 
الکسرۃ ‏ )| po‏ ا | »دوش بالسُکونِ أو الوم 


الشمة ٢ Cay‏ بالشکون أو | بالشكوناوالرُوم اوالإشمام - الاشمام 


حل جر جر ار ار جا ہہ ہم 
Sey Se‏ مدر كا Sey‏ قورع ws‏ 


8 موی 


يُوقف عليه بحذف التنوين مع 
الرّفع 5 السکون أو الزوم أو الا شمام 
الجر ٠‏ اون أو الروم 
النصب ‏ »۲ التّعویض عن التنوين بالف 


سس جب سس سہںس ۹ 


<< حر‎ VN 1 
7 ہہ‎ IS AAA 2 ON 
fs ید‎ es 


نمونه لدسدرى دوه‌ستیت بدلا p‏ 39 تدنويتهكة WANK‏ 


۱ ماس ۱ زه يان ربوم يان خیشمام_ 


3 (24) زەنه يان‎ oer 
مر نکب ی‎ Kı = 


ام ہے ل لت 44 عستت تتت سعصفصھمسووستمدمہمحتاا 


" الا 
Cee, oye‏ 


يج مج ا 
هید 


Lady 285‏ « وتَخدّف Thilo)‏ »وهي 
الكلمة الآية 


E 


(va) الکهف‎ (taj) -' 


هي سبع آلفات في سبع کلماتِ على رواية حفص عن عاصم ‏ 


اتں وه‌ستاندا as‏ ده‌بیّت وه 2 1 <09 اا گەیاندندا ناخوینریتەوہ ء ئەوانیش : 


pet ۵ 24 ٩ دخ :زه‎ 44 Fuk > ; ےر‎ At =€ د‎ At dol pa. 3 
ad 5 


م0“ 


ج30۵ ت 


اا ١7‏ > 
2< اہ" 


5 


7 اا 


پیم یہ 


٠ لا یمک ضبط‎ dif فيُوقف علیها :(سَلاسلاوحیث‎ Lily ويصحٌ فیها أيضًا حذف الفها‎ )١( 
حرف بضبطين في آن واحد فقد وضع علماءٌ الضبط على الفها السْکونّ دور علامة‎ 
. على حذف آلفها وصلا ووقفًا ؛واشاروا إلیٰ وجه إثبات الفها وقفًا فيالتنبیهات خر لصحف‎ 

. من السورة نفسها فألِمُها محنوفة وصلا ووقفًا‎ ٠١ (قَوَارِيراً) في الآية‎ Lal CD 
> << سس‎ eee 


1531 


}4 نر کے stirs‏ و ےر 


at Fol ba stots خسار کے‎ 


ASar ee جو مت‎ 


21 قواریراً 4 


١‏ به‌هه‌مان شتوه دروسته لابردنی ثه‌لیفه‌که له‌کاتی وه‌ستاندا » به :( ملاسل ( له‌سه‌ری ده‌وه‌ستیت » وه له‌به‌ر ثه‌وه‌ی 
ناکرت پیتیک له يدك کاتدا به دوو شیّواز بنوسریت زاناکان لەسەر ئەلیفەکه زەنەیەکی خریان داناوه Sag‏ نیشانه‌یک لەسەر 


OLN 


لابردنی ثه‌لیفه‌که له‌کاتی وه‌ستان و گه‌یاندندا وه اماژه‌یان کردووه به شنوه‌ی جیگیرکردنی ئەلیفەکه لەکاتی وه‌ستاندا له 
اگادارییەکاندا له‌کو‌تایی قورثان دا . 


)بدلام له وشدى B‏ قواریرا & له ايمتى (۱۱) ی ھەمان سورمت دا طيفمكمى ناخوزنرزتەوہ له کاتی گمیاندن و 
وه‌ستانیشدا . = 


- 
کیج 


YA‏ على حذفِ الألف وصلا وثبوتها وقمّا فقد وضع 


علماءُ taut!‏ فوقها دائرۃٌ مستطيلة مُفْرَّعْةَ الوسّط 
هكذا (0)ء نحو : 

% 0۵ ۳ م6 3,2 0 
( أنتأ 4 ( كى ) ( انا ) 


يلف 


7 


اعد کے ند نے جن ایح تلا ده یر 


سوديك 


RTT NESEY 002000 00 0 SOOT SEY 
وەک نیشانه‌یه‌ی بو لابردنی ثه‌لیف له‌کاتی گه‌یاندنداو جنگیرکردنی له كاتى وەستاندا‎ 
زانایان لەسەر ثه‌لیفه‌که بازنه‌یه‌کی دریژکوله‌ی ناو بؤشاييان داناوه بوم شیوه‌یه‎ 
: (0ء وه‌کو‎ 


192 8090660689986808 9 


7 


Ae Z 
4X `) 
سم‎ 1 


1 0 ف 
أدج سيي اتسس سک tS‏ 


هي همزةٌ يُؤتئ بها Sal‏ من البَّدْءِ بالساکن تبث في 
os‏ الکلام ؛ وتَسقّطُ في وصله : 

فتتث في نحو : (pill)‏ ( أَمَدِنَا 4 (EN)‏ 
وتسقط في نحو (dl Ean}:‏ (وآئیڈ) SS)‏ 


۹۸ 


9 دل ر کے Je {Ea Ate‏ بے( 


(SOSA‏ 7ت 


NA (۰6۶ ۲۳۹ (۰6۳۲ ۲4 (۰63۲ ۲۹ (20‏ 63۲( ۲۹ ۰۸۲( ۲۹ رت و ا ا )2( 7۲۹ 


2 
| ہچ 


“< 


بريتييه gal‏ هه‌مزه‌یه‌ی به‌کارده‌هینریت بۆ سدرهتاى ده‌ستپتکردن بهييتيّكى زەنەدار › 


لەسەرەتای خوێندنه‌وه‌دا جیگیردەکریّت: وه له كاتى گەیاندندا ناخوينريّتهوه : 
جنگیردەکریّت لهم نمونانه : Spill‏ 4 ¥ آهدتا 4 «#الكتلب 4 


ميقلق الین 4 Uhh‏ 4«رلکتب4 


وه ناخوینرنته‌وه لەم نمونانه :88 می 


بک 


| 


4326; 
Cpa At 225 
ba AES ری رو‎ 
At (4 
22 
۳۵ AEG 
+ دب‎ 


SSS Sys‏ مو کو 


2 a 

(Ss Vy عو ١-فرمانہ كان‎ 
GLENN glSagli- 

۳ پیته‌کان )3,34( 


شک دزیر 


0 1 
پاش 


تم همزةٌ الوَضْلِ ic‏ البدء بالفعل jf‏ وہ ہب 3 
مضمومّا ضمًا لازمًا ؛ نحو : ۱ ۱ 
C51) 51) (55)‏ (أظر» | 9 
بخلافِ نحو Sta (4A):‏ ضمٌ الثالث منه عارض ؛لأنَّ الأمرّمِن | 

مُفردہ : امش Sgt bd bly.‏ في جمية لجانسة الواو»ومثله ا 
بقية الأفعال الماثلة ء نحو +( را Cis Desire‏ 


ھک جب کے من کے جن اس ہے Joba at oC ba‏ می رھ 


۱ رل ر ee‏ 8 
وا( 3۲۰۲۹ )۰( ۲4 ۸۲ ۰6( ۲۹ ۶۶ ۰( ہہ ۳۶ 26( ہہ Sot bY EEO TAA‏ ۲4 سو ۱ 
تی ده‌ستپیکردن به‌فرمان (فعل) موی 
pin‏ سنیه‌می ( ضه‌مه )یه‌کی بنه‌ره‌تی بوو ء وه‌کو: 


© ط انظز‎ 4 EPG CIPS Bip 


به‌پنچه‌وانه‌ی 0 اد مُغُواً > چونکه پیتی ستهه‌می ضه‌مه‌یه‌کی توشبووه. چونکه 
فرمانه‌که تاکه‌که‌ی : ( امش ) یه. وه بؤيه پیتی ( شین )ه‌که ضه‌مه‌ی وه‌رگرتووه له کاتی 
كۆ ( الجمع ) دا له‌به‌ر ئەوەی له جنسی (واو)ه. وه فرمانه‌کانی هاوشتوه‌ی ثه‌ویش هدر 


بهم شیومیهمن, وه‌کو : Gigi‏ ۵ أقضوأ 4 آنٹوا 4 


ale WA 
اچم‎ ۱ ۱ ۱ 43 = 1 


هه‌مزه‌ی گەیاندن ( ضه‌مه ) اسم لها 


تج و و es‏ ظ 
-١‏ مكسورًا نحو :( آضپز ) (اکثف» ٠‏ 1 
+- مفتوخا نحو (is Rp ( » Greed‏ 9 
۳ - مضمومًا ضمًا عارضا : وذلك في : 4 us‏ 

(3551) (isi 4 isi) (مشوا»‎ » 11 ( 
.سس‎ 


د ےہ 


کم ہے on‏ مجر ASUS et‏ دجاس رج یس یچ دی وا 


pe‏ کہ و ASS‏ ہے یہ رو 


۱- چوولهی هممزدى گمیاندن له IF‏ دمستبهگردن به SD‏ 


FEO ۲۹-6 VERT ۲ 4 2 ۶ N4 یف وب ۶۲۲ 2( ۲۹ ۶ )2( 4 وک‎ yet 
هه‌مزه‌ی گەیاندن ( که‌سره) وهرده‌گرنت له کاتی ده‌ستپتکردن به‌فرمان (فعل) ئەگەر‎ 


پیت ستهه‌می : 
0 (کهسره ای هعبنت, ومكو: ( آضبز 46 کف 4 
6 (فدتحه )ی ھەبێت › ومکو: آستفیر 4 # تفا ک4 
۳( ضدمه )یەکی توشهاتوو City‏ وه‌کو: 


۵ آبثوا 4 $ آنفرا 4 چم نوأ 4 ف 45,3 


الضم 
ان كان ثالث الفعل : إن كان ثالث الفعل : - 
۱- مکسوزا 


مضموما ضما لازم 


ے لاع حا کے دش ات( کی AUS store‏ یمر eC ba‏ 4 لیا 


tee . 


:جرت الالال ان هت سیر 


7 ۲ ھ و ۲۸ ۳ 2( ۲۲ .و ۲ وت‎ TAF 


۲ : 


تکونُ همزة الوصل في الأسماء مكسورة دائمًا ء نحو : 


ری ( لتیار 


(أبن مزیم € elidel)‏ 


8۱۷ ۰۵ے کہ مہ i‏ 9 عمد 


FEK‏ کے هط )خر ہے en‏ مر at‏ جک کیج 


oe oe aa‏ - 6 به داو کان 


(2۲۲۲ ۲۹ ۲۹ Nt (۰۲ by Na pet سے‎ v4 


+ و ,۱ : ۳ 


ەمزەی گه‌یاندن له‌ناوه‌کاندا هه‌ميشه که‌سره وه‌رده‌گریت › وه‌کو : 
HSI}‏ 84 آنیفناز 4 
ن حم 4 (نه یئ 4 Ci‏ 


3 كد هو لام‎ eee 


التعریف وتکون مفتو حة Latta‏ دی 


و« > 


(الازض 


at Jorn ATES, احزام د۲ پر ہے ہد 6( ہے )ہر ہے‎ bs ct )سر‎ ba کے دن ع( سے‎ ety 


SEIS “9‏ ضامویی گەیاندن بر سەر بيعدكان Ù‏ 


v4 tO (۳۶ ۲4-67 ےرڈ‎ =f} 


هه‌مزه‌ی گەیاندن ده‌چنته سەر یەک پیت که ئەویش poll‏ ناساندنه 


( لام التعریف) « وه هه‌ميشه به فه‌تحه ده‌ستینده‌کات. وه‌کو : 


©: 


36 
oy 


تثبغ الراءٌ حركة ما بعدها ( أي حركة الاعراب ) في 
سو وو رت سرت ۱ 
ais }‏ 35( ہے 
( لکل آمري مهد 
سس . 


تس( راء ۱ جووله‌ی کی خؤى مض یی ێت وه ۷ لەم ا e‏ ۰ 
۱ وه هه‌مزه‌که‌یشی هه‌ميشه به که‌سره ده‌ستپینده‌کات وه‌کو : 


GIS | ۶ al ld اضر سَوْءٍ‎ 
bBo $ 
® 


2) ۶ SA 7پ ری یھ و‎ ۲۹6 ۳۲ ASG 
نیشانه‌ی هه‌مزه‌ی گەیاندن له‎ 
رونوسى قورئاندا دانانی سه‌ری‎ . 

پیتی (صاد)ه به بچوککراوه‌یی 

لەسەر ثه‌لیفه‌که ء که‌ثه‌ویش له 


اس می 9 


وەرگیراوہء pas‏ شیّوەیہ : )1 ( 


2 


4 ٣ 


هي الهمزة التي تنطق في بَدْءِ الکلام ووَضْلِه وه نحو : 
GIGS‏ 
GUE)‏ )4558 بإذنہ4(الأئوز) 
١ء(‏ دو ) (وجأ3ء) )25( 


OE 
8 


٠ ۳۸ Gt 2۳1 Tem Tae‏ أ a‏ بج J ۵ a‏ ۸۰ عو 


( eal هرن‎ ) Wx مایا‎ 
+۶ NA ٠ کوٹ ۲ ای‎ 


پریتییه لهو هه‌مزه‌یه‌ی له‌سهره‌تای قسه و له‌کاتی گه‌یاندن و وه‌ستانیشدا ۱ 


«ه‌خوننریته‌وه ء وهكو : 


ave aoe = حيتت‎ 
۷۲ (6 SETA SEY, Wy 


کے کہ ہے ” کا مم Ska ty‏ 
E:‏ اقاچ ن انیا ینا 
ae‏ كلاه نمز انها ان جد ذلك في te‏ 
بو الهمزةٌ الثانية الساكنة حرف مد مُجانس لحركة الهمزة الأولئ » نحو : 
(sic)‏ ودج تا ری 
« توا » ( وبا » 
(E31)‏ [ ننذ‌سنن‌سینی:_ل> Ca)‏ 


وهو ما یعرف dic‏ القراء Lay‏ البّدل ‏ وتقَدُمَ الحدیث عنه ص ۳۲۰ . 
لل هدک ۰.۰ 


عەرەب له قسدكانياندا دوو هه‌مزه به‌یه‌که‌وه کق‌ناکاته‌وه که E e‏ زه‌نه‌دار «ris‏ ئەگەر رویدا 
دووه‌میان که زه‌نه‌داره دەيگۆرێت به پیتیِکی مهد له هاوره‌گه‌زی جووله‌ی هه‌مزه‌ی یەکەم › ودكو : 


عدم 4 هه‌مزه‌ی دووهم ده‌گوریت به ثه لیف عادم 4 
> أؤثوأ > ری 
نت ¢ 9 إِيمنتا 4 


۶ ه ثهوديه که‌لای قورئانخوینان ناسراوه به مه‌ددی(به‌دهل), » که پشتر له ( لاپه‌ره‌ی ۲۲۰ ) دا باس 


7 
` 


3 8 
نم .یط 1 


۳ 
٠ 


es‏ سے ۲ مم ںيہ سسا ےن VER‏ رر 
الو چ ات 
سام م © معو ر ?> HS‏ وضو 


إذا دخدّتُ همزة الوصل على همزة قطع ساكنة Wild‏ عندَ البدء ثبدل 

همزةٌ القطع الساکنة حرف مد مجانس لحركة همزة الوصل ؛ نحو : 

(النی‌آزشج» > ارہ ( ارشخ )مكدب 

CSG)‏ (انی) سه Cold‏ مس« 

( يفول آنڈن لے ) ->( اِنڈن لی » سه ( ایدن لى ) سید 
تحت ., سم سس 


31 کہ رجہ مہ ۳ »از Jota Ja3 At‏ 4 


Ler‏ روہ ری 


بک گر ہےر جو ویر 


EVE 1‏ کے a‏ 2 
۹ م > 5 + ی تر یں ےرہ ہیں کے AS‏ بت و ی ویر ہے 


دز گه‌یاندن چووه سەر هه‌مزه‌ی قه طعی زه‌نه‌دار Igai‏ له‌کاتی ده‌ستپیکردن دا هه‌مزه 
نەطعه زه‌نه‌داره‌که ددكؤ رين به ييتيّكى مه‌ددی هاوره‌گه‌زی جووله‌ی هه‌مزه‌ی گه‌یاندنه‌که وه‌کو : 


ون و وا ون د کا رکیپ سرد won‏ 
توت تون -- و الق 4 — ف يثري سعد م 

(2) ایت 4 يونس‎ ۰-4 CE آشت 4 م‎ a 
(8) التوبة‎ J فلت > وایدن‎ ys ae édo کی اک‎ 9 ۱ 


PN 


إذا Cis.‏ همزةٌ الاستفهام على همزة الوصل في فعل تسقط 
همزةٌ الوصل خطا Waa‏ ء نحو : 


آ+افعری = آفکریٰ 1+ كت Ala‏ 


أ+ اس کرت - esi‏ 1ء اضطنی انظ 


اخ 


ڪڪ کے سس 


5 2 ۲ ۹ بح‎ iz ب‎ IS وہر اخ‎ at is a اح‎ (+ 2 ٦ ۰ 7 (۳ 4 ۱ 


ہے تھے ۔ 


سوب سا.9 


yet bY یف‎ ۱ be 7 یب‎ uy 


4 24 A hol BY ٥ ot 7 - + 7 يج‎ bes 


كر هه‌مزه‌ی تیستیفهام چووه سەر هه‌مزه‌ی گەیاندن له ( فرمان )دا 


7 
3 


7۵ | 


ت له نوسين و خویندنه‌وه‌دا» وهكو : 


sajoamil‏ گەیاندنەکہ نامینیت 


إذا دخلث همزة الاستفهام علئ همزة الوصل من لام التعريف فان 
العربٌ تبقي همزةّ الوصل Lo pig‏ بالابدال gh‏ بالتسهيل وذلك في : 


3 پچ ہف SPASDAR‏ ۰ : کرو 
ی 5 4 < 


Sa 


و ۷ ۲ 2 ۳ ہی 
NEI‏ وب ۲4 وب و نی نيت ہی وی 


ئەگەر هه‌مزه‌ی یسوسیا چووه سەر هه‌مزه‌ی ین al‏ لامی ناساندن ( لام 
التعريف )دا ئەوا عه‌ره‌ب هدمزدى گه‌یاندنه‌که agaiilimaa‏ و دهيكؤ ریت به ( مه‌دی 
بەدەل) يان به اسان خویندنه‌وه‌ی هه‌مزه‌ی دووەم (تسهيل ) » ئەویش له : 


[eet or و‎ EEO 


a © = 
درد اسان خوندنه‌وه‌ی‎ % =) 1s eS een 
29993 هه‌مزه‌ی‎ OF ۴ 5 کرت‎ ۱ 76 ۱ \ ۱ 
تسهیل)‎ ( A ۱ 


AY 


إذا دخلث همزة الاستفهام على همزة الوصل من لام التعریفِ فان 
العربّ تبقي همزة الوصل وتغيّرُها بالابدال أو بالتسهیل وذلك في : 


© + اف Aa‏ بل 
اف = ls‏ ہے 


۳ 


د سر ہے رد۳ سر و وہ0 بے !)2( 44 APA‏ بم دحوو 250 La‏ 


1 0-2 0000 


wi bed Ly ہے ہے‎ ۳ Yet ay ح‎ 


ام bol by N4 bet‏ کی bY‏ یربج bY‏ 4 ۷۲ ھت 4 } Not‏ 
ئەگەر هه‌مزه‌ی وب چووه سەر هه‌مزه‌ی گەیاندن له لامی ناساندن ( لام 
التعریف )دا ثه‌وا عه‌ره‌ب هدمزدى كدياندنهكه agaiilimaa‏ و دەیگؤریّت به ( مەدی 


بد هل ) يان به اسان خویندنه‌وه‌ی هه‌مزه‌ی دووەم (تسهیل ) . ثه‌ویش له : 
a‏ مر 2 بے 72 
gual 1 5‏ ۳ كؤرين بو 
1 8 مه‌ددی به‌ده‌ل 


: > ی 2و ۳ کے ر اسان خوتندنەوەی 
1 یج \ 5 ۱ jf‏ پت 2 53 هه‌مزه‌ی P2992‏ 
(تسهیل) 


إذا دخلث همزة الاستفهام على همزة الوصل من لام التعریفِ فان 
Gall‏ تبقي همزةً الوصل وتَغيّرُها بالابدال أو بالتسهیل وذلك في : 


: ere at at 4 at Jef bs afet at :اجر‎ PA 47J 


تيدسنة لاسر ۶۶۷+ 


تس سے : ہب 
Sa:‏ نہیں ای SETS oY Wt bol hy Ts tol‏ ۴ 


We:‏ هه‌مزه‌ی ئيستيفهام چووه سەر هه‌مزه‌ی گەیاندن له لامی ناساندن ( لام 
التعریف )دائەوا عه‌ره‌ب هه‌مزه‌ی گەیاندنەکه agaiilimar‏ و دهيكؤ ریت به (مه‌دی . 
بەدەل ) يان به ثاسان خویندنه‌وه‌ی هه‌مزه‌ی دووەم (تسهیل) » ثه‌ویش له : 


meme FE OS. O 


Jara مەددی‎ 


ثاسان خوتندنه‌وه‌ی 
هه‌مزه‌ی دووەم 


( تسشهیل ) 


إذا دخلث همزة الاستفهام على همزة الوَصْلِ في اسم تسقط 


, 0 3 9 1 
همزة الوصل خطا ولفظا »ولم يرد ذلك في القرآن » نحو : 


FSA A (+ کت‎ 


tA ‘Be 1 
یہ‎ ME LY ۳2 ۴ 
gts At Jobs at در ہے دی خر ہے جس خر‎ 


سر - 


۷2 BY Nt ہب‎ ۴ we ۳ 


SEY, OAV AVA 


2 


ر هه‌مزه‌ی ئیستیفھام چووه سەر هه‌مزه‌ی گەیاندن له ناویکدا ئەوا هه‌مزه‌ی 
یاندن نامینیت له نوسین و خوندنه‌ودا وه ثه‌مه‌ش له قورئاندا <aggilmai‏ وەکو: 
أ + ابنا = آینا 


يہ 


2 
أ +اسما = آسما 


TIF‏ رح ee‏ دی رر ہر ہج وہ ر۰ 


لەفرمانەکان و ناوه‌کاندا : 
هه‌مزه‌ی گه‌یاندن 
نامینیت له نوسین 
وخوتندنه‌وه‌دا 

. وه‌کو له‌پتشتر باسکرا 


له لامی ناساندن دا : 


هه‌مزه‌ی گه‌یاندن 


وه‌کو له‌پیشتر باسکرا 


۵ۃ ...0 6 7 :ہ8 
ار 


ناغه کانی aS‏ شه سه ندنی نو سین 
و پیکخستنی قورئانى پیروز 


v ° 


Cas‏ القرآن الكريمُ زمنّ النبوة خاليًا من النقط والشكل والهمّرَاتِ 
على عادة العرب في الكتابة آنذاك ؛ ولم يكن ذلك يُشكل عليهم فهيّ 
لغتهم وهم أهلها › يتكلمون بها ویٔقرؤوٹھا بالطبع والسّليقة . 


ظ 
0 ~ >“ 
7 
۱۸ 


مان ۱ 9 0 


له سه‌رده‌می پتفه‌مبه‌ری خودا )29%( که قورئان نوسراوه‌ته‌وه خال و جووله و هه‌مزه‌ی 
Li‏ نه‌بووه لەسەر سَیّوەی نوسینی عهره‌بی ثه‌وکاته. ثه‌وه‌یش هیچ کیشه‌یه‌کی بق 
دروست نه‌کردوون چونکه زمانی خؤيان بووهو شاره‌زای 4991« قسه‌یان پیکردووه و 
خویندویشیانه‌ته‌وه به سروشت وسه‌لیقه‌ی 0494 . 


ومع انتشار الاسلام فی آرجاء الأرض ودخول الأعاجم فيه 


واختلاطهم بالغرب بدا یظهز اللّحنُ في اللغة العربیّة Lives‏ دعا 
العلماء إلى وضع علامات للاعراب لیتحو الناس نحوها ؛ فقام 


ابو الأسُْودٍ الدُؤليٌ (ت 1٩‏ ه ) بنقط 


الصحف الکریم ( نقط اعراب ) . 


لەگەل بلاوبونه‌وه‌ی ئیسلام له‌هه‌موو شوینیکی سەر زەویدا و مسولمان بوونی 
گەلانی دیکه ی جگه له عەرەب و تیکه‌لاو بونیان لەگەل عدرهبهكان وایلیهات alam‏ 


al‏ زمانی عه‌ره‌بیدا دروست بیّت . که‌وای له زانايان كرد به‌دانانی نيشانه بو جیاکردنەوەی 
جووله‌ی پیتەکان لەیەکتری تاخه‌لکی gas‏ شیّوەیە agaiiiigin‏ یەکەم کەوسیش 


( أبوالأ سود الدَؤلىٌ ) بوو ( له 1٩‏ ک مردووه) که 


خالى ئیعرابی lila‏ بو پیتەکانی قورئانی پیروز . 


> 


دا Se‏ شیعراب )3385 آلاغراب) 


ee 
۱ له‌سهر پیتی فه‌تحه‌دار‎ Lila خالى سوری‎ Say بؤ فه‌تحه‎ - 
. بو نیشاندانی فه‌تحه‎ 
لهپتش پیتی‎ Lila خالی سوری‎ Say بو ضه‌مه‎ - 
. ضه‌مه‌دار بو نیشاندانی ضه‌مه‎ 
له‌ژێر پیتی‎ Lila که‌سره یەک خالی سوری‎ gy - 
. کهتتتره‌دار_ بو نیشاندانی که‌سره‎ 


ووه بو ره رو ين دوو اخالاق 


— 8 ١ 
۱ ۹ an 
۳ 2 ۱ 
\ ay ۱ 
۱ 
0 


قال الامام ابو عمروا 5 في كتابه :۱ حکم فی نقط المصاحف : 
« فاختارٌ منهم ابو الأسود .. رجُلا من عبد القّيس ؛ فقال : خذ المُصحفٌ وصيفا یخالف لون 


المداد فإذا فتحت شَفتي فانقط واحدة فوق الحرف ؛ وإذا Legions‏ فاجعل النقطة إلى جاذ 
الحرف »وإذا كسرتهما فاجعل النقطة في أسفله ؛ فإن all‏ شيئًا من هذه الحرکات غنة 


۱ nije a> 
e د‎ + te ا“‎ 
٦ 6 - ۔ ف‎ 2 vw om ۷ پر هچ‎ 


سے 
a ٠‏ 


. ۳ 
5+ 


ار 


abl‏ خالی عيعراب (نَفظ الا 


ب) 


پیشه‌وا ( أبو عمرو al (pill‏ کتیبه‌که‌ی ( المحکم في نقط المصاحف) دا ده‌فه‌رمویت : 

gil)”‏ الاسود) پیاویکی له ( عبدالقیس) هه‌لبژارد و پێی وت : قورئانه‌که بگره به ده‌سته‌وه وه ره‌نگیک بینه 
جگه ئەو ره‌نگه‌ی قورثانه‌که‌ی پتنوسراوه هه‌رکات لێوه‌کانم کرده‌وه Sill‏ لەسەر پیته‌که دابنئ ء وه ئەگەر 
لنوه‌کانم خرکرده‌وه Sill‏ له ته‌نیشتی پیته‌که دابنی» وەئەگەر دامبه‌زاند ( واته لێوه‌کانم ) Sila‏ له‌ژتری 
پیته‌که دابنین» وه ئەگەر به‌دوای ئەم جوولانه مينكه ( واته ته‌نوین )م وت دوو خال دابنئ ء بهم شتوه‌یه 
له‌سهره‌تای قورثانه‌وه ده‌ستیپتکرد تا کو‌تایییه‌که‌ی " 


ھ 


أمّا نقط الاعجام - وهو الذي فرق 
به بين المتشابهات في الخط - 
فیعود لنصر بن عاصم الليثي 
(ت سكن الیش 
المتشابهة بخطوط مائلة صغيرة 
حتئ لا تختلط مع نقط الإعراب . 


oY 


۱ 


te 


داقاقی خال بؤ پیتەکان )235 الاغجام) 


) خال به‌ندی پیتەکان ( دانرا بؤ 
- جیاکردنەوەی gai‏ ييتاندى که al‏ نوسیندا . 
له يدك ده‌چن - ثه‌ویش ( نه‌صری گوری ۱ 
عاصمی لديثى ) له ( سای ۹۰ ک مردووه | 
) پێی هه‌ستا. هات هل لاری خسته 
سور پیته لەیەک چووه‌کان تا تتكهلاوى . 
لەگەل خاله‌کان روونه‌دات ۲ 

000 ا 


Ug‏ تحول نقط الإعراب من نقاط 


حمراءً إلن حروفِ مد صغیر لم 

as : 4‏ يُخشى اللبس , فاستبدل 

+ — نقط الاعحا 57 ط مائلة 

NO |‏ ان ید ۱ 

3 کر اح لے إلى نقاط ؛ وجری العمل على 
١‏ ذلك الیل عصرنا . 


evr 


3 0 کے 


كا یو پیته‌کان )335 الاعجام) 


دانانی 


كاتيّك نیشانه‌کانی خالی ثیعراب i)‏ 
آلاغراب) له alld‏ سوره‌کانه‌وه 1)$4 بو 
جووله‌کان , یتر ترس له تیکه‌ل 0991 
نه‌ما, alia‏ لاره‌کان گۆران بغ خال لهو 
کاته‌وه Liam‏ ئێستاش نوسین له‌سهر 
ثه‌وشنوه‌یه به‌رده‌وامه . 


SLM ہے‎ 


——— | 


٭ فنمّط نصربنْ عاصم الباء بواحدة من تحت ( ب ) . 
والتاء باثنتّين من فوق ( ث ) . 
والثاءَ بثلاث من فوق ) &): 
ونقط النون والیاء - jad‏ التطرفتین - بواحدة للنون من فوق 
( عد ) وبائنتین للیاء من تحت ( + ) لاشتباههما بهن . 
ه ونمّط الجیم بواحدة من تحت ) <) . ا 
والخاء بواحدة من فوق ( ة). 
وترك الحاء مُهملة لزوال الاشتباه ( خ) . 


ort 


وی یں 


اک 
Ee‏ هم 


77 ہو پیتەکان Li)‏ الاغجام) 


© (نەصری كورى عاصم) يدك هیلی لارى له ژیر (باء) Lila‏ ( لسد) 
grag‏ ( تاء ) دوو هيّلى لاری له سور cli‏ دانا ( لت ) 
وه بق cli)‏ ) سم هیلی لاری له سور Lila cli‏ ( لس ) 
ودبؤ (نون و ياء) ی ناوه‌پاست يدك phim‏ لاری له سەر (نون) Lila‏ ( ل ) 
وه دوو هیلی لاری له ژر (یاء) Lila‏ ( سل ) 
© وہ بؤ ( جيم ) يدك هيّلى لاری له ژێری lila‏ )=( 
وه بۆ ( خاء ) Say‏ هیلّی لارى له سەری دانا (حنٰ) 


ے وه بق ( حاء ) هیچی دانه‌نا تاتیکه‌ل نه‌بی لەگەل ئەوانی تر رح ) 


2868 
© 


© ونقَّط الذالّ بواحدة من فوق (ك ) وترك الدال (د) . 


٭ ونقّط الزاي بواحدة من فوق ( د ) وترك الراءَ ( ۵ ) . 

٭ ونقّط الشينَ بثلاث من فوق (FF)‏ وترك السین ( ۳) . 

٭ ونمّط الضاد بواحدة من فوق (J)‏ وترك الصاد (صط ) . 
٭ Lady‏ الظاء بواحدة من فوق (ظ ) وترك الطاء (ط) . 


ه dade‏ الغينَ بواحدة من فوق ( ع ) وترك العين ( ک) . 


راو 


دانانی خال بز پیته‌کان (تَفَظ الاعجام) 


۱ 
OD AAA AEE A -| 


© وه بو ذال یەک pli‏ لەسەری Lila‏ )55 ) وه(دال) ی واز لیهینا )>= ( 
© وه بو زای یەک هیلی لەسەری Lila‏ ( 5 )وه(راء)ی واز a)  Litgil‏ ( 
© وه بو شین سی هیلی لەسەری دانا( ل )وہ (سین) ی واز لنهننا( لل ) 
© وه بو ضاد یه‌ک هیلی له‌سه‌ری Lila‏ )>( وه (ala)‏ ی واز liigil‏ رص ) 
ي وه بو ظاء یه‌ک هیّلی له‌سه‌ری lila‏ (طٔ ) وه (طاء )ی واز Litgil‏ (ط ) 


) وه بو غین یەک nim‏ لهسه‌ری lila‏ ( ک ) وہ (عین ) ی واز لنهینا ( ک ) 


۰ ونقط الفاءَ - غيرٌ المتطرّفة - بواحدة من تحت ( 9 ) . 

٭ ونقّط القاف - غير المتطرّفة - بواحدة من فوق ( ) . 

ه ولم تكن الکاف (Lem)‏ وقتّها تشتبه باللام فتر ها مُهمَلةٌ . 

3 وترك aS!‏ والیم وا لهاء والواو والألف مهملات لعدم الاشتباه . 

ه وكذلك ترك الفاء والقاف والنونَ والياءً المتطرّفات Lege‏ لعدم 
الاشتباه : وجممّها العلماء بكلمة pais)‏ )حم dope‏ العمل عند 
الشارقة على تقطها طردًا للقاعدة ؛ وبقيّ الغارية على الأصل . 


ert 


)giag @‏ فاء ) ی -ناوهراست - یەک هیْلّی له ژێری Lila‏ )9( 

۵ وه بو (قاف) ی -ناوه‌راست -یەک هیلّی له سەری lila‏ ) 9 ) 

@ وه کاف (Ls)‏ له‌وکاته‌دا هیچ لیکچونی نه‌بوو له‌گه‌ل ( لام ) بؤيه وازی لنهینا و 
هیچی بو دانه‌نا. 

© وه( لام و میم و هاء و واو و (aula‏ ی وازلیهینا و هیچی 91 دانه‌نان چونکه 
لیتیکچونیان تيا دروست نه‌ده‌بوو . 

© وه (فاء و قاف و نون و ياء ) که که‌وتبنه كؤتايى وازیلنهتنا و هیچی بق دانه‌نان 

چونکه لیْتیکچونیان تيا دروست نه‌ده‌بوو که‌زانایان کویان كردؤتهوه له وشه‌ی 
A‏ ( ينفق ) . 


TH 
مثلة‎ 
علیٰ ضبطِ نصر بن لذ‎ 

۰ , © 

نصر 1 

ربن عا 

صم 

Z 34) لحروف‎ 

يتفق) | 

۱ 

ي در 

درج 

عليه الى 

لغارية 


دانانی IE‏ بیته‌کان )3235 الاعجام) 


چەند )2 E‏ له jaw‏ نوسینی ( نه‌صری کوری عاصم ) بو پیته‌گانی 
) نفل ) که دانیشتوانی رؤزئاوايى لەسەری رؤشتوون . 


. کن : و ۱ 
چه‌ند نمونه‌یه‌گ له سەر رەنوسی پهره‌پندراوی پیته‌کانی ( نف ۱ a4‏ 


دانیشتوانی روژهه‌لاتی له‌سه‌ری )9 شتوون. 


۱ 
5 
+ 
= 1 1 


0 
an = 
کیا کے‎ 7 
7 S 

۱ 


زت لین هن السين وضع ُقملة 
فوق کل سن من اسنانها . 

شم طوّر الخطاطونّ النقاط اثثلاتُ 
إل شكلها الهرميّ كما ols‏ الیوم . 


س ش 


ييتى شین جیاکراوەتەوہ له ييتى سین به‌دانانی 
خال له‌سهر هه‌رددانیک له دانه‌کانی . 


۳ ۲ 7 
پاشان خوشنوسه‌کان gai‏ سی خاله‌یان گوریوه 
G4‏ سەر شیوه‌ی ھمەرمەمی وەکو ته‌مر و ده‌یبینین. 


س ش 


و res‏ ۱ 
طورواب:] لاف 

cals‏ الکاف المُضردة والمُتطرّفة متميّزةٌ عن 4 ہ42 

اللام بشكلها : إلا نها تطوّرت مع تطؤر الخط x‏ ۳ کے ۔ ۱ 

العريي حتیٰ gail‏ اللام: Rees‏ سای ۱ oe‏ 

كاف زنادية صغيرة بداخلها تحولت معّ مرور ١‏ 


aL‏ على يد الخطاطیرَ د 
ام علئ يد الخطاطينَ إلن ما da‏ الهمزة . 


o 


rer xua 


۹ ۳ 
Oe: 
at 


Be 


eee 15‏ دوسینی پیتی(کاف) 


پیتی (كاف) که له كؤتايدا بيّت يان له ناوه‌راستدا 
جیاواز بووه له شیوه‌ی پیتی ( لام ( ء به‌لام لەگەل 
پنشکه‌وتن و گه‌شه‌سه‌ندنی نوسیندا وای 
لنهاتووه شنوه‌ی ( لام ) ی وەرگرتووہ ء جا بو 
جیاکردنه‌وه‌ی له ( لام ) ( كاف ) یکی بچوکیان 
داناوه له ناویا كه ثه‌ویش لدكدل تێپەر بونی 
روژگار لەسەر ده‌ستی خو شنوسه‌کان شیوه‌ی 


هه‌مزه‌ی وه‌رگرتووه . 


Cwm 


٠‏ (کاف) 05 زینادی گوراوه تاوای ليهاتو وه له هةمزه بجنت 


CYT Li oh xX س8‎ ed ےو‎ 

cy Meal پا لاملا‎ alos 

or eters 2 22 3‏ کے کے pe Pare F seme‏ 
لم يكن للهمزة صورةٌ في الخط عند 
العرب »بل كانوا یعاملونها كالتالي : 
-١‏ في أول الكلمة : يكتبونها ألفا نحو : 
Cp‏ عستت تہ | 
(ph)‏ اعد چ سرد | 
)131( ۳ کنت‌نعتب > اذا 


ا ر 7 
ا ےک می ا ل 
ہد oO‏ 
A ۷‏ ^~ 
ae ١‏ ~~ 
ae” 04 >‏ 
٠ Z one‏ 
I"‏ ہ 
اس 


نيوان نوسینی کون و نویٰدا 


۱ لای عەرەب هه‌مزه له نوسين دا شیّوەی 


نەبووہء به‌لکو بهم شیوه‌یه مامه‌له‌یان 
لەگەل دا کردووه . 
١‏ له سوره‌تای وشه‌دا: ay‏ ثه‌لیف نوسيويانه : 


3 
5 


) ۷ ےج ای ای کے 2 کے‎ He 
اتاپ او لاٹ‎ 
فی وسط الكلمة أو آخرها : كانوا یکتبونها ألفا أو واوًا أوياءً أو لا یکتبونها‎ -۲ 
Ty ! وهي التي نکتبھا في الإملاء الحديث على السطر) نحو‎ ( 
یامرکم‎ fa} Sab) 
(مُرْمِينَ € ]نت4 مومنین‎ 
بِنْسَمَا) إن بسما‎ ( 
برَمو) |سنس» براة‎ ( 


؟ al‏ ناوه‌راستی وشه يان له كؤتايدا : به ( ئەلیف) و ( واو ) و (els)‏ نوسیویانه يان 
هدر نه‌یاننوسیوه ( وه‌کو ئەوەی خؤمان Limit‏ له نوسینی نویدا ده‌ینوسین) » وه‌کو: 


مد | نوس آے يامركم 
و زس ا مومنين 
wg }‏ نس براة 


کو ام ہلت 


سای ع شالس تر 
۲- في وسط الكلمة أوآخرها : کانوا یکتبونها آلفا أو واوًا أوياءً أو لا یکتبونها 
( وهي التي نکتبها في الاملاء الحدیث على السطر ) نحو : 

یا ) 2 ار 
siti)‏ )۳ تت ]> سونو سے 
i554)‏ ۱6 »نت له یبدی | بال فو ر 
(le)‏ جا | یسم 


ort 


نوسیبی ههمزه له نيوان نوسینی OS‏ و نويدا 


؟) له ناوه‌راستی وشه يان له كؤتايدا : به ( ئەلیف) و ( واو ) و (cli)‏ نوسیویانه يان 
هدر نه‌یاننوسیوه (وه‌کو ثه‌وه‌ی خؤمان ئیّستا له نوسینی نویدا ده‌ینوسین) » Hag‏ 


|“ 9 7 
و حدر | >J‏ 1 4 
۰ ¢ الخليلٌ بِنْ أحمدَ الفراهيدي 
و قبن Li‏ 
٤ ٦ ۱ 2‏ شی : ۱ 
س حرف العین لتقار > ۱ ۱ 
رب محرج الحرفین | . 
7 یں 


ae 


داهینای شیوه‌ی هه‌مزه 


خه‌لیلی کوری ثه‌حمه‌دی فه‌راهیدی ( له ۱۷۵ ک مردووه ) 
شنوه‌ی liimla sajoam‏ له نوسیندا كهبريتييه له : 


سوری پیتی (عدين) لەبەر نزیکی ده‌رچه‌ی هه‌ردوکیار 


کا ور لغ 


قال العلامة محمدً الخرَّارٌ الشریشیٔ 
( ۷۱۸ ه) في منظومته : مورد الظمآن 
في رسم وضبط القرآن : 


عدا سل سنا 


cad من‎ did 5 st 
é 
من الکتاب والنحاة‎ te 


ors 


77۲ 5 2 ٩۰۲۲ ۲ ۲ ٩ 8 ۴ ٩ ۲ ۷ ۲ ۲ ۲ ۲۲ ۲ 


کپ rr‏ 
یں کے 0۳ 


ہے دہ و 


داهینای شیوەی هه‌مزه 


زانای پایه‌به‌رز (محمد الخرَا الشريشي )(۷۱۸ ک مردووه 
له هؤنراوهكدى :مورد الظمان في رسم وضبط القرآن : 
فه‌رمویه‌تی > 

5 مخت di‏ عا یا 

SY .‏ دا CES‏ عن الققاتِ 


3 ےپ ۵ سو ۳۳ 


x my 


Solely ‘‏ کسی Lg‏ تح ا لاط اق 
كي زر صبای) 


كانت حروف الإطباق الأربعة تکتبٔ متماثلةٌ في الخط 

إذا اتصلث Les‏ بعدها . 

لجرل پیل سل سط 
( الصاد ) (الضاد) ‏ (الطاء  )‏ ( الظاء ) 

وكان التفريق بیتّها بالسّليقة وحسبٌ السّياق . 


orY 


قوناغه کانی که‌شه سه‌ندنی نوسینی پیته‌کانی اق ) 


چوار پیته‌که‌ی ( الاطباق ) له نوسیندا Say‏ شنوه‌یان هه بووه له‌کاتی پپنوهل 


ظ SXF‏ سط پل مگ 
(صاد) (ضاد) (طاء) (ظاء) 


ا اکى و به كوترمى شوّینی له رسته‌دا له‌یه‌کیان جیا کردوته‌وه . 


به‌دوای خؤياندا. 


ماخ ور کان فا SUN‏ 

مرا ےی رص وتاب مگ بای 
شم 5d‏ بِينَ ( ص » ض ) من جهة وبين ( ط ۰ ظ ( من جهة 
أخرئ بتطویل Ai‏ الطاء والظاء . 


کرقنط ۱ a‏ ا 


(الصاد ) ( الضاد ( ( الطاء ) ( الظاء ) 


«۳۸ 


پاشان ( ص٠‏ ض) جياكراوهتهوه له (<b)‏ به دریژکردنەوەی . 
ددانه‌که‌ی له ( طاءء ظاء ) دا . 


CR‏ دیف تاه مک( 


(صاد) (ضاد) (طاء) (ظاء) 


‘ سے ٘) 5 
راح : Ss‏ ود ۳ SL‏ 
_ ےی A‏ ۲۶۶ وس 


بہ چ یی ر ?>> 


ثم فرّق بين الأريعة بنقط الضاد والظاء . 


سس ي ڪڪ کن 


) الصاد ) ١‏ الضاد ) ( الطاء ( ( الظاء ) 


ياشان بۆ جیاکرکردنه‌وه‌ی هدر جواريان خاليان ald) graglila‏ ظاء) . 


ع متا سل 


(cts)  )ءاط(‎  )داض( (صاد)‎ 


تطو شک عل مان a‏ 


طوْرٌ الخليل So‏ أحمدَ الفراهيدي ( ت ۱۷۵ ه ) نقط || 
ابي الأسود Pare]‏ فجعل علامة الفتحة آلفا مبطوحة أ 


وعلامة الضمة واوا صغيرة فوق الحرف المضموم . 


ید گر ea‏ 


2-7 


خەلیلی کوری ثه‌حمه‌دی فه‌راهیدی \Voal)‏ ک مردووه ) ۱ Ye‏ 5 
گەشەی دا به خالّەفانی (أبوالآسْود (épl§all‏ بو نیشانه‌ی \ 

~s =‏ 
pSiaslai ariaa‏ راکشاوی له سەر پیته فه‌تحه‌داره‌که Lila‏ . 


وه بو نیشانه‌ی ضه‌مه واوتکی بچوکی له سەر aig‏ 


ن 


. Lila ضه‌مه‌داره‌که‎ 


= 


Jag‏ الخليل علامة الكسرة tly‏ صغيرة 
مردودة ة الیل الخلف تحت تحت الحرف الکسور 
as‏ رأسُها مع مرورالأيام وبقیث جرتها : 
سک سے ہے ے حم ےک 
وضاعف الحركة للدّلالة على التنوين : 


01... 0 


اجکی" 
6 حسم 
7 
٠‏ 
1 
۲ 
٢‏ 
- 
و 
1 


ek 2+ oe 
oN: کی‎ 


که‌شه‌سه‌ندنی شیوه‌ی نیشانه‌ی خیعراب ( ۱ ۱ 


۱ یاتیکی بچوکی گه‌راوه‌ی به‌ره‌و دواوه‌ی Lila‏ له jij‏ 
٠‏ پیته که‌سره داره‌که ,وه لەگەڵ تیپه‌ربونی رخژگاردا 


سەری یاثه‌که نه‌ما و بەس دریژگراوه‌که‌ی مایه‌وه : 


07 


قال العلامة محمد الخرّاژ الشریشی ( ت ۷۱۸ھ ) في منظومته : 
مورد الظمان في رسم وضبط القرآن : 


9 


ففتخة اغلاه bg‏ آلف مَبْطوحَةً صُغریٰ وَضَمٌ یعرف 
کدا أَمَامَّهُ او فوقا وتحتھ السَرَة JANG ELS‏ 


شمّت ان adi‏ تا کت ینا 1 زذ إلَيْهًا مشلهّا تَبِيينَا 


ot 


سے ۳ ان > 4 2 
که‌شه‌سهندل شیوه‌ی نیشانه‌ی خیعراب ( فَتْحَة , ضَمَة , 3528( 


زانای پایه‌به‌رز محمد الخراز الشريشي al)‏ ۷۱۸ ک مردووه) له هو‌نراوه‌که‌ی : 

مورد الظمآن في رسم وضبط القرآن فه‌رمویه‌تی > 

وو می را الا کے اا مبطر حا ےش و رضم دیع و 
tg‏ د م 2۵2 و 5۱۱ فد ناه 1$ % 

° تی ا ہے انشا وة SII‏ ياء تلقن 


Legs Lie Las 5 Las ast نت ان‎ 


1 ۱ 
2 سح ہت ہگ ۳ وس کے ہک ےج = 5 a‏ ----ص-جض۔|ب۔ سے ت 


صغيرة فوق الحرف للدّلالة على التنوین 
پل واشارة لإظھار تنوین الرفع CES)‏ النون 


pS‏ یی خاشکر ای رەفع 


سب ' هه‌ندیک له‌وانه‌ی قورئانیان نوسیوه‌ته‌وه 
پیتی ( نون ) يان به بچوکی داناوه له سور 
پیتیک كه نیشانه‌ی ته‌نوینه تیایدا . 
وه ثاماژه‌ی اظهاری ( ته‌نوین ) ی ( ره‌فع ) يار 
به‌وه کردووه که ( نون ) کیان خستوته سور 


(ضەمە) که بەم شومیه( "9 ) 


سس 


+ 


Ba ID 
Sade 


واخترع الخليل أيضًا علامة للشکون  (‏ ) هي uly‏ حرف 
الخاء من غير نقطة ؛ أخدّها من ال كلمة ( خفیف ) . 


یں همح هم ۱ 
قال الامام الداني في کتابه : المُحكم في نقط المصاحف : | 
٠‏ واهل العربيّة من سوه وعامّة اصحابه يجعلونَ علامنّه ١|‏ 
Sais‏ 
اوور ۲ 

جر 


خاءً gays‏ بذلك أؤل كلمة ( خفیف ) » اه . 


ott 


ک5 (SAS LAGS‏ زهنه 


زانای گه‌وره خەلیلی کوری ئەحمەد نیشانەی زه‌نه‌ی داهینا ( @ ) که 
" بریتی يه له سه‌ری ( خاء ) به‌بی نوکته‌که‌ی که له یەکەم پیتی وشه‌ی 
( خفیف )هوه وه‌ریگرتووه . 


“ثم 


9 
سس سس ۳۳ 9 
ی 72 
پیشه‌وا ( ابو عمرو الداني ( له کتیبی : المحکّم في نقط المصاحف 
فەرمویەتی :”شارهزايانى ei‏ عه‌ره‌بی له ( سیبویه )و تیکرای 


هاوه‌لانی پیتی la)‏ )يان i Sag‏ وب ور ی داناوه مه‌به‌ستیان له 524 
یه‌که‌م پیتی وشه‌ی (خفیف )۲۵ . ۳ ْ 5 ۱ 


وجرئ عمل المغاربة على جعل علامة السکون دائرةٌ 
مُفْرغة الوسط ( © ) أخذت من آخر كلمة (pj)‏ 


۰ 
قال العلامة محمدً الخرّارُ الشریشی (ت ۷۱۸ ه ) 
في منظومته : مورد الظمآن فی رسم وضبط القرآن ۳ 


۹ غ رڪ سے کے 8 80ت SR Bol te‏ 3 ا 9 
قدارة علامة السکون اعلاہ « والتشدید حرف الشین 


ete 


وه زانایانی روژئاوایی عەرەب بو نیشانه‌ی زه‌نه بازنەیەکی ناو 


بوشیان lila‏ ( © ) که له كؤتا پیتی وشهی ( جزم )دوه 
و 


ا 


واخترعٌ الخلیل أيضًا علامة للحرف المُشدّد ( لل ) هی 
ae 7 / ۱‏ . 
راس حرف الشين ؛ أخذها من أؤل كلمة ( شديد ) . ر x‏ 
۰ ۱ 


قال الامامالداني في کتابه : المُحكم في نقط المصاحف : « وصورة یناب 


التشديد على هذا الذهب شی .. لأنه دراد اول ( شدید ) وهذا مه 1 22 ۰ 
ید و3 - 5 0 
الخليل وسيبَويْه وعامة أصحابهما » اھ . ا ےھ ۰ 


9:۹ سے ۱ 
1“ ۔ ا 
eve ¢ . > A‏ 


٦‏ یی توندکردن ۳م 


زانای گەورہ خەلیلی کوری ئەحمەد بو نیشانه‌ی بيتى توندکراو ‏ , 
)4 ) سەری پیتی ( ش ) ی داهيّنا ء كەلەيەكەم پیتی وشه‌ی ا 
( شدید) وہ وه‌ریگرتبوو. 


شدید — یں لں ae‏ 


پیشه‌وا( آبو عمرو 2 له کتیبی : المحکم في تقط المصاحف 1 
فد RATA a)‏ نوسینی توندکردن pias‏ ئەم 019394 پیتی oF‏ 3( 


یا 


وجعلّ الخلیل أيضًا علامة همزة الوصل رأسّ صاد 
صغيرة ( م ) يُوضَعٌ فوق ألف الوصل )1 ) اخدّه 
من اوّل كلمة ( صلة): صل, ه هم 
قال الامام الداني في المُحكم في نقط المصاحف : 
» واهل النقط يُسمُونَ هذه PUSS GY Also Spotl‏ 
الذي قبل الألفِ التي هي علامته يُوصل بالذي بعده 
فیتصلان وتذهبٌ هي منّ اللفظ بذلك »اه . 


oY 


7 کا 
زانای گه‌وره خه‌لیلی كورى ئەحمەد هیمای هه‌مزه‌ی Be‏ 
_ گەیاندنی داهینا که سدره ( صاد ) یکی بچوک بوو ( ۵ہ ) 
ص 
له‌سهر هه‌مزه‌ی گه‌یاندنه‌که داده‌نرا ( | ) كه له یەکەم 


پیتی وشدى ( صلة )وهركيرابوو : صلم ه تيم 


پیشه‌وا( gil‏ عمرو الداني) له کتیبی : المَحقم في تقط 
المصاحف فه‌رمویه‌تی : ( شاره‌زایانی خال به‌ندی ئەمەیان 
ay‏ صله ناوبردووه لەبەر ثه‌وه‌ی gai‏ وتەیەی له پنش 

. هليفهكددايه ده‌گه‌یه‌نیت به دوای خوّی وه ده‌یانلکینین 
به‌یه‌که‌وه بوّیه ثه‌لیفه‌که له خونندنه‌وه‌دا ده‌روات و 
نامینیّت “.. 


Se‏ 2( ا الطب 


۱ 


اسیو سینو 
الأيّام إلى الشكل الحاليٰ للمّدّة . 


عع 5 


نیشانه‌ی زیاد 5ک 99439 له مه‌ددی سروشی 


زانای گه‌وره خه‌لیلی کوری ثه‌حمه‌د 


نیشانه‌ی مه‌ددی داناوه كهبريتييه له 


وشه‌ی ( مد ) که له‌گه‌ل تنپه‌ربونی 


روژگاردا گق راوه بو SAGi Ai‏ 


818 


قال الامام ابو عمرو الدانی في کتابه : المحکم فی نقط المصاحف : 
ele! «‏ ان نما سلف آهل الدينة وأهل بلدنا اصطلحوا على جعل دارة 
صغرئ بالحمراء على الحروفِ الزواند في الخط ؛ العدومة في اللفظ ' 
مل نهب CSA) Gel):‏ (کئ التزسلية» 

شم قال : « وهذه الدارة التي تجعل على الحروف الزوائد .. هی الصّفْرٌ 
اللطیف الذي یجعله أهل الحساب على العدد العدوم .. دلالة على عدمه 
لعدم الحرف الزائد النطق » اه . 


۹ 


نیشانەی شهو بيتدى كه له نوسيندا هديه بەلام ناخوینریتهوه 


پیشه‌وا ( أبو عمرو الدّاني) له کتیبی : المُحكّم في bai‏ المصاحف فه‌رمویه‌تی : 
| "بزانه که شارهزایانی بوازی JIA‏ به‌ندی پیشین له ثه‌ملن ممذينة و ولاتن 
خوشمان بازنه‌یه‌کی بچوکی سوریان داناوه له‌سهر gai‏ پیتانه‌ی که زیاده‌ن له 
عع 9۰ ناخوینرینه‌وه ( پاشان نمونه‌ی به مانه هیناوه‌ته‌وه : Palas‏ 


REED _‏ « از 4 Asp‏ ن أَلْمُرَسَلِينَ4 
اشان فەرمویەتی gai”:‏ بازنه‌یه‌ی لەسەر پیته زیاده‌کان دانراوه بریتییه له 


3 ی ( سفر ) بو gai‏ پیتانه‌ی هه‌ژمار ناکریت.. وه‌ك نیشانه‌یه‌ك بو نه‌بونیان, 
بەر ده‌رنه‌برینی پیتی زياده» . ۱ 


۱ وَصلا داوف‎ MN قوط‎ ze 


اصطلح العاصرون من علماء الضَبِطٍ على وضع صفر مستطیل هكذا )0( 
وت ون تمسق و 07 
bl)‏ 35( | رسد ١‏ أَنََيْر ) 

id)‏ | يم > (أنا) 


فان وقعت GI)‏ ال کورة قبل ساکن تُركث من غير ضَبْط ؛لأذها تسقط 
وصلا - حسّبٌ القاعدة - للتخلص Spe‏ التقاء الساكئّين ؛ اشحواء 
(اعاالّذِیر Gate}‏ )445( 
CEI)‏ سسبل» (cid‏ 


نبشانه‌ی د بر دک ته‌للف له کاق دنا و مانه‌وه‌ی 3843 وەستاندا 


زانایانی سەردەم ( سفر )یکی دریژکوله‌یان لەم شنوه‌یه ( () ) داناوه له jas‏ پیتی 
(ثه‌لیف ) که له کاتی وه‌ستاندا ده‌خوینرنته‌وه وه له‌کاتی گه‌یاندندا لاده‌بریت ئەگەر که‌وته 
پش پیتیکی جوولاو ( متحرک ) g4ag cag‏ : 
یر 4 
=o 4 i >‏ > ای 4 
وەئەگەر ييتى ( ثه‌لیف ) ی باسكراو که‌وته پێش زه‌نه‌داريك هیچ نیشانەیەکی بو دانانریت, 
دو كرد كذيانديدا aa‏ - به‌گوتره‌ی یاسای - رزكار بودن له‌به‌یه‌کگه‌یشتنی دوو 
4 بط ات 2 ات iy‏ 2 
i}‏ = 


ج ا 


Gould‏ علماءٌ الضٌیط أحرفا صغيرة بَدلَ الأحرف التي خذفت من 
الخط - على Sale‏ العرب فی الكتابة زمن النبوّة - وذلك تلد لالة 


علئ وجوب نطتّها ء فیضعون : 

۱- الما خنحِریّة ( ۱ ) مکان الألف المحذوفة ء وذلك نحو : 
(Ne) (14)‏ 
(الکتب» (2st)‏ 
)55( رن 


بيته چو که زیاده‌کان له سهر oA‏ مان 


| زانایان هه‌ندی پیتی بچوکیان داناوه له بری ثه‌وپیتانه‌ی له نوسیندا لابراون 
له‌سهر عادەتی نوسین له‌سه‌رده‌می پیغه‌مبه‌ری خودا )28%( ثه‌و یش وهک 
نیشانه‌یه‌ک بو پنویست بوونی خوتندنه‌وه‌ی, له‌وانه : 
۱ ۱ (ثهليف)ى خه‌نجه‌ری ( ( ) له جنگه‌ی ( ثه‌لیف )ی لابراوه» ثه‌ویش وه‌کو : 
(bls) q Ms > 26‏ 
٠.‏ 2 ۷2 
(Sih) Lambe gh >‏ 


رد ارو[ }8 Sell‏ 


۲ - ويضعونَ نونا صغيرة ( ل ) مکانْ النون المحذوفة ء وذلك نحو : 
(نتجی ged) (al‏ آلمژینین) 
على قراءة عاصم (p09‏ وافقه gs‏ 
(id pd‏ اقبي عن (IS‏ 
على قراءة نافع ومّن وافّه j‏ 
(ck)‏ وه 


على وجه قراءتھا بالژوم ؛ والشافهة تضبط ذلك . 


oor 


۲) وه ( نون ) یکی بچوکیان داناوه ( ل ) له‌جیگه‌ی ( نون ) ی لابراو » ئەویش وەکو : 


jawal‏ خویندنه‌وه‌ی پیشه‌وا عاصم و ثه‌وانه‌ی له‌گه‌لیان 


ys >‏ «عشتس اسه (شی‌ت (HE‏ 


jawal‏ خویندنه‌وه‌ی پیشه‌وا نافع و ثه‌وانه‌ی لەگەلیان 


(os 3‏ ده‌خوپنر یته‌وه ) 25( 
لەسەر شیّوەی خوتندنەوەی به P99)‏ › لای مامؤستا به شێوازی agaiig‏ ده‌توانرێت ثه‌مه دەرببڕێت 


460 ید 020 


۳ - ويضعون واوا صغيرةً ( و ) مکان الواو المحذوفة ؛ نحو : 
)3,313( (مَاوریَ) 

٤‏ - ویضعون یام مَردُودة إلى الخلف ( ے ) مکانّ الياء الحنوفة › نحو 

: الصّلة ؛ نحو‎ Aa كما يضعون الوا والیاء المذكورتين للدلالة علئ وجوب‎ - ٥ 


إت نهر عل رجْعه 3a‏ ( 


oor 


ewe‏ جج که زیادەکان له سەر رەدوسى ون 


( واو) تکی بچوکیان داناوه ( د ) sabiaal‏ ( واو ) ی لابراو , ئەویش وه‌کو : 

ل اود 4 sy AP‏ 4 
)٤‏ وه ( ياء ) یکی گه‌راوه بو دواوەیان داناوه ( 2 ) له جێگه‌ی ( ياء ) ی لابراو ء وه‌کو : 
۱ ۶ هم 4 ط Gs‏ اتن 64 
ag (0‏ به‌هه‌مان شنوه gai‏ ( واو و یاء ) هی که‌باس كرا دایانناوه بو پتویست بوونی 
nye 20)‏ 


ر ا َه عل رَجْعِِ- Sold)‏ 4 


يضعٌ غلماءٌ الضَبط آلفا خنجریّةٌ صغيرة فوق الواو » أو الیاء غير 

المَنُوطة ؛ تلد لالة علیٰ تُطق الألفٍ بدلا متھُما » نحو : ۱ 
(S54) Lai)‏ 

ويضعونَ سینا صغيرة فوق الصاد للدَّلالة على نطق السّين 

بدلا متها ء وذلك في : (Lois)‏ (بَضْطَهٌ فََذْكُرُوأ) . 

فان وضّعوا السينَ تحت الصاد JS‏ ذلك على جواز الوجهَّين 

إلا ان الصادَ أشهرٌء وذلك في : ( الْمُصَيْطِرُونَ» . 


r ا‎ 
oot 


شنوه‌ی كدو بیته‌ی ده خويئرنتهوه جیاواز لەوەی کەنوسراوہ 


زانایانی رینوسی قورئان ( ثه‌لیف )یکی خه‌نجه‌ری بچوکیان له سهر (واو) يان (ely)‏ ی 

بن نوكته داناوه» وەک نیشانەیەک - ee‏ ( ئەلیف ) له بری هه‌ردووکیان » وه‌کو : 
ط الصلود 4 « 207s‏ 4 

) نیشانه‌یه‌ک بو وتنی (سین‎ Sag 9 Alon 

له بری( (alo‏ » ئەوەش al‏ : 32555 ط 94 بصضطة 61577536 

وەئەگەر پیتی ( سین ) يان له ژتر ييتى (alo)‏ دا دانابوو ئەوہ به‌لگه‌یه لەسەر ئەوەی 


که هه‌ردوو شیوازەکەی تیدا دروسته به‌لام ( صاد ( له پیشتره ء ئەوەش له : 


ظ الْمُصَيْطِوُونَ 4 


لاس سور GEG‏ 


اصطلح علماء الضبط على وضع راس الخاء من غير نقطة هكذا ( 2) 
وتقَدُمَ الحدیث عنه ص ۵4۸ - دلالةٌ على سکون الحرف وعلیٰ (ظهاره: ؛نحو؛ 
من (Era) Conte‏ )22 فا > SLi)‏ ) (آنزت:) 
C5 Hd)‏ «(اوعظت» لإعَرَضُْز) (أضظرٌ» 
واصطلحوا علئ جعل تركيب الحركتّين هكذا )4( كا رجا دلا 

عل اظهار التنوین ؛ نحو : ۹ ۲ 
(oe Le)‏ (عَذاب أَِینا 4( كَنَارِ يم » 


زانایان سدرى ييتى ( خاء ) یکی بی نوکتەیان داناوه بوم شیوه‌یه ( © ) - که پټشتر له 
( لاپه‌ره ٤‏ ) باسکراوه - وه‌ک نیشانه‌یه‌ی بو زه‌نه‌داری پیته‌که و تاشكراكردنى ۰ وهكو : 


4 الجبال 4 لولس‎ < Gis أنعنت 4 جهن‎ ASAD 


یفن أو 4 أوَعظت 4 < Ebi « 4 tose‏ 4 
RE |‏ باح hed‏ 
تاشكراكردنى ته‌نوین . ودكو : 3 


hy ; 


oe Se 


nt‏ سمل كل و مر 
الحرف المُدغم من السكون ؛ »مع تشديب الحرف التالي ؛ نحو 
(بذرککم» SI) CG iE)‏ مَمنا) ( وَل رب » CEN)‏ 
(ys JU) (SEE SID‏ (من CG‏ (من لَدُنْه) من زَيَكَ) 
فان کان المُدعَمْ تنوينًا جعلوا علامة الادغام الکاملِ تتابغ الحرکتین 
هكذا : )24( )=( (ے-) مع تشدیدِ الحرف التالي ؛ نحو : 


(قی, کر 6 )58( (SUG)‏ )2055988( 


نیشانه‌ی هه لکنشی تەواو 
زانایان نیشانه‌یه‌کیان داناوه بو تیهه‌لکتشی ته‌واو ء ئەویش لنکردنه‌وه‌ی زه‌نه‌یه له پیته 
تنهه‌لکیشکر اوه‌که له‌گه‌ل توندکردنی پیتی دوای خؤى » وه‌کو : 


يدر کڪ 4 عصوا 1355 آزکب مَعَتا) «وقل GS)‏ «السَم 4۶ 


«أَلم قك pd‏ لَهُم من ين APES PIE‏ ري4 


به‌لام ئەگەر تنهه‌لکیش کردنه‌که ته‌نوین بوو : نیشانه‌ی تیوه‌لکیشی ته‌واو asagai‏ دوو 


جووئه‌که به‌دوای یەکتر دا هاتبی بەم شیوه‌یه : :) ور 0 جِ۴)×) 4 =( )—( 


می 
لەگەل توندکردنی پیتی دوای خؤى » وه‌کو : 


9و شَىْءِ SS‏ 6« خیز مِن) » خير fe‏ طغَفُور ao)‏ » 


کلف الد ام ان افص وب حفاء 


واصطلح علماء الضبط على جعل علامة للإدغام الناقص أو الا خفاء وهي 
تجریڈ الحرف الأول من الشكون مع عدم تشدید الحرف افتائی , قحو : 

(Si)‏ (أحطث» Ce)‏ (تزمیهم بحجازن» 
فان کان الحرف الاو تنوينًا جعلوا علامة الادغام الناقص أو الا خفاء 
تتابغ الحركتين هكذا کے ہر حر ) مع عدم تشدید الحرف 
التالي ؛ نحو it) CORE) ¢ aps te  :‏ قَدِيرُ ) 


oov 


نیشانه‌ی تیهه‌لکیشی ناتهواو و ۲۳ 


زانایان نیشانه‌یه‌کیان داناوه بۆ تیهه‌لکیشی نا ته‌واو و شاردنه‌وه ( اخفاء ) ء ئەویش لیکردنەو 
زه‌نه‌یه له پیته تنهه‌لکشکراوه‌که له‌گه‌ل توندنه‌کردنی پیتی دوای 594« وه‌کو : 


8 من رل 4 ا chsh‏ 4 من قَبْلٍ 4 8 تزمیهم qe‏ 


به‌لام ئەگەر پیته تنهه‌لکتش کراوه‌که ته‌نوینی هه‌بوو نیشانه‌ی تنهه‌لکیشی نا ته‌واو و شاردنه 
9 5 9 1 سے 9 
ثه‌وه‌یه دوو جووله‌که به‌دوای یەکتردا هاتبی بەم شنوه‌یه :( ZZ (A PP.‏ شک 
سے 


توندنهكردنى پیتی دوای 594( وه‌کو : oe‏ 


GL‏ لا نوم 4 « خَيْرَا ره 4 AP‏ ۽ قییو4 


- pa 


اقب و اليك ssh‏ 


جعل علماء الضبط علامة قلب النون الساكنة وضع ميم صغيرة فوق النون 
بدلٌ السکون هکذا ( () ) »نحو : 
1 
ر 2 1 a7?‏ 
( مِنْبَعْدِ )7 أن بورك ) CES!)‏ 
وجعلوا علامة قلب التنوین وضع ميم صغيرة بدل الحركة الثانية ‏ وهي الحركة 
Ani‏ على التنوين ‏ هكذا ( ۳ )( ۳ ) (-2-) نحو : 


(Sci si) بتا)‎ SE) (سَمِيمٌ بَصِيءُ)‎ 


ie‏ نیشائەی هه‌لگه رانه‌و‌ی ere‏ زهنهدارو تەنوین 


زانايان بق هه‌لگه‌رانه‌وه‌ی ( نونی زه‌نه‌دار ) ميمتّكى بجوكيان لەسەر ( نون )دكه داناوه لەبری 


زه‌نه بەم شیوه‌یه ( ن )> وەکو : 


ِن بعد 4 > آن‌بورت 4 « BH‏ 


زانایان بۆ هه‌لگه‌رانه‌وه‌ی (ته‌نوین) میمیکی بچوکیان له‌بری جووله‌ی دوودم داناوه که بریتییه . 


۰ 1 : و سم 
gal‏ جووله‌یه‌ی که نيشاندى ته‌نوینه‌که‌یه » as‏ شنوه‌یه ( کرت 7 () 


وك : 


( ) ———( 
سے 


Rss ال مال الہ‎ Ne 


- اصطلح علماءُ الضبط على وضع نقطة كبيرة مستديرة ؛ مطموسة 
الوسط tase‏ ( © ) للد لالة علیٰ أحد آمرزین : 

١‏ - إمالة فتحة الراء وامالة الألف التي بعدها من قوله تعالیٰ في سورة 
هود ( ید۰۱ ) (Cpa)‏ 

4 اشمام النون الأولئ من النون الشددة في قوله تعالیٰ من سورة یوسف 
( يد ۰۲۱۱( (Gack‏ 

وقد استعمل بعض المعاصرينَ من علماء الضبط شکل المُعیّنْ الخالي 
الوسط هكذا: KEE) Coes)‏ سلادة على ما سبّق ‏ والاوّل أؤلئ . 


00۹ 


زانایان خاْیکی گه‌وره‌ی سوری ناوپریان داناوه بوم شتویه ) @( ودك نیشانەیەک 
بؤ دوو شت: 

١)ثیمالەی‏ فه‌تحه‌ی راء ag‏ ثیماله‌ی ثه‌لیفی دوای فەتحەکه al‏ : سورەتی (ہود) 
ثایه‌تی ٤٤‏ : 2 تھا 4 

؟) ثيشمامى نونی یه‌کهم له نونه توندکراوه‌که له : سوره‌تی (یوسف ) 

تایه‌تی ۱۱: ا اما 4 

EL 0‏ لع O‏ م شیوه‌ی چوار ار بالويوكين HEMEL‏ داناوه باب 


جعل علماء الضبط علامة تسهیل الهمزة المفتوحة وضع دائرة 
صغيرة مُطموسة الوشط )@( فوق الألف ؛ وذلك في قوله تعالیل 

في سورة فصلت ( الآية ٤٤‏ ) ( جم وَعَرنٌ) 

وكذلك ضبط الکلماتِ الآتية على وجه التسهيل فی رواية حفص : 

. ) ٠٤٤١ء۱٤۳ رين ) في الأنعام | الآیتین‎ lc 

( أل في يوس( الآية 54 ) والنمل (الآية 64 ) . 


Cole)‏ في یونس ( الآيتّين ۹۱۰۰۱ ۱ء 


01 


(524) rg tS) قاسان كردن هه‌مزه‎ Cees 


زانایان بو نیشانه‌ی ثاسانکردنی هه‌مزه‌ی فه‌تحه‌دار بازنه‌یه‌کی ناو پریان داناوه ( @ ) 


له‌سهر ( ثه‌لیف )هکه » ثه‌ویش له سوره‌تی (فصلت ) ثایه‌تی ٤‏ : 
2 
غج َر ) 
ملح ووی 
وه‌هه‌روه‌ها هم وشانەی تريش کاتیک به‌شێوهی ( تسهیل ) دهخوێنرێتهوه له رنوایه‌تی 


ثیمامی حفص دا : 
Me &‏ گرین 1 له‌سوره‌تی (الأنعام ) له هه‌ردوو نایه‌تی :۰۱۶۶ ۱۶۲ 


7 له سوره‌تی (یرنس ) ثایه‌تی : 9ه و سورەتی (السل) ثایه‌تی : 9٩‏ 


2۳ : لەسورەتی (يونس ) له هدردوو ثایه‌تی :۹۱۰۵۱ 


5 
aye 


HIRT 
4 


- 

4 
Me 

۰ 


جياوازى له نيوان ره‌نوسی قورئانی 
بيرؤز و رهنوسى SLD‏ نوی . 


ینحصز ار بنیما فی کیب( سط كور 


. وهي محدوقةً في الخط‎ Gt حروف‎ -١ 


۲- حروف مکتویدُولا تنطق . 

29 - حروف مكتوبة د - بكيفيّةٍ وتنطق بک 

9 - المَقطوع والمُوصولٌ من ال : 

*- ما سم بل tetas‏ وات 
وإليكَ بیان JS‏ من هذه اله ل في اللوحاد 


or 


۳۳ 


; 


5 6 2 


@ 8 و8 


5 8 86 9 5 5 8 1 09 8 08 


جیاوازی يه كان له پینج Gail‏ دا كؤبؤتهوه که بريتين له : 


gai )‏ پیتانه‌ی كه ده‌خوینرینه‌وه هه‌رچه‌نده نه‌نوسراون . 


gai )‏ پیتانه‌ی که نوسراون و به‌لام ناخوینرینه‌وه. 


gai ۲‏ پیتانه‌ی به‌شنوه‌یه‌ک نوسراون و به‌شنوه‌یه‌کی تر دهخوتنرينهوه . 


. پچران و گه‌یاندن له‌نیوان وشه‌کاندا‎ )٤ 
. ثه‌وه‌ی ره‌نوس کراوه به( ت )ی کراوه له (هاء )ی میینه‎ (0 


ئەم بابه‌تانه لەم تابلویانه‌دا روونده‌که‌ینه‌وه ۰ 


3 
۳ 


J وت‎ 0 


09 0 2-536 ۵ 


س 


اد 
= 


— 


۱ 
۱ 
۱ 


۱- حروف (plaid‏ وهي مح محذوفة في الخطنحو: . 
حور ہے تی 
۲ - الواومن : )53( )25% 35 
؟ - الياء من : ( فماءاتن +۹( 


: و ی دا 
من ۰ et)‏ اف 


+ تسار جوم 
- انب من؛ ( وا jaca‏ ۴ 
۱ الواومن ؛ شر و ریک 
را ( یر( 


جیاوازی له نیوان ره‌نومی قورثانی پیرؤز و ره‌نوسی خیملای نوی . 


gal ۲‏ پیتانه‌ی که نوسراون و به‌لام ناخوینرتنه‌وه › وه‌کو : 


و ۶ کے ےہ zoe‏ ر6 ۲ 
۱-ته‌لیف له : 8 قالوا 84 او GAY‏ 4 $ لِشَاىْءٍ 4 Leb‏ 4 
-T‏ واو LS): al‏ 4 سَأرریکم 4 ssi‏ 4 زْلّتِ4 
“بده :ایند4 تا Ars dal‏ 


*پێشتر له( لاپهړه (ors‏ دا ثامازه به‌وه كرا که نیشانه‌ی پیتیکی زياده له كاتى گەیاندن و وەستاندا 
دانانی بازنه‌یه‌کی خره لە٭سەری . 


| 


ام وا SENN‏ 
Eo‏ شض re‏ ۳ 
97 ۱ ۱ 
رر ل کہ سے رر ضر weet NY}‏ 


؟ - حروش ays, Sygate‏ ونی یکیو أخرع : تخوه 

١‏ - الألف امكتوبة واوا ۰( اَلیَلَٰةَ » ( آلرگوة ) (لیزا) 

Cat - ۲‏ المكتوبة Ls‏ (يَسَلَهَا)( بُعْرََكُمْ) ( التوؤردة) 

۳- الهمزة الکتوبة واژا :( تزا 4 ( اَلَو )( وَيَدْرَوَا » 
- الهمزة الکتوبة ياء ۰ sls‏ 4(من رای (ءاتای) 
-٠‏ سین المكتوبةٌ صادا : (ويبضّظ) (بَضْطَة فک وو) 


٥ 


۲ - ما رسم موصولا :> GSR‏ 3 
۸ سیسات 


(وَرَحمَ 0 7 


= 


ee 


-١‏ ما رسم مقطوعًا sy‏ رازم . سو 


۵ ۶ 9 EBB Eee ه 39۱۷۲۷87 8 ناج‎ 
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52 عمليّة ادخال Gail!‏ 

القرآني باحدیٰ رواياته 
التلفظيّة إلى الذاكرة 
فة . 


)#( كرواية حفص أو ورش أو غیرهما . 


۸ 


لەبەرکردنی قوزثالی پیرژز 
بريتييه له كردارى پاراستنی 


قورئانی پیروز al‏ قولایی بیره‌وه‌ری 
۳ 


) 
به يهكيّك له ریوایه‌ته‌کان 4 


صا heal‏ الك دا 


للإنسان Ole gs‏ من الذا کرة : 

١‏ - 5,519 قريبة : لحاجاته اليوميّة وما شابّه ذلك ؛ وتدخل العلوماث 
إليها اولا ؛ ولكنّها لا Aga‏ فيها طویلا . 

۲ - 5,813 عميقة JG:‏ إليها المعلوماتٌ من الذاكرة القريبة ؛ بسبب 


الاهتمام والتکرار ؛ وتدوم مع الإنسان طويلا . 


۰۹ 


لەبەرکردنی قورثالی ييرؤز 


مروق دوو جوّر بير ( ذاكرة ) ی هەیہ : 


)١‏ بیری نزيك :که بو پنداویستیه‌کانی روژانه به‌کاری ده‌هینیت .كه له‌سهره‌تادا 
زانیارییه‌کانی تیده‌چیت به‌لام زور تيايدا نامننتته‌وه . 


؟)بیری قول : له بیری نزیکه‌وه زانیاریه‌کانی تیده‌چیت, به هؤى گرنگی پیدان 
و دووباره‌کردنه‌وه‌ی JaSal‏ مروقدا زور ده‌مننتته‌وه . 


SSW as 


. nad النظر‎ -۱ 


. eat انفطق‎ 2 


+« | لسْماع بالأذن . 


. ) الكتابة ( عامل مساعد‎ -٤ 


نی لەبەرکردنی قورثانی پیرؤز 
) تەماشاکردن به‌چاو. 
؟) وتنه‌وه‌ی بەدەم . 


۳ گوی كرتن . 


.) نوسینه‌وه (هوکاری یارمه‌تیده‌ره‎ )٤ 


TESS‏ خنظ القزاز لگ زیر 


BE ao sda es ound 
. ) یں ( الارادة‎ 

.۱ إلى الله ( الدعاء‎ ¢ pacar! a 
.زيكرتلا-٠‎ 

4 - التکراز . 

. ) التعاهد ( الراجعة‎ - ٥ 


ا 


=H 
وپ‎ 
ےہ‎ SS, 
» ١ 1 


لەبەرکردنی قورئانى پیرؤز بەیارمەتی خوا لەریگەی پینج خالەوہ دهبيّت : 


۱) خویه‌کلا کردنه‌وه و برياردان ( الارادة) 


6( پارانه‌وه له خودا ( الدُعاء ) 
۳ ورده‌کاری ( التّزكيز ) 

) بەردەوام وتنەوہ ( التّکرار‎ )٤ 
) ه) پیاداچونەوہ ( المُراجّعة‎ 


7-071 


= 


١-إخلاصٌ‏ النيّة ab‏ تعالیٰ . 


۲- صدق التوجه . 

۳ - اغتنام الأوقات . 

. البُعد عن العاصي‎ - ٤ 
07م‎ 


حدق دابه‌تانه‌ی په‌یوه‌ستن بهکه‌سی دیاری گراوەوہ بو 


لهبه رگردنی قوركانى پیرزز 


) نيدت ياكى بو خوا ( الإخلاص‎ )١ 
) ؟) راستكؤي رووتقكردن ( صِدَقٌ الكَوجّه‎ 
) الأوقات‎ Axe!) قؤستنهودى کاتەکان‎ ) 
) دوركهوتنهوه له تاوان )32411 عَنِ المَعَاصِى‎ )٤ 


) دامهزراوى لە٭سەر ديندارى ( الكّبات‎ )٥ 


۷۱۰۷ لے یرینےھ‎ ۷ ۷ ۷ ۰ ۰ ere 


مشرج امه ۰ ۰۰۰۰۱۰۰« 


مشرج الصاه والسین والزاي ۰۰ ۰۰۰۰۰۰۰۱۰۰۰ ۱۱۷ 
سخرچ الظاء والڈال والقام ۱۱۸۰۰۱۰۰۰۰۰۱۰۰۰۰ 
مخ hill‏ ۱۱۹۱۱۱۰۰۸۱۰ 
مخ الواو غير Mill‏ ۰ ۰۰۰۰۰۰۰۱۰۰۰۰۰۰۸۸ ۱۷۱ 
سخرع الیاد ۰۰۰۰۱ موه وی ۰ ۷۷ 
ار رس سد 
777ھ“ 
سفات الحروف العرييّة , , 0311 سد 


حكم الألف ROO PE‏ ۰ ابیز شاه اني اتمست عند نمفق الیاء قير نب ۷۱۸ التتوين , ...+ Gdn‏ 
حکم افلام ءءء ب ۱۹۷۷ هرز أخطظاء التي تحدت عند نمق الضاد ۱۹۹.۰۰۰۰۰ الإظهار ... ا وو WO‏ 
احکام الراء ee‏ ۳ ........ ۰ 337 ابيز حه اي تست مند نمثل اقلام , ۳۰۰ paj‏ ماو وم وه وج 4 
شاق و نصا .+ +13 يز فظاء التي تمدت سد تعطق !ٹون : ۲۷۱۰۰۰۸۰۰ القلب ۶۶ 6×۹ ووه مقو ۷۷۹۶۰۰ 
الصفات التي لا ضد لها افصفیر ۰۰ ۰+ ۰ ابر ۸اخمظاء اھتی تحدت عند تعلق الراء 9 ees‏ رر رد دہ ا :دس 
سد 0ش ...ا ايز thee‏ تست عند نطق خطاء واندال والناہ ۱۹۴ اؤمتة الفان ۱۰۰۰۰ وعد نيه زو 47م 
سین ...م ابرزالأخطاء التی تحمت عد نطق احرف الصقپر ۲۹۹ شوه ا aD‏ لسر Wi‏ 
aw‏ .0 چاو ne‏ دست مند نق حرف ۲۰ تمریف لہ ۱۰۱۰ Seb‏ 
nae‏ ...م AI‏ هتي تحدت هند نطق افا 1۹۹۰۰۰۰۰۰۰ انواع اه في القران الكريم . . کر و 
١... wn‏ برزال ا خسطاء التي دست هند نمق الواو غير امشية ۲۷۷ هیاس ازمتة اادود , ۰۰ , و ا ا ون 
ur‏ بب یب بے ہے چاو لبرزالأخطاء انتي تحدت علد تعققالیاہ ولیم ٠٠‏ ۱۹۸ اهر الطييصي ۰۰۰۰ رد 
الد من ت وني ae‏ بو الحعيفان الفتقيان میں TW‏ مم كينل 517 E SKN‏ 
سفات السروف موزعةا عفن حروف الهجاء . . . , eee err el ee‏ 0 006712600 
ابیز الأخطاء عند نعل حروف eG)‏ سی ۷پ ۱ الحرفان PO‏ بین Ree ۷۴۷۹ ۱۱٤+‏ -,,,0 و ومو دوو از 
vee!‏ تقشع عند نعل ۷۱ف --........... هه الحرقان اات‌جانسان erer‏ فضي وف صصق OTT TT‏ و ON nace‏ 
اخطاءٌ ققع عله نلق الواو AA!‏ .+ و السررقان التشاريان Ohare‏ من Maa‏ 1110 ۸ و ہي ۳۳ 
اخطاء تشع صم نطق الياء انيه ......... ٠‏ الحرقان الثباسان رر ۷۸۷۷٠۰۰٠ ENA) WO ovr‏ 1۸۳۰ مع روم FEY‏ 
ابيز خمناء التي تحمت علد تلق احرف ادعاق ۷۷۱ لامالتمریف ؛ 7,7 ها السروف اسلا في انقرآن الكريم . . . کی 
أسيز الأ خحشاء SP‏ تحمت عند. نعلق تقاف سے نا احلام الیم وائنون بب بے TOP‏ وین gfe‏ وا این ع در TOP‏ 
igh‏ الأ خسناء التي تحست علد تعلق "کف Opt oe.‏ والیم ااکشتان ee‏ 0 من en‏ ا و وج وا WON‏ 
یر الأ خطاء الشي تحمت عند نطق الحيم ١...‏ احکام اليم الساكتة ۱ اخطاه قاع صقت ففق احرف الد ۳۵۹ 
ارز الأ خطاء النتي تحسث عنم تعلق افشون .جع احکام النون الساکنة وانتتوین ۰ ۱۹۷۹ء cee‏ ۳ ۰ 0 


_ے سج ھھ ھت ستستپس سس ۷ ىک سے 


يشام انح رات ووویوو زیم ون راوتا 
انساکنان Ae lls‏ في Rall‏ وفي نمت .۰۰۰۰ ۳۸۹ 
ابحاك متضرقڈ ۔ . 7 ری ہے ات 
تسهيل الهمزة ُووھرھہوووصویجمن ہیی تلا 
الإمالة OO,‏ 
بر في تكلاوة اکضران AP‏ وني OD‏ 
كنمات شرائیة لها وضع خاس عشن روا حضص 41١‏ 
حکم السام في ( وط ) واخوضیا ES‏ 
حکم ( ال © الله ) في سورة ال عمران يات د 
حکم ( ]کنا 4 في سورة يوسف رک 
حعم Lop‏ تاشن ) في سووڈالٹمل SCAG‏ 
حكم ( نب 4 و نا ) في سورة الوم ۰ ۰۰۰ ۲۴۰ 
الوقف والابکاء :781۲+ی 
الوقف ود وبا مس و ویو 
عم الوقف والابتداء ball‏ ممرفته امد 300 
تمريف الوقف سے ع ۱0 
انواع الوقف ,[إ+؛+ں++۹ة٘+٘٦۱١۱‏ 699 
الوقف النتام 0[ ماق 
الوقف «تکان 7 / ٤کس‏ , 
الوقف «لحسی لموعء مع ع عع ومع ممم دده لقع 
الوقف القبيح ف اتید« 
علامات الوقف في االصحف RES‏ 


WHA ین‎ ٠ ١ امتلة علیٰ الابتماء الاختياري,‎ ٠٠١ حفس في الوقف الا ختہاری او الاضفراری‎ band 
009 بب بب‎ ٢٠٠٠ اسنقد علیٰ الوشف الا خنماري نو الاصطراری + اليوم وال شمام‎ 
MW ما حنقت مته ۷۱ لش اع ءءء وه ایو رر‎ 
فاما درد پر وی حر ا ور‎ ee 9۶+۳ ey ما حشفت منه الواو‎ - 
4۸۱۰۱۰۱۱۰۰٠٠٠: ما حنفث مته الياء ...> ...0 عا لا پدخله الروم والاشمام.‎ - 
متنهب القراه في الروم والإشمام بالنسبة لهاء‎ 18+ ٠+... ..... ما رسم مقمثوها أو موصولا‎ - 

GAP تن وتان‎ STITT ee ee ما حنفت منه إحدين الياءين رسفا‎ ٠ 
۱۸٩ ۰۱ ۰ الواقف عفن الهمزة افرسومة ياء و ات الوقف عليل اواخر اللالماث اتشرانية‎ - 
۱٩۰ ۰۰۰ الوشف عشن الهمزة المرسومة ونوا . ........ .ا كيفية الوقف عليل الکلماث الشرانية النوفة‎ - 
لوقف علیٰ نون التوكيد الخفیفة اتکتویة کننوین . .۰ الألضاتالسيمة معععة قن یی‎ 
6 00, eis PRGA UD 9909 0+ 10 سے‎ 
200-07 مقارنة ہی لوقف والسكت والفطم عركةهمز1الوسل علد الیده بالقمل‎ 
الواجبة عند حفص من شريق الشاطبية ۱۱۰ حرگهمزا الوصل سند البده بالاسماء ںوہ‎ تاٹکسل١‎ 
816 سممین‎ ٠ احائرتئی مب 1۹98 مخولهمزة الوسل عن الحروش‎ Anta 
۰۰۵ .. . . . CN تلبیه حول حرگالراه من كلمة‎ ٦۹۴.۰. الأوجه الجائزة بین سورتي الأتغال وانتوية‎ 
OV امہ ما او لصحم می 490 سمڑۃالتظمع مممطع عع عع ع عاق لعن حون‎ 
×× ا ف اچتماغ همزلون ديما ساعد ای ی‎ a 
٠٠١ ۰.۰ انواع الابنداء بتلاوۃ الشران الكريم ۰ دخول همزة الوصل عليل همزة قمقع ساکنڈ‎ 
٠١١ البدء التام - .0 000 ¥ فغول همزة القطع علیٰ همزة الوصل في الأفمال‎ 
01۲۰۰۰ اب الكافي. تیم ها وغول همرّة القطع عفن همزة لام التمريف‎ 
۵۱۸ فخول همر "قشع علیٰ همزةاتوصل في الأسماء‎ IW البدہ الحسن۔ سم‎ 
مراحل تطور كتابة وضيحة الصحف الشریف . . ۱۷ھ‎ 10٤+ ہد سےم۔ یمم لیے‎ 


o |‏ کم مگؾجژجپچجسسہ 

نقحد الإ عراب مب بب .ملاس اقلا انکبری زالإخمام ون و 00 
deed‏ 0 عجام نب vo pee) N‏ 016041 مهدفه 
نطور نقط الشوی ایب بب 40 الضرق بین رسمالسسف والرسم الإسلائن السبيث اه 
تلور کتایه العاف ٣ہىو+   -,7‏ القران اتكريم ہر سد 
كتكبة الههزة بين الڑملاء الضدیم والحدیت ۰ ۰ ۰۰ ee ٠۴١‏ الضران اتكريم ۶[ 61؛) ب+و) ورڈ 
ابتكار صورة للهمزة .-.- موی .| ween‏ حفظ الشران الكريم ون N‏ 
مراحل تعفیُر کتابة حروف ۷۱( طباق ۷ الأسور Rigel‏ علیٰ حفظ الشران الكريم OF ces‏ 
فعلور شکل علامات الإعرب ...666 ىى Vc bincccecccanacosnnedances‏ 
قنوين الرقع ااظھر ووه انه للدم وبا GAP‏ 

علامة السكون وحم مد ری SES O‏ 
علامة الشية :یپ۰۰ 

علامة همزا الوصل 71ر 

علامة الد الزالد عفن اله receipe rectal‏ 00 

علامة السرف الثابث خا افحتوف ۵4٩ ۰۰۰ ad‏ 

علامة سقوظ الأنف وصفا وثبوتها وفذا a‏ 

الحروش الصفیر ذ الرالدة على الرسم سس 

صیط الحرف الد ي يضرا مخلاف ما كتب ont‏ 

علامة السكون والإأظهار مد ان وین CBOs‏ 

علامة ل( فام الكامل ہر ی لا 

علامة الادغام الناقسی وا خفاء دج OV cose‏ 

علامة قذب النون الساكثة والتئوین Mee‏ 


صدر للمؤلف : 


او ۷ التحقیق 


۱ 


۲ 


۳ 


۹ 


۷ 


ثانیا التاليف ۱ 


۱ 


۲ 


۳ 


منظومة المقدّمة في تجوید القرآن للامام ابن الجزرئ ( Song‏ وصوتیُ ) 
منظومة المشيد في التجويد للعليبي | Jas‏ وصوتیُ ) 
منخلومة عَقباة أتراب القصائب في رسم الصاحف للإمام الشاطبي ( وري وصوتيٌ ) 


- منطلومة جزز الأماني ووجه الثّهاني في القراء ات السبع للإمام الشاطبي ( ورقي وصوتيٌ ) 
- منظلومة اسر Maat‏ في الشراءات الثلاث المرْضيّة للإمام ابن الجزري ( ورفيّ وصوتيٰ ) 


كتاب التذ كرة في القراءات الثمان لطاهر ابن غلبون في مجلدين 
العقد اللأضيد في شرح القصيد لاسمین الحلبي في مجلدين 


السلاسل الذهبيّة بالأسانيد النُشريّة ء من شيوخي إل الحضرة الثبويّة 
تلفي القرآن الكريم عبر العصور ؛ مشهومُه وضوابطه . 
البيان لحكم قراءة القرآن الكريم بالالحان 

معجزة عدديّة لقصة نوح في القرآن الكريم 

ابحاث نجويدية - 


